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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacion:

Convocante:

Unidad de Contratacién:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

485861

Gobierno Departamental de
Neembucd (NEEMBUCU)

Uoc Neembucu

SISTEMA SICP DNCP

MESA DE ENTRADA
GOBERNACION DE NEEMBUCU

OFICINAUOC

Adjudicacion y Contrato

Sistema de Adjudicacién:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Total

Hasta recepcidn definitiva

LIC. MAIDA CAROLINA TEJERA
APTHORPE

0786234222

Nombre de la Licitacion:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

REMODELACION Y
READECUACION PARA LA
ESCUELA DE MEDICINA DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE
PILAR - PLURIANUAL

72000000 - Servicios de
Construccion y Mantenimiento

LPN - Licitacion Publica Nacional

07/10/2026 12:00

13/10/2026 08:00

13/10/2026 08:15

No se otorgara anticipo

DIRECTOR UOC

neembucuuoc@gmail.com
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DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacién constituye la informacién proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del proceso
particular, y que sirvan de base para la elaboracion de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacion seran consignados en esta seccion y en el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), los mismos
forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusidn de los documentos de la Convocatoria

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es responsabilidad del
oferente examinar todos los documentos y la informacién de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacién de nuevos
emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y especificaciones técnicas con
consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econdémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacion de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas legales vigentes,
conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones de trabajo dignas
y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provision de uniformes y equipos de proteccion
individual, la bonificacién familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y la aplicacién de condiciones especiales para
quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la remuneracion correspondiente por jornada nocturna, conforme a lo
indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacién de empleo local y el uso de suministros locales, siempre y
cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado deberd cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado por la
institucion.
. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente gestionados

(identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la modificacién de los procesos de
produccidn, manutencién y mantenimiento de equipos y gestion de las instalaciones, asi como la sustitucion, conservacién, reciclaje o
reutilizacién de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya sea durante el
procedimiento de licitacién o la ejecucién de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios publicos, con el fin
de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.
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. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios comerciales.

. Promover o fomentar politicas, programas o c6digos de conducta orientados a la prevencién de la corrupcién, promocién de la
integridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no. Asimismo, podra promover mecanismos
de monitoreo y evaluacidén de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucidn de un contrato publico provengan de fuentes licitas.
. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro ética y sostenible.
. Garantizar que los fondos derivados de una licitacion no seran utilizados para fines ilicitos.

men nv ri

1. Consultas electronicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracidn sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra solicitarla a la
convocante a través del Sistema de Informacién de las Contrataciones Plblicas (SICP) desde el dia de la publicacidn de la convocatoria o de
sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas deberan ser respondidas por las convocantes y
publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacién no seran consideradas modificaciones a las bases de la
contratacidn. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracion sera considerada parte integrante del documento cuyo contenido aclare.

3.Adendasy prérrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacion u otros aspectos sustanciales del pliego de bases y
condiciones, debera prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacién de consultas, a fin de garantizar los plazos de difusion
minimos establecidos en la reglamentacién de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la convocante debera
analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir consultas relacionadas con lo establecido en
las bases originalmente, la convocante no estara obligada a analizarlas, debiendo el oferente remitirse a las bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacién de consultas sobre la convocatoria y los pliegos de bases y
condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de realizacion en el SICP.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas conforme a los plazos de
respuesta o emision de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacion de la oferta.

Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segin corresponda por el oferente o por las
personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.
3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la oferta.
4. Lafalta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracidén Jurada, deberd estar firmada en todas sus
paginas.
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Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser presentadas en la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de fecha tope o la
postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacion de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacién vigente.

Dos 0 mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y deberan designar a
uno de sus integrantes como lider quien suscribira la oferta y los documentos relativos al procedimiento de contratacion. La inscripcion en
el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros del consorcio, constituye requisito previo para la presentacién de
las ofertas, los cuales deberén encontrarse activos en el Registro. Se deberé realizar el procedimiento de activacién del consorcio
directamente a través del Registro de Proveedores.

Para ello deberan presentar una escritura publica de constitucién que relna las caracteristicas previstas en el Decreto reglamentario o un
acuerdo de intencidn de participacidn en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por escritura publica en caso de resultar
adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un mismo lote o item, lo
que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro de otro consorcio.

En todo lo demas deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.

Idiom f

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitird con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su traduccién:

No Aplica

Cuando se admitiera la presentacion de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada por un traductor
publico matriculado en la Republica del Paraguay.

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone suministrar,
utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacidn de la oferta se realice a través del mddulo de oferta electrénica, se considerara que el listado de items forma parte
del formulario de oferta electrdnico, y debera sujetarse en todo lo demas a la reglamentacién vigente.

1. Para la cotizacion el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion:
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a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de precios por parte
del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el
formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de
descuentos de ningun tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacién por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios todos los
items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacion por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los items del
lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren
serincorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el precio
unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacidn, el oferente deberd indicar el CPEN respectivo al item ofertado, en
caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del comité de evaluacién.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y segun se detalla a
continuacion:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la RepUblica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso de ser
adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos de la licitacién.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y maximos
deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas, deberan cotizarse los
precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no podra ser diferente a
los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propésito de facilitar a la convocante la comparacién
de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la RepUblica deberan manifestar en su oferta que
los precios que presentan en su propuesta econémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales de comercio internacional en su
modalidad de discriminacion de precios o subsidios.

. ’ 4. .

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicién contraria en la presente cldusula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la ejecucion de las
obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago sean responsables el contratista
y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucidn de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios cotizados
permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las condiciones de ejecucion de
la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y
especialmente como resultado de:

a. Fendmenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o la
transformacidn de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacién de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerard que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de sus
subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicién de los precios: NO APLICA
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l Derechos. Grava otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la RepUblica del Paraguay,
los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite
para la presentacion de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluira igualmente los impuestos, derechos, gravamenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en relacién con la
realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacidn, venta y transporte de suministros y equipos que
vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento de la importacion, tanto definitiva como
temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan igualmente el conjunto de impuesto,
derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores, abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude, directamente a
los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuard las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones y las
pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacién vigente.

Cuando la legislacién nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos correspondientes de
las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal caso, la contratante enviara al
contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la Republica del Paraguay vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus proveedores, abastecedores y
subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracion o de suspension no previsto originalmente para los
impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los suministros, materiales y equipos, se efectuara
una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucidn se hara constar en una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal
ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacién en la legislacién fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacidn aplicable quince (15) dias antes del limite para la
presentacién de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendra derecho a un aumento correspondiente del
precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2) meses siguientes a cualquier modificacidn, las
consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la notificacion, el fiscal de obras propondra a la contratante la
redaccion de adendas al contrato en el que se preverd, en cualquier caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la
contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de las adendas un (1) mes después de la notificacion del fiscal de obras a la contratante, se
aplicard el procedimiento de solucién de diferencias.

Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera: NO APLICA

I - imults

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se debera indicar la manera de distribucion de los mismos:

No Aplica

: le af - ultd

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica
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Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la
oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada en este
apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del mddulo de Oferta Electrdnica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

Ninguna Copia

Mé resentacion f

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacion fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccion del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacidn especifica del proceso de contratacién indicado en el SICP; y

4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.

5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberan contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacidn de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Ultimo caso, el primer sobre contendra
la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre, contendra la oferta econdmica. En caso de
presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en sobres cerrados. Cuando las mismas deban ser presentadas
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en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacién del médulo de ofertas electrdnicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa vigente y la guia de
ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omisién al momento de la presentacién.

Documen f

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los mismos con la
oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.Ofertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil del Proveedor
que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha constancia reemplazara a los
documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Seré considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los representantes legales.
1.2.0fertas electrdnicas

Cuando la presentacién de oferta sea electrénica, no se admitira la presentacién de la constancia de perfil del proveedor. El proveedor
debera proceder a la vinculacién de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del Médulo de Ofertas Electronicas,
segln lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e invocar la norma
que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA
INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se
entendera que toda su oferta y documentacion es publica.

Ofertas Alternativas

Se permitird la presentacién de oferta alternativa, segin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacion de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones previstas en las bases y
condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas técnicas a los requerimientos de la
licitacién y cuya consideracion estaria sujeta a que dicha alternativa retina mejores condiciones de oportunidad, calidad y costo.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse validas por:

90

dias corridos.
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Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas
establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extension del periodo de validez de la oferta. En caso de
aceptar dicha solicitud, el oferente debera manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia, prorrogar igualmente la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucidn de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En caso de
aceptar la extension solicitada, no se le pedira ni se le permitira modificar su oferta.

3 l' . I l .2 I . .2

1. Instrumentacién y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta debera expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total de la oferta. El
oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:

a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Repuiblica del Paraguay, la que deberd ajustarse a las condiciones
establecidas por la DNCP.

b. Pdliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pdlizas de seguros de caucidn en la Republica del
Paraguay. La pdliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacién sea inferior a los dos mil (2.000) jornales minimos, se admitira
la instrumentacién de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones Juradas con certificacién de firma por
Escribano Publico. La certificacion de firma podra corresponder a la misma fecha del documento certificado o a una fecha posterior,
siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacién y apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Médulo de Ofertas Electrénicas, las declaraciones juradas seran generadas y firmadas a través del mddulo y
no requeriran certificacion de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser aplicado sobre
el monto maximo total del llamado; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse los valores maximos de cada lote
o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la multiplicacion de los precios unitarios ofertados con las
cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el porcentaje de la citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracion Jurada, debera estar sustancialmente de
acuerdo con el formulario incluido en la Seccidn "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura publica o
del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del gestor y representante
del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucion de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

c. Si no acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacién para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean
falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean
requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada, cuando se tenga acreditada una de las
causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera seglin el tipo de garantia que haya sido solicitada.
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El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

120

dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el SICP y por el

plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

ndicion i ranti Mantenimien f

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta seran:

No Aplica

Sul i

No Aplica

: lificacion de las ofert

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito,
debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucién o modificacidn correspondiente de la oferta debera acompafiar dicha
comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacién e identificacién de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar marcados
"RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “RETIRO”, y;

c) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacién de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustituciéon o modificacion fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el acto de
apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de apertura y la expiracion del
periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensién si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la
Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podra ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la
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expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extension si la hubiere, caso contrario, se
haré efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

2. Ofertas electrédnicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de presentacion y
apertura de ofertas, para ello deberé sujetarse a la reglamentacidn pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto publico en presencia de los oferentes o sus representantes seglin
la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacién de la oferta sea electrénica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente, en la hora y
fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado conforme
con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el sobre presentado, la UOC procedera
a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la oferta, para constatar si el oferente se encuentra
inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el oferente no inscripto en el Registro haya presentado la oferta, la
convocante debera dejar constancia en el acta de apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacion de RUC en el sobre, no serd abierta sino devuelto al oferente remitente.
La oferta del oferente que no cuente con la identificacién de RUC en el sobre serd abierta y remitida al 6rgano evaluador de la convocante,
para la evaluacion de la oferta o su rechazo, seglin corresponda.

La presente disposicion serd aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que sera abierta la oferta técnica para la verificacion
respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicion no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el mdédulo de ofertas electrénicas y a aquellos procedimientos
especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcidn en el Registro de Proveedores del Estado como condicién de
participacion.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el
acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leerdn en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no
se abrira y se devolvera al oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna oferta a menos que la comunicacion de sustitucion
contenga una autorizacién valida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abrirdn y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacién a las ofertas a
menos que la comunicacién de modificacion contenga una autorizacion vélida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacion suficiente para
suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacion de una autorizacion escrita del
firmante de la oferta, esta autorizacidn podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada por el representante.

1.6. Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un oferente no
invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundird a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el acto de apertura'y
no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podrad ser subsanada en ninguna
oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar debidamente extendida.

2. Comunicacion del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de los dos (02) dias
habiles de la realizacidn del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion, dentro de los dos
(02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.
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Visita al sitio de eiecucion del

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fecha: 02-10-2026

Lugar: Pilar

Hora: 08:00

Sitio Correspondiente de la Obra, ver ubicacién Georeferencial: (26°53'6.35"S 58°17'20.99"W).

Procedimiento: Los potenciales oferentes o sus representantes, debidamente autorizados deberan presentar en Mesa de Entrada de la
Gobernacién de Neembucd, nota original solicitando participar de la visita al sitio de ejecucién del contrato del presente llamado, hasta las
07:30hs de la fecha fijada para la visita técnica.

Los potenciales oferentes o sus representantes, debidamente acreditados con autorizacion escrita de la empresa, indicando el nombre y
apellido, el I.D. y nombre del llamado, acompariado de las copias de cédulas de identidad, deben presentarse en el sitio de obra en la fecha
y hora fijada para realizar el recorrido con el funcionario designado a guiar la visita, a los efectos de recibir informacién sobre la ubicacién,
accesibilidad y otros datos del lugar de la realizacidn de la obra, de tal manera a que el oferente cuente con la informacién necesaria para la
cotizacion de los precios, y garantizar el buen cumplimiento de contrato en caso de resultar adjudicado. Al finalizar la visita el funcionario
responsable labrara un acta con los potenciales oferentes participantes.

Se expedird Constancia de participacion debidamente firmadas por la Secretaria Departamental de Administracién y Finanzas de la
Gobernacién de Neembuc, y el Director de Planificacién y Fiscalizacidén de Obras. Las Constancias podran ser retiradas de la Secretaria
Departamental de Administracion y Finanzas, al dia siguiente de la realizacion de la visita al sitio de obras, la cual debera ser presentada
conjuntamente con la oferta.

Nombre y contacto del funcionario responsable de guiar la visita: Mariano Saucedo y/o César Barrios.
Visita Técnica Obligatoria: Sl

La Declaracién Jurada de conocimiento del sitio: No aplica

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccion técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de difusion de (02) dos dias
hébiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacion debera difundirse en las bases de la contratacion.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccién técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el sitio podra declarar
bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacion suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacidn sea imprescindible la realizacion de la visita técnica, la convocante podré establecer la
obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracién jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrara en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacién y funcionarios participantes. Los representantes de los oferentes que asistan a
la visita podran contar con una autorizacién, bastando para ello la presentacion de una nota del oferente. La falta de presentacién de esta
autorizacion no impide su participacion en la visita o inspeccidn técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

. .o .’ oy e

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:
Finca o Matricula N°: 8103

Padrén o Cuenta Corriente Catastral N°: 6100
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Sitio donde se ejecutard la obra: ESCUELA DE MEDICINA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE PILAR(ver ubicacion Georeferencial:
(26°53'6.35"S 58°17'20.99"W).

E i factibili

Los estudios de factibilidad son los siguientes:

No Aplica

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacidn técnica y econdmica que sirve como base para determinar la viabilidad del
proyecto, la evaluacién de sus beneficios, la estimacién de costos y las necesidades técnicas del mismo.

e C ,

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacién, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el
proceso de licitacion o de ejecucién de un contrato. La convocante actuard frente a cualquier hecho o reclamacién que se considere
fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario puablico, o quien actde en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de
contratacidn, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificard cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacién relacionada con
el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucién del contrato, se rescindird el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas, a la
Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacién de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacién
penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(ii) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencidn de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar conductas orientadas a
que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u
otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes.

nfidenciali informacion

Reserva de informaci6n en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracidn, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de caracter reservado,
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debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de conformidad a lo estipulado en la Ley N°
5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccidn contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones
requeridas. Ningln otro factor, método o criterio sera utilizado.

- ondicién de Participacis

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de intencidn, inscriptos
en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacion, no deberan estar
comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado, establecidas en el articulo 21 de la
Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacion de caracter nacional podran participar las sucursales de las matrices internacionales
constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacidn las capacidades, experiencia y aptitudes de
la sucursal recabadas desde su constitucion, sin admitirse la utilizacion de las cualidades de la casa matriz u otras filiales o sucursales.

1. Deber de Abstencion del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario piblico que participe en el procedimiento de
contratacion debera abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que su actuacion esté comprendida en
alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, deberd comunicar a su superior jerarquico o a la maxima
autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los supuestos legales, detallando la situacién particular. En caso que
corresponda, el superior jerarquico o la maxima autoridad institucional tendra por aceptada la abstencidn apartando al funcionario y, de
ser necesario, designara al sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado.

2. Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de interés respecto a un
funcionario publico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de las etapas de la fase de contratacion
del suministro plblico, y no mediando la abstencién expresa del funcionario, debera apartarlo del asunto particular, detallando la situacién
que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar constancia por escrito de todo lo actuado. Se procedera a la designacion
del sustituto, en los casos que correspondiere.

3 . Actuaciones tras la deteccién de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario publico
comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencidn en alguna de las etapas de la fase de
contratacién del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra subsanar las actuaciones en sede
administrativa o revocarlas, segin corresponda. Debera dejarse constancia por escrito de todo lo actuado y comunicarse a la DNCP. La
DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones que resulten pertinentes, a fin de verificar presuntos hechos que
podrian constituir conflicto de intereses y/o irregularidades en contravencién con el articulo 17 de la Ley N° 7021/22, conforme las
atribuciones conferidas en el articulo 132 de la Ley.

4. Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes
en el procedimiento. La convocante debera verificar la “Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada por el oferente al momento de la oferta en
cumplimiento de su obligacién de comunicar o denunciar la existencia de posibles conflictos de intereses, de conformidad al articulo 17 de
la Ley 7021/22. De comprobarse la omisidn, falsedad o inexactitud de la informacién proporcionada y declarada en la Declaracién, la
Convocante analizara si se configura un conflicto de interés en los términos del articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que
correspondan acorde a la etapa del procedimiento de contratacién. Ademds, la Convocante podra resolver la descalificacién de la oferta y/o
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rescision del contrato respectivo.

confidencialidad de la inf .

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No debera darse a conocer informacidn alguna acerca del andlisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas, mientras dure el mismo de
conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las recomendaciones relativas a
la adjudicacién, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacién,
hasta que haya sido dictada la resoluciéon de adjudicacién cuando se trate de un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres, la
confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emisién del acto administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la
confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econdmicas hasta la emisién de la resolucién de adjudicacion.

Requisitos de Calificacion

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar
con el Estado, segln lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracién forma parte del formulario de oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar
propuestay contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacidn de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, el comité de
evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracién jurada de no estar comprendido
en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a
los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de estructura juridica y de beneficiarios finales,
a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales previstas en los Arts. 17y 21 de la Ley N° 7021/22.

3° Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones contenidas en
los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION
ORGANIZACIONAL.

4° Sj se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizard acabadamente si tal situacion le impedira contratar
con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, seglin sea el caso.

5° Verificarad que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracién de Personas, debidamente firmado, en el Registro de
Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en
el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los directores, gerentes, socios gerentes, quienes
ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se encuentren dentro de los criterios contemplados en los incisos h), i),
y j) de la Ley 7021/22, ademds la convocante se encuentra facultada de solicitar informes internos institucionales para el cotejo de la
informacion con respecto a los incisos mencionados. La declaracién jurada deberd contar con informacién vigente al momento de la
presentacién de las ofertas y el oferente serd responsable de la actualizacién del documento que obre en el registro de proveedores del
Estado. En caso de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la etapa de
evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no remite el citado Formulario, se procedera al rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el oferente y las
obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificard en fuentes publicas de informacidn de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en los demas
supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el documento aprobado por la DNCP.
En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracion al oferente sobre la vigencia de la informacidn obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontratacién y que el oferente haya presentado el formulario de personas a subcontratar/subcontratadas
junto con la oferta, el Comité de Evaluacion de Ofertas debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el
subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicin previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo
requerir al oferente la informacién que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22,
la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.
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Método de Evaluacid

Basado Unicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La evaluaci6n de ofertas con el criterio basado Gnicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccién de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el Comité de
Evaluacion procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de la composicién del precio ofertado de cada item, rubro o
partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los parametros o rangos establecidos en la normativa aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o servicio, el precio sera
declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El analisis de los precios, con esta metodologia, seré aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso debera
ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.

Para la evaluacién de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al analisis del precio se podra considerar el parametro dispuesto en el presente apartado.

- icién de Preci

La estructura minima del desglose de composicion de los precios, sera de acuerdo a lo establecido en el Formulario de composicion de
precios unitarios anexo al presente pliego.

El oferente debera presentar junto con su oferta el Formulario de composicién de precios unitarios, el cual serd considerado por la
convocante cuando el precio supere los parametros establecidos para los precios referenciales., como asi también podra utilizarse durante
la ejecucidn contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacidn detallada o pardmetros que permitan aclarar
aspectos puntuales de su composicion y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

ertificado de Prod Empleo Nacional - CPS

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicaciéon del margen de preferencia, el oferente debera contar con el Certificado
de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de presentacion de ofertas. La
falta del CPEN no serd motivo de descalificacién de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emision en tiempo y forma
del CPEN declarado por los oferentes. No seré necesaria la presentacién fisica del Certificado de Producto y Empleo Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:
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b.1. Provisién de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o produzca los bienes
objeto de la contratacién. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el
consorcio deberd contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el
fabricante. Esta autorizacion podra ser emitida a nombre del consorcio constituido o en formacién, o a nombre de cualquiera de los
integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el término “servicio”
aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios relacionados a obras publicas).

Excepcionalmente se admitira que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de
preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los documentos
del consorcio (acuerdo de intencién o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que cuenta con el CPEN
sera el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacion de servicios, el CPEN sera intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros exclusivamente en caso de
productos y bajo autorizacién expresa del titular del certificado, éste podréa ser utilizado por terceros para la presentacidn de ofertas en el
marco de un procedimiento de contratacion, de acuerdo con lo establecido en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacidn, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de contratacion que
se encuentre indicado en la planilla de precios.

No Aplica

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
mddulo de oferta electronica se considerard que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demas a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
enel SICP.]

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)
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5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacién electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta.(*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

*

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacidn. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura PUblica de Constitucién, segun el
tipo de sociedad y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccidn
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representary obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Pdblica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades an6nimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacién.
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a. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacién y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura publica, o

IIl. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay debera presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

¢. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representar y obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.

a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura piblica) de
constitucién del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucién del consorcio.

ii. Un poderen el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representary obligar al Consorcio, otorgado
por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencidn y de los consorcios seran determinadas por la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
(DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el mddulo de oferta electrdnica, el oferente debera presentar el Formulario de Ofertay la
Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Modulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar en el Formulario de oferta
electrdnica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de conformidad al
Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacidn de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la fecha y hora tope
de presentacion de ofertas. La falta de firma en documentos formales no serd un motivo de descalificacion, salvo que expresamente se
disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisién o disconformidad debera analizarse conforme a los Articulos 77, 78 y
80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacidn respaldatoria expedida
por autoridad competente.
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- - bacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién

.. o requerida
Requisitos Minimos Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
Activo corriente / Pasivo Corriente debe
. / . ., Debe Debe Completar el
serigual o mayor a 1. Esta informacion . . .
. , cumplir cumplir formulario
sera extraida del Balance General e L
. L conel con el Situacién
correspondiente a los ejercicios fiscales requisito requisito Financiera”
cerrados. 2023-2024-2025 quistto. quistto. y
presentar los
documentos

que se indiquen
en el pliego de

basesy
condiciones.
Coeficiente de Solvencia: Pasivo Total
) . / Debe Debe Completar el
Activo Total igual o menor a 0,80. Esta . . -
: L . , cumplir cumplir formulario
informacion serd extraida del Balance e L,
. conel conel Situacidn
General correspondiente a los requisito requisito Financiera"
ejercicios fiscales cerrados 2023-2024- 9 ’ 9 ’ y
presentar los
2025
documentos

que se indiquen
en el pliego de
basesy
condiciones.
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« Demostrar que posee o que tiene Debe Debe Debe Debe Completar el
acceso a suficientes activos cumplir cumplir con cumplir cumplir formulario

liquidos, activos reales libres de conel el requisito. por lo por lo "Situacién

gravamenes, lineas de créditoy requisito. menos menos Financiera",y
otros medios conel conel presentar los
financieros (independientemente 40%9?1 60% fi.EI documen'tos
de cualquier anticipo estipulado requisito  requisito  probatorios
minimo minimo que seindiquen

en el contrato) para cumplir los
requisitos en materia de flujo de
fondos para la construccién base§¥
exigidos para el o los contratos condiciones.
en caso de suspension,

reanudacion de faenas u otros

retrasos en los pagos.

El minimo de activos liquidos y/o

acceso a créditos libres de otros

compromisos contractuales del

adjudicatario sera: 40%

en el pliego de

Las deducciones al flujo de fondos
exigidos por compromisos derivados de
otros contratos solo se haran cuando
dichos contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos liquidos que
constituira el capital operativo, debe
ser el resultado de la diferencia entre el
Activo Corriente menos el Pasivo
Corriente.

Puede ser complementado con lineas
de crédito otorgadas por entidades
financieras (Bancos - Financieras -
Cooperativas).

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacidn para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir los
requisitos de calificacion, bastando para el efecto Cartas Compromiso de entidades financieras (Bancos - Financieras -
Cooperativas) para otorgar una linea de crédito al oferente.

3. Fotocopia Autenticada del Balance General, estado financieros correspondiente a los ejercicios fiscales cerrados. 2023-2024-2025

4. Cuadro de indices Financieros. 2023-2024-2025
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Experienci neral en obr.

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

o Haber generado, durante los mejores cinco (5)
afios de los Gltimos diez (10) afios, en promedio
un volumen anual de facturacién igual o superior
a 50% del monto ofertado

o El promedio del volumen anual de negocios se
define como el total de las facturas legales
correspondientes a obras en ejecucion o
terminadas por el oferente, dividido el nimero
de (5) afios sefialado en el parrafo precedente.

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

Experienci ifi n obr.

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Debe
cumplir
con el
requisito.

Consorcios

Todas las
Partes
Combinadas

Debe
cumplir con
el requisito.

Requisitos de Cumplimiento

Oferente

Individual

Cada Socio

Debe cumplir
por lo menos
con el 40% de
los requisitos
minimos
requeridos.

Consorcios

Todas las
Partes
Combinadas

Socio Lider

Debe cumplir
por lo menos
con el 60% de
los requisitos
minimos
requeridos.

Cada Socio

Documentacion req

Completar los
Formularios: Experi
general en
construccién y Fact
anual media en
construccion.

Di
re

Socio Lider
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« Participacién en calidad de contratista, integrante de un consorcio ~ Debe Debe

en el porcentaje de participacién, o subcontratista autorizado por cumplir cumpli!' §on
la Administracion Contratante en al menos dos (2) contrato, conel el requisito.
durante los ultimos cinco (5) afios. requisito.

La similitud debe basarse en la escala fisica, u otras caracteristicas
técnicas, conforme a lo descrito en la Seccion Descripcion de la
Obra.

Afin de cumplir este requisito, las obras deberan estar terminadas
en un 80% por lo menos, y el desempefio deberd haber sido
satisfactorio.

o Contar con experiencia minima para el contrato que antecede u Debe )
otros contratos, ejecutados en el periodo 2023-2024-2025 en las cumplir
siguientes actividades clave: Construccidn de obras civiles con con ‘?l.
instituciones publicas o privadas con su correspondiente acta de requisito.

recepcion definitiva.

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacidn de los presentes criterios:

Debe cumplir
por lo menos
con el 40% de
los requisitos
minimos
requeridos.

Debe cumplir
por lo menos
con e 40% de
los requisitos
minimos
requeridos.

Debe cumplir
por lo menos
con el 60% de
los requisitos
minimos
requeridos.

Debe cumplir
por lo menos
con el 60% de
los requisitos
minimos
requeridos.

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

2. Documento que avale la recepcién definitiva de la obra.

3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 50% de la oferta presentada.

4. Fotocopia de 1 contrato como minimo, de obras realizadas dentro del Departamento de Neembuc.

5. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la Administracion
Contratante para participar como tal en el contrato.

6. Constancia de RUC emitida por la SET.

7. Patente comercial vigente a la fecha de apertura, expedido en Municipios del Departamento de Neembucd.

Se debera acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual debera presentar copia
simpley legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la constancia de RUC, patente municipal o
documentos constitutivos, siempre que de la documentacion se desprenda su actividad comercial y la correspondencia al procedimiento objetado.
Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal o los documentos constitutivos, el oferente debera manifestar y justificar

esta condicion en su oferta y presentar otra documentacion a los efectos de acreditar el giro comercial.

~apacidad - d I

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos minimos Requisitos de cumplimiento Documentacion
requerida

fc
ng

Ci

ne

Fi
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Oferente Consorcios
individual

Todas las Cada  Socio
partes socio  lider
combinadas

Demostrar que cuenta con Debe Debe Completar el
personal debidamente cumplir cumplir con formulario: "Lista
calificado para desempefiar ~ conel el requisito del personal
los siguientes cargos clave: requisito propuesto para la

Jefe de Obras / Residente obra

de Obras con titulo
profesional de Ingeniero
Civil o Arquitecto.(como
minimo debera contar con
5 afios de experiencia,
computado desde la
emision del titulo de
grado. El profesional
debera contar con Registro
delM.O.P.C. vigentey
debera permanecer en la
zona de obras durante todo
el periodo de ejecucion
hasta su conclusion y
recepcion de manera a
organizar dirigir y controlar
todas las actividades.

Personal Técnico Calificado

El oferente debera disponer
de personal técnico
calificado para la ejecucion
de los trabajos, como
minimo:

1 (un) Maestro Mayor de
Obras, debera contar con
dos afios de experiencia
como minimo.

1 (un) Electricista

1 (un) Pintor

1 (un) Carpintero

1 (un) Armador de Hierro

1 (un) Soldador

1. Curriculum en el que se mencione la calificacion y experiencia del personal clave, técnico y de administracion, propuesto para
desempefiarse en el lugar de ejecucidn de las obras a los fines del contrato.

2. Referencias de empresas que confirmen un desempefio satisfactorio del personal clave.
3. Registro del M.O.P.C. del personal clave.

4, Para Acreditar a los Personales Técnicos Calificados, se deberan presentar las siguientes documentaciones (I)Titulo o certificado
habilitante, emitido por Entidades educativas o formativas debidamente acreditadas en la RepUblica del Paraguay; (I1) Curriculum vitae (I11)
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Carta compromiso de permanecer en la zona de obras durante todo el periodo de ejecucion hasta su conclusién y recepcion.

~apacidad - de equi

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

e Demostrar que puede disponer
oportunamente de los equipos
esenciales en propiedad o en
alquiler, que a continuacion se
indican:

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Debe
cumplir
conel
requisito.

Consorcios

Todas las
Partes
Combinadas

Deben
cumplir con
el requisito.

Cada Socio

Debe cumplir por
lo menos con el
40% de los
requisitos
minimos
requeridos

Socio Lider

Debe cumplir por
lo menos con el
60% de los
requisitos
minimos
requeridos.

Documentacién
requerida

Completar los
formularios: "Lista
de Equipos"y
"Cronograma de
Utilizacién de
Equipos"

- Un camidén de mediano porte para
traslado de materiales, insumos,
herramientas y otros con capacidad
minima de 10.000 kg.

- Una hormigonera de 300 litros como
minimo.

- Equipos de seguridad (cascos,
guantes, chalecos reflectivos).

- Equipos de comunicacion (celulares)

- Herramientas menores (martillo,
serruchos, palas, valdes, cucharas,
frotachos, llanas, cinta métrica)

Los equipos minimos necesarios
presentados por los oferentes no
deberan estar comprometidos en otras
obras

1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la Empresa se encuentran con disponibilidad inmediata en
caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para realizar los trabajos a que seran
destinados.

2. Cuadro de revaldio fijo en el caso de propietarios de equipos.

3. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia de que dichos equipos permaneceran en la obra todo el tiempo
que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (ii) contrato de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el
propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o leasing, (iii) Fotocopia simple del titulo o cedula verde del vehiculo.
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4. Demostrar que cuenta con un camidn propio y/o alquilado con capacidad de 10.000 kg (presentar titulo o cedula verde, habilitacion
municipaly de la DINATRAN vigentes).

: . I :

Listado de por lo menos 4 (cuatro) personas que viven dentro del territorio del Departamento de Neembucd, y que seran contratadas para
realizar los trabajos, a los efectos de dar cumplimiento a tal requerimiento se debera acompafiar las fotocopias de cédula de identidad,
Certificado de Vida y Residencia y carta compromiso de los trabajadores de la zona en donde se comprometen a prestar servicios para la
firma Oferente en caso de resultar adjudicado.

Se deben establecer los criterios de evaluacién que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la siguiente
informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacion total de cada criterio de evaluacion especificado en la cldusula anterior sera el siguiente:

No Aplica

Con el objeto de realizar la revision, evaluacion, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacién podra solicitar a
los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacién, podrd solicitar
aclaraciones a cualquier fuente pUblica o privada de informacién.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran consideradas.

No se solicitara, ofrecerd, ni permitira ninguna modificacion a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la correccion
de errores aritmético.

El comité de evaluacidn debera solicitar aclaracion respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la lista de precio,
debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaracion remitiendo el formulario respectivo anexo al Pliego.
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i< conformidad -

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacién, el Comité de Evaluacién, requerird que cualquier
disconformidad u omisién que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o documentacién que
permita al Comité de Evaluacién realizar la calificacién de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacion o documentacion necesaria, dentro de
un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacion podra reiterar el pedido
cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de igualdad.

Con la condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacidn, la convocante corregira errores aritméticos
de la siguiente manera y notificara al oferente para su aceptacion:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregird el total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procederd a realizar el
redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en
palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b)
mencionados.

En caso de que existan dos 0 mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones
del procedimiento de contratacidn, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacién determinara cual de ellas es
la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacion pertinente.

“riterios de Adiudicacid

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacién de varios
criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”.

La adjudicacién de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacin de los criterios sefialados en los documentos del procedimiento de
contratacion.

En los procedimientos de contratacién en los cuales se aplique la combinacién de criterios, la evaluacién de las ofertas se llevard a cabo con
base a la metodologia, criterios y pardmetros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que permitan establecer cual es aquella
que ofrece mayor valor por dinero.

En los demds casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla
sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el oferente esta calificado
para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procedimientos de contratacidn en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se efectuard por las
cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacion, sin que ello implique obligacion de la convocante de
requerir la provision de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos
minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea
ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios requeridos, por
razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios
unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacidn.
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En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante deba disminuir
cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacién.

Notificacion r

La notificacion del resultado se realizaré a través del SICP de manera automatica, desde la comunicacién de los documentos en el SICP, a
los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A efectos de la notificacion oficial, solo seran
considerados tales correos electrdnicos. Dicha notificacidn, al tiempo de la comunicacion de los documentos en el SICP, comprendera la
Resolucion del resultado y el informe de evaluacién respectivo. La fecha de esta notificacion se considera valida a todos los efectos, siempre
que se cumplan con las formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 y, lo previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccién IVy V
del Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada uno de los
oferentes, remitiendo junto a la notificacidn, la copia integra de la resolucidn y del informe de evaluacion y sus anexos, de conformidad al
articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacién fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la mencién de haberse
acompafiado el informe de evaluacion y la resolucién de adjudicacion correspondientes y con el acuse de recibo. De no contar con este
Gltimo, se considerara que la notificacion fue realizada en la fecha de comunicacién de los documentos relativos al resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacidn por correo electrdnico, se considerara que el oferente ha sido debidamente notificado
desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacion, en consecuencia, no se requerira del acuse de recibo por parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacién suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha copia al
oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segliin el procedimiento indicado
precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante explique los
fundamentos que motivan su decisién respecto al andlisis de su oferta.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicion de protestas.

El procedimiento de realizacion de la misma debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Esta seccidon constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el oferente
elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obra es:

Obra nueva y mantenimiento

ALCANCE DE LOS TRABAJOS PRIMERA ETAPA

La presente licitacién tiene por objeto la ejecucidn integral de las obras correspondientes a la Primera Etapa del proyecto Escuela de
Medicina de la Universidad Nacional de Pilar, conforme al alcance establecido en la Planilla General, los planos, las Especificaciones
Técnicas y los demas documentos que integran el presente Pliego de Bases y Condiciones.

El proyecto contempla el aprovechamiento y la adecuacién de una estructura edilicia existente, mediante la ejecucién de las divisiones,
dependencias, instalaciones y obras complementarias necesarias para el funcionamiento progresivo de la institucion. La Primera Etapa
comprende la intervencion de los bloques B1, B2 y B4, donde se habilitaran areas administrativas, sala de profesores, sala de reuniones,
secretaria, contabilidad y archivo; accesos, vestibulos, circulaciones, cafeteria, casilleros, depdsito de limpieza y servicios sanitarios;
ademas de aulas, biblioteca, auditorio, laboratorio, area de morgue y demas dependencias y sectores de apoyo previstos en el proyecto.

Los trabajos incluyen la implantacién de la obra, las instalaciones provisionales, las demoliciones y los desmontajes selectivos, el
movimiento de suelos, la ejecucién de fundaciones y estructuras de hormigén armado, mamposterias, cerramientos, divisiones, cubiertas,
impermeabilizaciones, cielorrasos, pisos, revestimientos, zdcalos, carpinterias, estructuras metalicas, vidrios, pinturas y terminaciones.
También comprenden la provisidn e instalacion de mesadas, artefactos y accesorios sanitarios, asi como la ejecucion de los sistemas de
agua potable, desagiie cloacal, efluentes especiales, ventilacidn sanitaria, drenaje pluvial, electricidad, climatizacién, ventilacién mecénica
y proteccién contra incendios.

El alcance comprende igualmente las adecuaciones de accesibilidad, la reparacién y el mejoramiento de los accesos, la fachada, las
rampas, las veredas, la sefializacidn y las areas exteriores previstas para esta etapa. Se incluyen, ademas, las conexiones e interconexiones
con las instalaciones existentes que resulten necesarias para dejar completamente operativos los sectores intervenidos, siempre que se
encuentren contempladas en la documentacidn contractual.

La Contratista debera proveer todos los materiales, mano de obra, equipos, herramientas, transportes, medios auxiliares, protecciones y
demas recursos requeridos para la correcta y completa ejecucién de los trabajos. También seran de su responsabilidad los ensayos, las
pruebas, la puesta en funcionamiento, la limpieza final, la documentacidn técnica y la presentacidn de los planos conforme a obra, de
acuerdo con las exigencias establecidas en las Especificaciones Técnicas.

Quedan excluidas las areas correspondientes a etapas posteriores y los sectores situados fuera de los limites definidos para la Primera
Etapa, salvo las intervenciones exteriores, conexiones o adecuaciones expresamente incluidas en la documentacién contractual. Asimismo,
no forman parte del alcance el mobiliario suelto, los utensilios ni los equipos didacticos, cientificos o especializados que no estén
expresamente individualizados como parte del suministro.

La Planilla General establece los items certificables, sus unidades y cantidades; los planos determinan la ubicacién, geometria y extension
de las intervenciones; y las Especificaciones Técnicas definen las condiciones de calidad, ejecucidn, control, medicién y pago. Estos
documentos deberan interpretarse de manera conjunta y complementaria.

iocién de las of

REMODELACION Y READECUACION PARA LA ESCUELA DE MEDICINA DE [ A UNIVERSIDAD NACIONAL DE PILAR
ALCANCE Y CRITERIOS DE APLICACION

Objeto. Estas especificaciones establecen los requisitos de materiales, ejecucion, montaje, control, pruebas, medicién y pago de todos los
items de la Planilla General corregida de la Primera Etapa de la Escuela de Medicina de la Universidad Nacional de Pilar.

El alcance comprende las actividades preliminares, demoliciones, movimiento de suelos, fundaciones y estructuras, albafiileria, cubiertas,
terminaciones, carpinterias, instalaciones sanitarias y pluviales, obras exteriores, instalaciones electromecénicas y eléctricas,
refrigeracion, ventilacion y proteccidn contra incendios incluidas en la Planilla General vigente.
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Documentos y cantidades contractuales

Las denominaciones, numeraciones, unidades y alcances de estas especificaciones guardan correspondencia con la Planilla General
corregida. Los codigos de catalogo DNCP se consignan en la hoja especifica del presupuesto y no modifican la unidad de medicién ni el
alcance contractual de cada partida.

Los documentos deberan interpretarse de forma complementaria. Toda diferencia, omisién o incompatibilidad deberd comunicarse antes
de ejecutar el trabajo afectado. La solucion requerira aprobacion de la Fiscalizacidn y no habilitara modificaciones de cantidad, calidad o
costo sin el procedimiento contractual correspondiente.

Documentacién técnica de referencia

Integran la referencia técnica los planos arquitectonicos y estructurales, los documentos de instalaciones de cada especialidad, la
documentacion de agua potable, el desarrollo de desagiies y ventilacién sanitaria de laboratorios y morgues, las memorias, las fichas
aprobadas de fabricantes y las revisiones emitidas para construccion.

Requisitos generales

Los materiales seran nuevos, identificables, compatibles entre si y aptos para el uso previsto, salvo los elementos existentes expresamente
indicados para mantenimiento, reparacion o reutilizacién. Antes de incorporar un suministro se presentaran fichas técnicas, certificados,
muestras, planos de taller y demdas antecedentes exigidos.

La aprobacién de muestras, materiales, procedimientos o trabajos no libera al Contratista de la responsabilidad por las dimensiones,
prestaciones, seguridad, durabilidad, funcionamiento y calidad de terminacion. Toda sustitucidn requerird equivalencia técnica
documentaday aprobacién previa.

Intervencién en edificio existente

Antes de iniciar cada frente se relevaran las condiciones reales, instalaciones activas, interferencias, accesos, cotas, niveles y elementos a
conservar. Las desconexiones se programaran, sefializaran y ejecutaran por personal competente. Se mantendran en servicio los sectores
no intervenidos y se protegeran estructura, cubierta, pisos, equipamientos y circulaciones existentes.

Las demoliciones seran selectivas. No se cortardn armaduras, elementos resistentes, redes ni componentes fuera del alcance sin
autorizacién. Los frentes quedaran diariamente estables, limpios, cerrados y seguros, con control de polvo, ruido, agua, residuos y transito
interno.

Coordinacion de instalaciones

El Contratista compatibilizard arquitectura, estructura, cielorrasos, carpinterias, equipamiento fijo y todas las instalaciones antes de
ejecutar pases, soportes, bandejas, cafierias o terminales. Los registros, valvulas, tableros y puntos de mantenimiento permaneceran
accesibles después de las terminaciones.

La ventilacidn sanitaria sera independiente de la ventilacion ambiental, la extraccién localizada y el sistema de climatizacién. Las redes de
efluentes de laboratorios y morgues conservaran la segregacion y los puntos de control previstos. Los residuos quimicos, anatémicos,
patoldgicos o de practicas no se dispondran mediante la red cloacal.

Control de calidad y recepcién

Se documentaran los controles de materiales, replanteos, inspecciones previas al cierre, ensayos, pruebas funcionales, protocolos de
puesta en marcha y correcciones. Los trabajos ocultos deberan ser aprobados y registrados fotograficamente antes de cubrirlos. La
recepcion incluira limpieza, rotulaciéon, planos conforme a obra, manuales, garantias y capacitacion cuando correspondan.

Medicion y pago

La medicién correspondera exclusivamente al trabajo terminado, controlado y aceptado conforme a la unidad y numeracién de la Planilla
General. Las partidas de naturaleza repetida comparten una sola especificacion técnica cuando el alcance es idéntico, pero se mediran
Gnicamente en el sector y cantidad asignados. No se reconoceran duplicaciones entre partidas relacionadas ni recursos auxiliares ya
comprendidos en otro item.

El precio unitario comprenderd materiales, equipos, mano de obra, transportes, herramientas, medios auxiliares, protecciones,
desperdicios, controles, pruebas, documentacidn y limpieza requeridos para entregar cada item conforme, salvo exclusiones expresas de
su denominacién o de los documentos contractuales.

Especificaciones Técnicas
ACTIVIDADES PRELIMINARES Y OBRAS PROVISORIAS

item 1.- Cartel reglamentario de obra completo, incluido disefio, estructura portante, fundaciones, impresién, instalacién, mantenimiento
y retiro final

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Cartel reglamentario de obra completo, incluido
disefio, estructura portante, fundaciones, impresion, instalacién, mantenimiento y retiro final. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaréa el disefio y ubicacién del cartel para aprobacidn. Se ejecutaran la fundacidn, estructura, panel e impresién; se verificara
estabilidad, legibilidad y seguridad, se mantendra en buen estado durante la obray se retirara al finalizar.
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Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 2.- Replanteo planialtimétrico general de la obra, marcacién de ejes, niveles y puntos de control, con equipos, personal y
verificaciones

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Replanteo planialtimétrico general de la obra,
marcacién de ejes, niveles y puntos de control, con equipos, personal y verificaciones. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se vinculara el replanteo a referencias planialtimétricas estables. Se materializaran ejes, niveles y puntos de control con instrumental
verificado; se efectuaran cierres y se informara toda discrepancia antes de construir.

Método de medicién

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 3.- Movilizacién inicial y desmovilizacién final de equipos, herramientas y medios auxiliares; excluye el obrador computado
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Movilizacién inicial y desmovilizacién final de equipos,
herramientas y medios auxiliares; excluye el obrador computado. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles,
pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar
recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se programaran rutas, accesos, maniobras y secuencias de ingreso. Los equipos y medios auxiliares se transportaran y posicionaran sin
dafiar pavimentos ni instalaciones; al cierre se retirardn y se limpiaran las dreas afectadas.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 4.- Instalacién, mantenimiento, operacidn y retiro del obrador, depésitos, sanitarios y servicios provisorios, incluida la restitucién del
area ocupada

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion, mantenimiento, operacion y retiro del
obrador, depdsitos, sanitarios y servicios provisorios, incluida la restitucién del drea ocupada. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentara la implantacién del obrador, depdsitos, sanitarios, servicios, circulacién y manejo de residuos. Las instalaciones se
conservaran seguras, higiénicas y operativas durante la obra y se retiraran restituyendo el terreno.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 5.- Cerramiento provisorio, sefializacién preventiva y proteccién de sectores existentes y circulaciones, incluidos mantenimiento y
retiro

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Cerramiento provisorio, sefializacién preventiva y
proteccién de sectores existentes y circulaciones, incluidos mantenimiento y retiro. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
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accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresasy sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitaran los frentes mediante cierres, sefiales, balizas y protecciones acordes al riesgo. Se mantendran rutas peatonales y de
servicio seguras, se repondran elementos deteriorados y se retiraran cuando cese la necesidad.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 6.- Relevamiento técnico previo y registro del estado de estructuras, cubiertas, pisos e instalaciones existentes, con documentacién
fotografica y planos de constatacion

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Relevamiento técnico previo y registro del estado de
estructuras, cubiertas, pisos e instalaciones existentes, con documentacidn fotografica y planos de constatacién. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Antes de demoler se realizara inspeccidon conjunta, relevamiento dimensional y registro fotografico fechado. Se identificaran fisuras,
deformaciones, filtraciones, instalaciones activas y elementos a conservar, emitiendo planos de constatacion y acta de condicion inicial.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

DEMOLICIONES Y DESMONTAJES SELECTIVOS

item 7.- Demolicién selectiva de mamposteria de ladrillos de 0,15 m de espesor, incluidos cortes, apuntalamiento local, retiro y acopio
interno; excluye transporte y disposicién final

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidn selectiva de mamposteria de ladrillos de
0,15 m de espesor, incluidos cortes, apuntalamiento local, retiro y acopio interno; excluye transporte y disposicién final. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificardn estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafiar elementos conservados.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 8.- Demolicién selectiva de mamposteria de ladrillos de 0,30 m de espesor, incluidos cortes, apuntalamiento local, retiro y acopio
interno; excluye transporte y disposicién final

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidn selectiva de mamposteria de ladrillos de
0,30 m de espesor, incluidos cortes, apuntalamiento local, retiro y acopio interno; excluye transporte y disposicién final. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificardn estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafar elementos conservados.

Método de medicidén

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
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desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 9.- Demolicién de piso cerdmico existente, incluidos zécalos adheridos, mortero de asiento suelto, retiro y acopio interno; excluye
transporte y disposicion final

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicién de piso ceramico existente, incluidos
zbcalos adheridos, mortero de asiento suelto, retiro y acopio interno; excluye transporte y disposicién final. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafiar elementos conservados.

Método de medicién

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 10.- Demolicién de revestimiento cerdmico existente, incluido mortero de asiento suelto, retiro y acopio interno; excluye revoque
base

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidén de revestimiento ceramico existente,
incluido mortero de asiento suelto, retiro y acopio interno; excluye revoque base. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafiar elementos conservados.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

ftem 11. - Demolicién controlada de viga de encadenado superior de hormigén armado de 0,30 x 0,60 m, incluidos corte de armaduras,
apeo, retiro y acopio interno

Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidén controlada de viga de encadenado
superior de hormigdn armado de 0,30 x 0,60 m, incluidos corte de armaduras, apeo, retiro y acopio interno. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitara el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafiar elementos conservados.

Método de medicion

Se medird en metros cibicos (m®) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 12.- Demolicién controlada de viga de encadenado superior de hormigén armado de 0,20 x 0,60 m, incluidos corte de armaduras,
apeo, retiro y acopio interno

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidén controlada de viga de encadenado
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superior de hormigdn armado de 0,20 x 0,60 m, incluidos corte de armaduras, apeo, retiro y acopio interno. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafar elementos conservados.

Método de medicién

Se medird en metros cuibicos (m3) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 13.- Demolicién controlada de columna de hormigén armado de 0,40 x 0,30 m, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio
interno

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicién controlada de columna de hormigdn
armado de 0,40 x 0,30 m, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio interno. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresasy sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitard el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicién avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafar elementos conservados.

Método de medicién

Se medird en metros cubicos (m?) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 14.- Demolicién controlada de columna de hormigén armado de 0,20 x 0,45 m, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio
interno

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicién controlada de columna de hormigdn
armado de 0,20 x 0,45 m, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio interno. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitara el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicidn avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafar elementos conservados.

Método de medicidén

Se medird en metros clbicos (m?®) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 15.- Demolicién controlada de losa de hormigén armado de 0,10 m de espesor, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio
interno

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicién controlada de losa de hormigdn armado
de 0,10 m de espesor, incluidos apeo, corte de armaduras, retiro y acopio interno. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se delimitara el sector, se verificaran estructura e instalaciones y se ejecutardn apuntalamientos y cortes perimetrales cuando
correspondan. La demolicidn avanzara de forma controlada, con manejo de polvo y caida de materiales; los residuos se retiraran al acopio
interno sin dafar elementos conservados.

Método de medicidén
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Se medird en metros cubicos (m?) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 16.- Demolicién y retiro de mesadas existentes con bachas, incluidos soportes y sellados inmediatos; excluye el desmontaje
individual de bachas

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Demolicidn y retiro de mesadas existentes con bachas,
incluidos soportes y sellados inmediatos; excluye el desmontaje individual de bachas. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislardn y desconectardn previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificard y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicién

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 17.- Desmontaje de lavamanos existente, incluidos griferia, sifén, accesorios y desconexién inmediata, con acopio
Unidad: un
Descripcién y alcance

Elitem comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de lavamanos existente, incluidos griferia,
sifén, accesorios y desconexion inmediata, con acopio. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 18.- Desmontaje de mingitorio existente, incluidos vélvula, sifén, accesorios y desconexién inmediata, con acopio
Unidad: un
Descripcién y alcance

Elitem comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de mingitorio existente, incluidos valvula,
sifén, accesorios y desconexién inmediata, con acopio. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 19.- Desmontaje de inodoro existente, incluidos asiento, mecanismo de descarga, accesorios y desconexién inmediata, con acopio o
baja conforme instrucciones

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de inodoro existente, incluidos asiento,
mecanismo de descarga, accesorios y desconexion inmediata, con acopio o baja conforme instrucciones. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
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Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 20.- Desmontaje de bacha existente, incluidos griferia, sifén, accesorios y desconexién inmediata; no comprende la demolicién de la
mesada

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de bacha existente, incluidos griferia,
sifén, accesorios y desconexidon inmediata; no comprende la demolicién de la mesada. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 21.- Desmontaje de extractor de aire existente, incluidos accesorios, soporte y conexién inmediata, con acopio o baja conforme
instrucciones

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de extractor de aire existente, incluidos
accesorios, soporte y conexién inmediata, con acopio o baja conforme instrucciones. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislardn y desconectardn previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificard y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 22.- Desmontaje de puerta existente completa, incluidos hoja, marco y herrajes, con retiro controlado y acopio seglin instrucciones
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de puerta existente completa, incluidos
hoja, marco y herrajes, con retiro controlado y acopio segln instrucciones. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 23.- Desmontaje selectivo de la instalacién eléctrica existente en los sectores intervenidos, incluidos artefactos, canalizaciones,
cableados y tableros a retirar, con desconexion segura; excluye la instalacién nueva

Unidad: un
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Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje selectivo de la instalacion eléctrica
existente en los sectores intervenidos, incluidos artefactos, canalizaciones, cableados y tableros a retirar, con desconexion segura; excluye
la instalacidn nueva. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislardn y desconectardn previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 24.- Desmontaje selectivo de la instalacién de abastecimiento de agua existente en los sectores intervenidos, con taponamiento
seguro de ramales; excluye la red nueva

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje selectivo de la instalaciéon de
abastecimiento de agua existente en los sectores intervenidos, con taponamiento seguro de ramales; excluye la red nueva. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificara y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidén objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 25.- Desmontaje selectivo de la instalacién de desagiie cloacal existente en los sectores intervenidos, con cegado temporal de
conexiones; excluye la red nueva

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje selectivo de la instalacion de desaglie
cloacal existente en los sectores intervenidos, con cegado temporal de conexiones; excluye la red nueva. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislaran y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificard y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 26.- Desmontaje de portén metalico existente completo, incluidos hojas, guias, marcos y herrajes, con retiro controlado y acopio
segln instrucciones

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje de portén metalico existente completo,
incluidos hojas, guias, marcos y herrajes, con retiro controlado y acopio segun instrucciones. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislardn y desconectaran previamente los servicios vinculados. El elemento se desmontara sin impactos innecesarios, se identificara,
clasificard y trasladara al acopio o destino indicado; las bocas y superficies remanentes quedaran seguras y selladas.

Método de medicion
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Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 27.- Carga, transporte en vehiculo y disposicién final autorizada de residuos provenientes de demoliciones y desmontajes, incluidos
tasasy limpieza del recorrido

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Carga, transporte en vehiculo habilitado y disposicién
final autorizada de residuos provenientes de demoliciones y desmontajes, incluidos tasas y limpieza del recorrido. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Los residuos se segregaran por tipo, se cargaran sin dispersién y se transportaran en vehiculos habilitados al sitio autorizado. Se
conservaran comprobantes de recepcion o disposicion, se limpiara el recorrido y se prohibira la descarga o quema en lugares no
aprobados.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

MOVIMIENTO DE SUELOS

item 28.- Excavacién manual y/o mecénica para zapatas aisladas de 0,80 x 0,80 x 1,50 m, incluidos perfilado, control de cotas y manejo del
material excavado

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Excavacién manual y/o mecénica para zapatas
aisladas de 0,80 x 0,80 x 1,50 m, incluidos perfilado, control de cotas y manejo del material excavado. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearad la excavacidn, se identificaran interferencias y se asegurara la estabilidad mediante taludes, entibacién o apuntalamiento
segun la condicion real. Se excavara hasta cotas aprobadas, se mantendra el fondo seco y no alterado y se solicitara inspeccién antes de
ejecutar la fundacién.

Método de medicidén

Se medird en metros clbicos (m?) por el volumen teérico neto autorizado entre perfiles o dimensiones aprobadas. No se mediran
sobreexcavaciones, derrumbes, esponjamiento, rellenos por exceso de excavacién ni volimenes ejecutados sin autorizacién.

item 29.- Excavacién manual y/o mecénica para zapatas aisladas de 1,00 x 1,00 x 1,50 m, incluidos perfilado, control de cotas y manejo del
material excavado

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Excavacién manual y/o mecénica para zapatas
aisladas de 1,00 x 1,00 x 1,50 m, incluidos perfilado, control de cotas y manejo del material excavado. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara la excavacidn, se identificaran interferencias y se asegurara la estabilidad mediante taludes, entibacién o apuntalamiento
segun la condicion real. Se excavara hasta cotas aprobadas, se mantendra el fondo seco y no alterado y se solicitara inspeccién antes de
ejecutar la fundacién.

Método de medicidén

Se medird en metros clbicos (m®) por el volumen teérico neto autorizado entre perfiles o dimensiones aprobadas. No se mediran
sobreexcavaciones, derrumbes, esponjamiento, rellenos por exceso de excavacion ni volimenes ejecutados sin autorizacién.

item 30.- Excavacién manual y/o mecénica para vigas de encadenado inferior de 0,20 x 0,40 m, incluidos perfilado, control de cotas y
manejo del material excavado

Unidad: m3

Descripcién y alcance
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El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Excavacidon manual y/o mecanica para vigas de
encadenado inferior de 0,20 x 0,40 m, incluidos perfilado, control de cotas y manejo del material excavado. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara la excavacion, se identificaran interferencias y se asegurara la estabilidad mediante taludes, entibacion o apuntalamiento
segun la condicidn real. Se excavara hasta cotas aprobadas, se mantendra el fondo seco y no alterado y se solicitara inspeccién antes de
ejecutar la fundacion.

Método de medicion

Se medird en metros cubicos (m®) por el volumen tedrico neto autorizado entre perfiles o dimensiones aprobadas. No se mediran
sobreexcavaciones, derrumbes, esponjamiento, rellenos por exceso de excavacion ni volimenes ejecutados sin autorizacion.

item 31.- Relleno con suelo seleccionado y compactacién por capas, incluidos provisién o seleccién, extendido, humectacién,
compactacion y controles de densidad

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Relleno con suelo seleccionado y compactacion por
capas, incluidos provisidn o seleccién, extendido, humectacién, compactacidn y controles de densidad. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

La Fiscalizacion aprobara el material y la superficie de apoyo. El suelo se extendera en capas compatibles con el equipo, se ajustara su
humedad y se compactara uniformemente; cada capa se controlard antes de colocar la siguiente y se corregiran zonas blandas o
segregadas.

Método de medicion

Se medird en metros cubicos (m®) por el volumen tedrico neto autorizado entre perfiles o dimensiones aprobadas. No se mediran
sobreexcavaciones, derrumbes, esponjamiento, rellenos por exceso de excavacion ni vollimenes ejecutados sin autorizacién.

ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

item 32.- Ejecucién completa de zapatas aisladas de hormigén armado de 0,80 x 0,80 x 0,20 m, incluidos hormigén, acero, encofrado,
colocacion, vibrado y curado, conforme planos estructurales

Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion completa de zapatas aisladas de hormigdn
armado de 0,80 x 0,80 x 0,20 m, incluidos hormigén, acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado, conforme planos estructurales. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacion o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigdn
se controlard en recepcion, se colocard sin segregacion, se vibrara, curard y desencofrara conforme al procedimiento aprobado; se
registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.

Método de medicion

Se medird en metros cibicos (m®) por el volumen teérico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 33.- Ejecucién completa de zapatas aisladas de hormigén armado de 1,00 x 1,00 x 0,30 m para acceso de servicio, incluidos hormigén,
acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado, conforme planos estructurales

Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion completa de zapatas aisladas de hormigdn
armado de 1,00 x 1,00 x 0,30 m para acceso de servicio, incluidos hormigén, acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado, conforme
planos estructurales. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacion o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigdn
se controlara en recepcidn, se colocard sin segregacion, se vibrara, curard y desencofrard conforme al procedimiento aprobado; se
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registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.
Método de medicion

Se medird en metros clbicos (m?®) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 34.- Ejecucién completa de columnas de arranque de hormigén armado de 0,20 x 0,30 m y 0,90 m de altura, incluidos hormigén,
acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado

Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion completa de columnas de arranque de
hormigdn armado de 0,20 x 0,30 m y 0,90 m de altura, incluidos hormigdn, acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacion o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigdn
se controlard en recepcidn, se colocard sin segregacidn, se vibrard, curard y desencofrard conforme al procedimiento aprobado; se
registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.

Método de medicidén

Se medird en metros clbicos (m3) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 35.- Ejecucién completa de vigas de encadenado inferior de hormigén armado de 0,20 x 0,40 m, incluidos hormigén, acero,
encofrado, colocacién, vibrado y curado

Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucién completa de vigas de encadenado inferior
de hormigdn armado de 0,20 x 0,40 m, incluidos hormigdn, acero, encofrado, colocacidn, vibrado y curado. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacion o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigdn
se controlard en recepcidn, se colocard sin segregacion, se vibrar, curard y desencofrarad conforme al procedimiento aprobado; se
registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.

Método de medicion

Se medird en metros clbicos (m?®) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 36.- Ejecucién completa de columnas de hormigén armado de 0,15 x 0,30 m y 3,15 m de altura, incluidos hormigén, acero, encofrado,
colocacion, vibrado y curado

Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion completa de columnas de hormigdn
armado de 0,15 x 0,30 m y 3,15 m de altura, incluidos hormigdn, acero, encofrado, colocacién, vibrado y curado. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacion o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigdn
se controlard en recepcidn, se colocard sin segregacidn, se vibrara, curard y desencofrard conforme al procedimiento aprobado; se
registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.

Método de medicidn

Se medird en metros cuibicos (m®) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

ftem 37.- Ejecucién completa de vigas de encadenado superior de hormigén armado de 0,15 x 0,20 m, incluidos hormigén, acero,
encofrado, colocacién, vibrado y curado
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Unidad: m3
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion completa de vigas de encadenado superior
de hormigdn armado de 0,15 x 0,20 m, incluidos hormigdn, acero, encofrado, colocacidn, vibrado y curado. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran replanteo, excavacidn o apoyo, encofrados, armaduras, insertos, pases y recubrimientos antes de hormigonar. El hormigén
se controlara en recepcion, se colocard sin segregacion, se vibrara, curard y desencofrara conforme al procedimiento aprobado; se
registraran ensayos y no se repararan defectos sin autorizacion.

Método de medicién

Se medird en metros cubicos (m?) por el volumen tedrico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

item 38.- Hormigén de limpieza bajo fundaciones, incluido acondicionamiento y nivelacién de la base, colocacién, terminacién y curado
Unidad: m3
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Hormigén de limpieza bajo fundaciones, incluido
acondicionamiento y nivelacién de la base, colocacidn, terminacion y curado. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se retirara material suelto, se regularizara y humedecera la base sin encharcar. El hormigdn se colocara con espesor y nivel uniformes, se
terminara sin segregacion y se protegera durante el fraguado.

Método de medicion

Se medird en metros cibicos (m®) por el volumen teérico neto del elemento terminado y aceptado, conforme a sus dimensiones de
proyecto. Desperdicios, pérdidas, sobreespesores o reparaciones no se mediran por separado.

MAMPOSTERIAS DE NIVELACION E IMPERMEABILIZACION DE ARRANQUE

item 39.- Barrera horizontal contra humedad sobre muros de nivelacién, ejecutada con mortero hidréfugo y pintura asfaltica, incluidos
preparacion y encuentros

Unidad: ml
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Barrera horizontal contra humedad sobre muros de
nivelacion, ejecutada con mortero hidréfugo y pintura asféltica, incluidos preparacién y encuentros. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se limpiara y nivelara la coronacién del muro. Se ejecutarad una capa continua de mortero hidréfugo y, una vez apta, se aplicara la pintura
asfaltica en manos uniformes, resolviendo esquinas, encuentros y pasos sin discontinuidades.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 40.- Mamposteria de nivelacién de ladrillo comdn de 0,15 m de espesor, asentada con mortero, incluidos cortes, trabas, plomos y
limpieza

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mamposteria de nivelacién de ladrillo comdn de 0,15
m de espesor, asentada con mortero, incluidos cortes, trabas, plomos y limpieza. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran ejes, niveles, aparejo y muestras. Los ladrillos se asentaran con juntas llenas y uniformes, trabas y anclajes; se controlaran
plomo, nivel y alineacién, se coordinaran pases sin roturas indiscriminadas y se protegera el muro durante el curado.
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Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

MAMPOSTERIAS DE ELEVACION

item 41.- Mamposteria de elevacién de ladrillo hueco de 0,15 m de espesor, asentada con mortero, incluidos cortes, trabas, anclajes y
andamios; excluye refuerzos computados en el rubro 7

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mamposteria de elevacion de ladrillo hueco de 0,15 m
de espesor, asentada con mortero, incluidos cortes, trabas, anclajes y andamios; excluye refuerzos computados en el rubro 7. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran ejes, niveles, aparejo y muestras. Los ladrillos se asentaran con juntas llenas y uniformes, trabas y anclajes; se controlaran
plomo, nivel y alineacién, se coordinaran pases sin roturas indiscriminadas y se protegera el muro durante el curado.

Método de medicidén

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

REFUERZOS EN MAMPOSTERIAS

item 42.- Refuerzo envarillado sobre aberturas, ejecutado con armaduras, mortero y longitud de apoyo conforme detalle, sin incluir la
mamposteria

Unidad: ml
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Refuerzo envarillado sobre aberturas, ejecutado con
armaduras, mortero y longitud de apoyo conforme detalle, sin incluir la mamposteria. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se marcara el nivel del refuerzo, se prepararan ranuras o juntas sin debilitar la mamposteria y se colocaran armaduras limpias con apoyos
y anclajes de detalle. Se envolveran completamente con mortero y se protegeran hasta adquirir resistencia.

Método de medicién

Se medira en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 43.- Refuerzo envarillado continuo a nivel de antepecho de ventanas, ejecutado con armaduras, mortero y anclajes conforme detalle
Unidad: ml
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Refuerzo envarillado continuo a nivel de antepecho de
ventanas, ejecutado con armaduras, mortero y anclajes conforme detalle. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se marcara el nivel del refuerzo, se preparardn ranuras o juntas sin debilitar la mamposteria y se colocaran armaduras limpias con apoyos
y anclajes de detalle. Se envolveran completamente con mortero y se protegeran hasta adquirir resistencia.

Método de medicidén

Se medira en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

CONTRAPISOS, CARPETAS E IMPERMEABILIZACION BAJO PISOS

item 44.- Contrapiso de hormigén de cascotes empastado de 0,10 m de espesor, incluidos preparacién de base, maestras, compactacién,
juntas y terminacién

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Contrapiso de hormigdn de cascotes empastado de
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0,10 m de espesor, incluidos preparacién de base, maestras, compactacion, juntas y terminacién. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara compactacién, limpieza, niveles y humedad del soporte. Se colocardn maestras y juntas, se ejecutard la mezcla y espesor
previstos, se compactara o alisard segun el sistema y se curara; antes de la terminacién se controlaran planitud, pendientes, dureza y
ausencia de fisuras o desprendimientos.

Método de medicién

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 45.- Carpeta cementicia hidréfuga de nivelacién de 0,03 m de espesor, incluidos preparacién del soporte, maestras, juntas y
terminacion; excluye la impermeabilizacion del item 47

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Carpeta cementicia hidréfuga de nivelacién de 0,03 m
de espesor, incluidos preparacién del soporte, maestras, juntas y terminacién; excluye la impermeabilizacién del item 47. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El soporte se limpiarda, reparara y humedecera segin corresponda. Se ejecutaran maestras, pendientes, juntas, encuentros y capas del
sistema respetando espesores y tiempos de curado; antes de cubrir se verificaran planeidad, adherencia y, cuando corresponda,
estanqueidad.

Método de medicidon

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada seg(in dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 46.- Carpeta cementicia rectificadora con terminacién alisada en 4reas comunes, incluidos preparacién del soporte, maestras, juntas,
curado y acabado final; excluye pintura de piso y la carpeta hidréfuga del item 45

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Carpeta cementicia rectificadora con terminacién
alisada en areas comunes, incluidos preparacion del soporte, maestras, juntas, curado y acabado final; excluye pintura de piso y la carpeta
hidréfuga del item 45. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara compactacion, limpieza, niveles y humedad del soporte. Se colocardn maestras y juntas, se ejecutard la mezcla y espesor
previstos, se compactara o alisard segun el sistema y se curard; antes de la terminacién se controlaran planitud, pendientes, dureza y
ausencia de fisuras o desprendimientos.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 47.- Sistema de impermeabilizacién horizontal bajo pisos nuevos, incluido tratamiento de encuentros, solapes y pruebas, conforme
planos y Especificaciones Técnicas

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Sistema de impermeabilizacién horizontal bajo pisos
nuevos, incluido tratamiento de encuentros, solapes y pruebas, conforme planos y Especificaciones Técnicas. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El soporte se limpiara, reparard y humedeceré segin corresponda. Se ejecutaran maestras, pendientes, juntas, encuentros y capas del
sistema respetando espesores y tiempos de curado; antes de cubrir se verificardn planeidad, adherencia y, cuando corresponda,
estanqueidad.

Método de medicidén

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada seglin dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.
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REVOQUES

item 48.- Revoque interior completo sobre paramentos, incluidos preparacién, azotado o capa base, maestras, terminacién y andamios,
en superficies no asignadas al item 49

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Revoque interior completo sobre paramentos,
incluidos preparacion, azotado o capa base, maestras, terminacién y andamios, en superficies no asignadas al item 9.2. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El soporte se limpiard, reparara y humedecera seglin su absorcidn. Se ejecutardn puentes de adherencia o azotado, maestras, capas y
refuerzos en encuentros; el revoque se fratasara, curara y corregira hasta quedar plano, firme y sin fisuras, huecos o eflorescencias.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 49.- Revoque completo con aditivo hidréfugo en paramentos exteriores y sectores himedos, incluidos preparacién, capa base,
terminacién, encuentros y andamios, sin superposicién con el item 48

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Revoque completo con aditivo hidréfugo en
paramentos exteriores y sectores hiimedos, incluidos preparacién, capa base, terminacién, encuentros y andamios, sin superposicidn con
el item 9.1. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El soporte se limpiara, reparara y humedecera seglin su absorcidn. Se ejecutardn puentes de adherencia o azotado, maestras, capas y
refuerzos en encuentros; el revoque se fratasara, curara y corregira hasta quedar plano, firme y sin fisuras, huecos o eflorescencias.

Método de medicidén

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

PISOS, ZOCALOS Y TERMINACIONES AFINES

item 50.- Aplicacién de sistema de pintura para pavimento tipo polideportivo en dreas comunes, incluidos preparacién, imprimacién,
manos de terminacién, demarcaciones Gnicamente donde se indiquen, curado y limpieza

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Aplicacion de sistema de pintura para pavimento tipo
polideportivo en areas comunes, incluidos preparacion, imprimacién, manos de terminacién, demarcaciones Unicamente donde se
indiquen, curado y limpieza. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios
para entregar la prestacion terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la humedad y resistencia del soporte, se corregiran defectos y se realizard preparaciéon mecénica y limpieza. Se aplicaran
imprimacién y manos del sistema aprobado respetando consumos, tiempos y curado; las demarcaciones se trazardn Unicamente donde
indiquen los planos.

Método de medicidon

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, segin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 51.- Colocacién de piso de terminacién en &reas interiores, incluidos adhesivo, cortes y juntas, conforme planilla de terminaciones;
excluye los zécalos del item 55

Unidad: m2
Descripcion y alcance

Elitem comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacidn de piso de terminacion en areas interiores,
incluidos adhesivo, cortes y juntas, conforme planilla de terminaciones; excluye los z6calos del item 55. Se incluyen todas las operaciones,
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materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras y modulacion. El soporte debera estar firme, limpio, seco y nivelado; se ejecutaran pendientes, adhesidn o asiento,
cortes, juntas, z6calos y transiciones, manteniendo continuidad y accesibilidad. Se protegera la superficie hasta su recepcién.

Método de medicion

Se medirad en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada segin dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 52.- Colocacién de piso cerdmico esmaltado, uniforme, impermeable, resistente, antideslizante y de facil limpieza en sanitarios,
laboratorios y morgue, incluidos adhesivo, cortes, juntas y pendientes hacia desagiies donde corresponda

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacién de piso cerdmico esmaltado, uniforme,
impermeable, resistente, antideslizante y de facil limpieza en sanitarios, laboratorios y morgue, incluidos adhesivo, cortes, juntas y
pendientes hacia desagiies donde corresponda. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras y modulacién. El soporte deberd estar firme, limpio, seco y nivelado; se ejecutaran pendientes, adhesidn o asiento,
cortes, juntas, zécalos y transiciones, manteniendo continuidad y accesibilidad. Se protegera la superficie hasta su recepcion.

Método de medicidén

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada segiin dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 53.- Colocacién de piso exterior nuevo en areas expresamente indicadas, incluidos base inmediata, adhesivo o asiento, cortes, juntas
y terminacion; excluye reposiciones del item 135

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacion de piso exterior nuevo en dreas
expresamente indicadas, incluidos base inmediata, adhesivo o asiento, cortes, juntas y terminacién; excluye reposiciones del item 135. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras, despiece y arranques. El soporte se verificard seco, limpio, estable y con pendientes; se colocaran piezas con
adhesivo o asiento compatible, juntas uniformes y perfiles necesarios, se sellardn encuentros y se rechazard toda pieza hueca,
desalineada, manchada o inestable.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 54.- Colocacién de solias de terminacién bajo puertas y puertas-ventana, incluidos cortes, pulido de cantos, asiento, sellado y
encuentros

Unidad: ml
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacidn de solias de terminacion bajo puertas y
puertas-ventana, incluidos cortes, pulido de cantos, asiento, sellado y encuentros. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras, despiece y arranques. El soporte se verificard seco, limpio, estable y con pendientes; se colocaran piezas con
adhesivo o asiento compatible, juntas uniformes y perfiles necesarios, se sellardn encuentros y se rechazard toda pieza hueca,
desalineada, manchada o inestable.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.
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item 55.- Colocacién de zécalos, incluidos piezas especiales, adhesivo, cortes, juntas, encuentros y limpieza final
Unidad: ml
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacion de zdcalos, incluidos piezas especiales,
adhesivo, cortes, juntas, encuentros y limpieza final. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras, despiece y arranques. El soporte se verificard seco, limpio, estable y con pendientes; se colocaran piezas con
adhesivo o asiento compatible, juntas uniformes y perfiles necesarios, se sellardn encuentros y se rechazard toda pieza hueca,
desalineada, manchada o inestable.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 56.- Terminacién antideslizante de rampas y accesos, incluidos preparacién, piezas especiales, juntas y encuentros; excluye la
conformacion estructural del item 134

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Terminacion antideslizante de rampas y accesos,
incluidos preparacion, piezas especiales, juntas y encuentros; excluye la conformacién estructural del item 134. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran muestras, despiece y arranques. El soporte se verificard seco, limpio, estable y con pendientes; se colocaran piezas con
adhesivo o asiento compatible, juntas uniformes y perfiles necesarios, se sellardn encuentros y se rechazard toda pieza hueca,
desalineada, manchada o inestable.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

REVESTIMIENTOS DE PARAMENTOS

item 57.- Colocacién de revestimiento cerdmico en sanitarios, laboratorios y morgue hasta 2,10 m de altura, incluidos adhesivo, pastina,
cortes, perfiles y sellado de encuentros

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacion de revestimiento ceramico en sanitarios,
laboratorios y morgue hasta 2,10 m de altura, incluidos adhesivo, pastina, cortes, perfiles y sellado de encuentros. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificaran plomo, planitud y humedad del soporte y se definira el despiece desde ejes y niveles visibles. Las piezas se adherirdn con
producto compatible, se ejecutaran juntas y perfiles, se sellaran penetraciones y cambios de plano y se limpiara sin dafiar el acabado.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

ELEMENTOS METALICOS Y PROTECCIONES SOLARES

item 58.- Instalacién de portén corredizo tipo reja metalica de 10,00 x 4,55 m, completo, incluidos estructura, guias, ruedas, herrajes,
anclajes y proteccion anticorrosiva

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de portdn corredizo tipo reja metélica de
10,00 x 4,55 m, completo, incluidos estructura, guias, ruedas, herrajes, anclajes y proteccion anticorrosiva. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
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respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, se verificaran vanos, apoyos y anclajes y se fabricaran los elementos con cortes y soldaduras continuas
donde corresponda. Las superficies se limpiardn y protegeran contra corrosion; el montaje se alineard y fijara, y los portones se regularanyy
probaran en todo su recorrido.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 59.- Instalacién de portén corredizo tipo reja metélica de 7,85 x 2,60 m, completo, incluidos estructura, guias, ruedas, herrajes,
anclajes, proteccién anticorrosiva y terminacién — precio pendiente de cotizacién directa

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de portdn corredizo tipo reja metélica de
7,85 x 2,60 m, completo, incluidos estructura, guias, ruedas, herrajes, anclajes, proteccién anticorrosiva y terminacion — precio pendiente
de cotizacién directa. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, se verificaran vanos, apoyos y anclajes y se fabricaran los elementos con cortes y soldaduras continuas
donde corresponda. Las superficies se limpiaran y protegeran contra corrosion; el montaje se alineara y fijara, y los portones se regularany
probaran en todo su recorrido.

Método de medicidon

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 60.- Instalacién de parasol de chapa plegada de 7,60 x 1,50 m sobre bastidor metlico, completo, incluidos estructura, anclajes,
proteccidn anticorrosiva y terminacion

Unidad: un
Descripcion y alcance

Elitem comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de parasol de chapa plegada de 7,60 x 1,50
m sobre bastidor metalico, completo, incluidos estructura, anclajes, proteccién anticorrosiva y terminacién. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, se verificaran vanos, apoyos y anclajes y se fabricaran los elementos con cortes y soldaduras continuas
donde corresponda. Las superficies se limpiaran y protegeran contra corrosion; el montaje se alineara y fijara, y los portones se regularany
probaran en todo su recorrido.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 61.- Instalacién de parasol de chapa plegada de 7,60 x 1,20 m sobre bastidor metélico, completo, incluidos estructura, anclajes,
proteccidn anticorrosiva y terminacion

Unidad: un
Descripcién y alcance

Elitem comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de parasol de chapa plegada de 7,60 x 1,20
m sobre bastidor metalico, completo, incluidos estructura, anclajes, proteccién anticorrosiva y terminacién. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, se verificaran vanos, apoyos y anclajes y se fabricaran los elementos con cortes y soldaduras continuas
donde corresponda. Las superficies se limpiardn y protegeran contra corrosién; el montaje se alineard y fijara, y los portones se regularany
probaran en todo su recorrido.

Método de medicion
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Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

CUBIERTAS Y MARQUESINAS

item 62.- Desmontaje controlado de cubierta de chapas existente, incluidos fijaciones, remates, descenso, clasificacién y acopio interno;
excluye la estructura portante conservada

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Desmontaje controlado de cubierta de chapas
existente, incluidos fijaciones, remates, descenso, clasificacién y acopio interno; excluye la estructura portante conservada. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se ejecutara un plan por pafios y con prevision meteoroldgica favorable. Se retiraran fijaciones y chapas sin comprometer la estructura
conservada, se clasificaran los materiales y se protegera inmediatamente el edificio contra lluvia y viento.

Método de medicién

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 63.- Colocacién de cubierta de chapas transliicidas sobre estructura existente, incluidos fijaciones, solapes, sellados y remates;
excluye estructura metélica nueva

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colocacidn de cubierta de chapas translicidas sobre
estructura existente, incluidos fijaciones, solapes, sellados y remates; excluye estructura metalica nueva. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se inspeccionard y aprobard la estructura de apoyo. Las chapas se colocaran respetando pendiente, sentido, solapes, dilatacidn y
fijaciones con arandelas de estanqueidad; se ejecutaran remates y sellados y se realizara prueba de lluvia o riego controlado.

Método de medicidn

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 64.- Ejecucién completa de cubierta transliicida en acceso de servicio, incluidos chapas, estructura de cafios metélicos, anclajes,
fijaciones, sellados, remates y proteccion anticorrosiva

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecuciéon completa de cubierta translicida en acceso
de servicio, incluidos chapas, estructura de cafios metalicos, anclajes, fijaciones, sellados, remates y proteccidn anticorrosiva. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se inspeccionard y aprobard la estructura de apoyo. Las chapas se colocaran respetando pendiente, sentido, solapes, dilatacion y
fijaciones con arandelas de estanqueidad; se ejecutaran remates y sellados y se realizara prueba de lluvia o riego controlado.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

INSTALACIONES DE DESAGUE PLUVIAL

item 65.- Instalacién de canaletas pluviales completas, desde los bordes de captacién hasta las bocas de bajada, incluidos soportes,
pendientes, uniones, sellados y pruebas

Unidad: un

Descripcion y alcance
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El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de canaletas pluviales completas, desde
los bordes de captacién hasta las bocas de bajada, incluidos soportes, pendientes, uniones, sellados y pruebas. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el desarrollo hidraulico, la ubicacién de bocas y la capacidad de soportes. Se montaran tramos con pendiente y dilatacion
controladas, uniones estancas y transiciones registrables; se ensayara el sistema con agua comprobando ausencia de pérdidas, rebalses y
descargas sobre paramentos.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
sélo procedera mediante ponderacion objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 66.- Instalacién de bajadas pluviales completas, desde canaletas hasta la transicién con la red enterrada, incluidos embudos,
caiierias, abrazaderas, piezas especiales y pruebas

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de bajadas pluviales completas, desde
canaletas hasta la transicion con la red enterrada, incluidos embudos, cafierias, abrazaderas, piezas especiales y pruebas. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el desarrollo hidraulico, la ubicacién de bocas y la capacidad de soportes. Se montaran tramos con pendiente y dilatacion
controladas, uniones estancas y transiciones registrables; se ensayara el sistema con agua comprobando ausencia de pérdidas, rebalses y
descargas sobre paramentos.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 67.- Red enterrada de desagiie pluvial desde pies de bajada y sumideros hasta el punto de descarga o conexién, incluidos cafierias
PVC DN 200, accesorios, excavacién, cama, relleno y pruebas

Unidad: ml
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Red enterrada de desagiie pluvial desde pies de
bajada y sumideros hasta el punto de descarga o conexidn, incluidos cafierias PVC DN 200, accesorios, excavacidn, cama, relleno y
pruebas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan trazas y cotas, se excavara con estabilidad y se preparara la cama. Las cafierias se tenderan con pendiente continua,
juntas estancas y piezas registrables; se verificard escurrimiento, se rellenara por capas y se repondran las superficies afectadas dentro del
alcance.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 68.- Ejecucién de cadmaras de inspeccién, registros y sumideros pluviales, completos, incluidos excavacién, base, cuerpo, tapas o
rejillas, conexiones y terminaciones; excluye cafierias del item 67

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucion de camaras de inspeccion, registros y
sumideros pluviales, completos, incluidos excavacion, base, cuerpo, tapas o rejillas, conexiones y terminaciones; excluye cafierias del item
67. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se ejecutaran excavacion, base, cuerpo, conexiones, canaletas de fondo y tapas o rejillas con la resistencia requerida. Se controlarén
cotas, acceso, terminacion y escurrimiento antes del relleno y la habilitacion.

Método de medicidén
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Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

CIELORRASOS

item 69.- Instalacién de cielorraso desmontable de placas de yeso con perfileria vista, incluidos suspensién, estructura, recortes y
nivelacion; excluye tapas del item 71 y bufias del item 72

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de cielorraso desmontable de placas de
yeso con perfileria vista, incluidos suspension, estructura, recortes y nivelacidn; excluye tapas del item 71y bufias del item 72 Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se compatibilizara la modulacidén con todas las instalaciones y se marcaran niveles. Se fijaran suspensiones y perfileria a soportes
resistentes, se colocaran placas, recortes, juntas, tapas o bufias sin cargar el cielorraso con equipos ajenos y se controlaran nivel,
alineacién y terminacién antes de pintar o entregar.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 70.- Instalacién de cielorraso fijo de placas de yeso acartonado, incluidos estructura oculta, suspensién, juntas y terminacién lista
para pintar; excluye tapas y buiias computadas por separado

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de cielorraso fijo de placas de yeso
acartonado, incluidos estructura oculta, suspensidn, juntas y terminacidn lista para pintar; excluye tapas y bufias computadas por
separado. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se compatibilizara la modulacién con todas las instalaciones y se marcaran niveles. Se fijaran suspensiones y perfileria a soportes
resistentes, se colocaran placas, recortes, juntas, tapas o bufias sin cargar el cielorraso con equipos ajenos y se controlaran nivel,
alineacién y terminacion antes de pintar o entregar.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 71.- Instalacién de tapas de inspeccién registrables en cielorrasos, incluidos marco, hoja, herrajes y refuerzo perimetral, compatibles
con cada tipo de cielorraso

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de tapas de inspeccion registrables en
cielorrasos, incluidos marco, hoja, herrajes y refuerzo perimetral, compatibles con cada tipo de cielorraso. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se compatibilizara la modulacién con todas las instalaciones y se marcaran niveles. Se fijaran suspensiones y perfileria a soportes
resistentes, se colocaran placas, recortes, juntas, tapas o bufias sin cargar el cielorraso con equipos ajenos y se controlaran nivel,
alineacién y terminacion antes de pintar o entregar.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 72.- Ejecucién de bufias y terminaciones perimetrales de cielorraso, incluidos perfiles, encuentros, sellado y terminacién, sin duplicar
el pafio de cielorraso

Unidad: ml
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Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucién de bufias y terminaciones perimetrales de
cielorraso, incluidos perfiles, encuentros, sellado y terminacion, sin duplicar el pafio de cielorraso. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se compatibilizara la modulacidén con todas las instalaciones y se marcaran niveles. Se fijaran suspensiones y perfileria a soportes
resistentes, se colocardn placas, recortes, juntas, tapas o bufias sin cargar el cielorraso con equipos ajenos y se controlaran nivel,
alineacion y terminacion antes de pintar o entregar.

Método de medicion

Se medira en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

CARPINTERIA DE MADERA

item 73.- Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera de 0,80 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de cedro,
completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacién

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de puerta batiente tipo tablero de madera
de 0,80 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacion. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el vano terminado y se protegeran las piezas durante el acopio. El marco se aplomara y anclara sin deformacion; se colgarany
regularan hojas, herrajes y cerraduras, se ejecutaran sellados y acabado y se comprobaran holguras, giro, cierre y accesibilidad.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 74.- Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera de 0,90 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de cedro,
completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacién

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera
de 0,90 x 2,10 m, con marco de yvyra pyta y contramarcos de cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacion. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el vano terminado y se protegeran las piezas durante el acopio. El marco se aplomara y anclara sin deformacion; se colgarany
regularan hojas, herrajes y cerraduras, se ejecutaran sellados y acabado y se comprobaran holguras, giro, cierre y accesibilidad.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 75.- Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera de 1,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de cedro,
completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacién

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de puerta batiente tipo tablero de madera
de 1,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura, accesorios y terminacién. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el vano terminado y se protegeran las piezas durante el acopio. El marco se aplomara y anclara sin deformacion; se colgarany
regularan hojas, herrajes y cerraduras, se ejecutaran sellados y acabado y se comprobaran holguras, giro, cierre y accesibilidad.
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Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

ftem 76.- Instalacién de puerta batiente accesible tipo tablero de madera de 1,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de
cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura y accesorios de accesibilidad

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de puerta batiente accesible tipo tablero
de madera de 1,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pyta y contramarcos de cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura y accesorios de
accesibilidad. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el vano terminado y se protegeran las piezas durante el acopio. El marco se aplomara y anclara sin deformacion; se colgarany
regularan hojas, herrajes y cerraduras, se ejecutaran sellados y acabado y se comprobaran holguras, giro, cierre y accesibilidad.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 77.- Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera de dos hojas de 2,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pytd y contramarcos de
cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura, pasadores y terminacién

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de puerta batiente tipo tablero de madera
de dos hojas de 2,00 x 2,10 m, con marco de yvyra pyta y contramarcos de cedro, completa, incluidos herrajes, cerradura, pasadores y
terminacién. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el vano terminado y se protegeran las piezas durante el acopio. El marco se aplomara y anclara sin deformacion; se colgarany
regularan hojas, herrajes y cerraduras, se ejecutaran sellados y acabado y se comprobaran holguras, giro, cierre y accesibilidad.

Método de medicidn

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

CARPINTERIAS DE ALUMINIO ANODIZADO NEGRO Y VIDRIOS TEMPLADOS

item 78.- V1 Instalacién de ventana corrediza de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 1,50 m sobre muro de
0,15 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: V1 Instalacion de ventana corrediza de aluminio
anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 1,50 m sobre muro de 0,15 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacién de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 79.- V2 Instalacién de ventana corrediza de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 1,50 m sobre muro de
0,30 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados

Unidad: un

Descripcién y alcance
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El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: V2 Instalacién de ventana corrediza de aluminio
anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 1,50 m sobre muro de 0,30 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacion de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 80.- V4 Instalacién de ventana proyectante de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 0,40 m sobre muro de
0,15 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: V4 Instalacién de ventana proyectante de aluminio
anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 0,40 m sobre muro de 0,15 m, completa, incluidos perfiles, herrajes y sellados. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, calculo o verificacién de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 81.- PV1 Instalacién de conjunto de acceso principal de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 4,60 x 6,00 m, con
cuatro hojas moviles y dos pafios fijos, incluidos herrajes, anclajes y sellados

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: PV1 Instalacién de conjunto de acceso principal de
aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 4,60 x 6,00 m, con cuatro hojas méviles y dos pafios fijos, incluidos herrajes,
anclajes y sellados. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacion de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 82.- PV2 Instalacién de puerta pivotante de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 3,15 m, completa,
incluidos pivotes, herrajes, tiradores, cerradura, anclajes y sellados

Unidad: un
Descripcidén y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: PV2 Instalacion de puerta pivotante de aluminio
anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 1,50 x 3,15 m, completa, incluidos pivotes, herrajes, tiradores, cerradura, anclajes y
sellados. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacion de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacion, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.
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item 83.- PV3 Instalacién de pafio fijo de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 6,20 x 3,15 m en cafeteria, completo,
incluidos perfiles, anclajes, calzos y sellados

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: PV3 Instalacién de pafio fijo de aluminio anodizado
negro y vidrio templado de 8 mm, de 6,20 x 3,15 m en cafeteria, completo, incluidos perfiles, anclajes, calzos y sellados. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacién de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probaran operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 84.- PV4 Instalacién de pafio fijo de aluminio anodizado negro y vidrio templado de 8 mm, de 0,55 x 3,15 m, completo, incluidos
perfiles, anclajes, calzos y sellados

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: PV4 Instalacion de pafio fijo de aluminio anodizado
negro y vidrio templado de 8 mm, de 0,55 x 3,15 m, completo, incluidos perfiles, anclajes, calzos y sellados. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller, célculo o verificacion de pafios y certificados del vidrio templado. Se mediran los vanos, se montaran
perfiles, anclajes, calzos, burletes y selladores compatibles, se protegeran los cantos y se probardn operacién, drenaje, estanqueidad y
seguridad de pafios vidriados.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

PINTURAS Y TRATAMIENTOS SUPERFICIALES

item 85.- Pintura al latex sobre paramentos interiores de sectores especificos, incluidos preparacién, correcciones menores, fijador y
manos de terminacidn, excluidas areas comunes del item 86

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Pintura al latex sobre paramentos interiores de
sectores especificos, incluidos preparacion, correcciones menores, fijador y manos de terminacion, excluidas areas comunes del item 86.
Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara que el soporte esté firme, seco y limpio. Se corregiran imperfecciones menores, se aplicara fijador o sellador y las manos
necesarias para lograr cubrimiento uniforme; se respetaran tiempos, condiciones ambientales y muestras de color aprobadas.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 86.- Pintura al latex sobre paramentos interiores de dreas comunes, incluidos preparacién, correcciones menores, fijador y manos de
terminacidn, sin superposicién con el item 86

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Pintura al latex sobre paramentos interiores de areas
comunes, incluidos preparacion, correcciones menores, fijador y manos de terminacion, sin superposicion con el item 85. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control
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Se verificara que el soporte esté firme, seco y limpio. Se corregiran imperfecciones menores, se aplicara fijador o sellador y las manos
necesarias para lograr cubrimiento uniforme; se respetaran tiempos, condiciones ambientales y muestras de color aprobadas.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 87.- Pintura al latex para exteriores, incluidos limpieza, preparacién, sellador o fijador y manos de terminacién resistentes a la
intemperie

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Pintura al latex para exteriores, incluidos limpieza,
preparacion, sellador o fijador y manos de terminacion resistentes a la intemperie. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara que el soporte esté firme, seco y limpio. Se corregiran imperfecciones menores, se aplicara fijador o sellador y las manos
necesarias para lograr cubrimiento uniforme; se respetaran tiempos, condiciones ambientales y muestras de color aprobadas.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 88.- Preparacién y pintura anticorrosiva de elementos metalicos existentes o reutilizados y de aquellos sin acabado incluido en su
propia partida; excluye elementos nuevos con terminacion integral en los rubros 12y 13

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Preparacidn y pintura anticorrosiva de elementos
metalicos existentes o reutilizados y de aquellos sin acabado incluido en su propia partida; excluye elementos nuevos con terminacion
integral en los rubros 12 y 13. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios
para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se eliminaran dxido, suciedad, grasa y pintura sin adherencia mediante el grado de preparacion aprobado. Se repararan defectos, se
aplicaran imprimacidn anticorrosiva y capas compatibles, respetando espesores y tiempos; se protegeran herrajes y superficies ajenas.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

MESADAS

item 89.- Instalacién de mesada de granito de 0,60 m de ancho para lavamanos de sanitarios, incluidos soportes, perforaciones, cantos
pulidos, anclajes y sellados; excluye lavamanos y griferias

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de mesada de granito de 0,60 m de ancho
para lavamanos de sanitarios, incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y sellados; excluye lavamanos y griferias. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran material, color, espesores, cantos, soportes y despiece. Se tomaran plantillas en obra, se mecanizaran perforaciones sin
fisurar la piedra, se montaran piezas niveladas sobre apoyos firmes y se sellaran juntas y encuentros con productos compatibles.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 90.- Instalacién de mesada de granito de 0,60 m de ancho para cocina, incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y
sellados; excluye bachasy griferias

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de mesada de granito de 0,60 m de ancho
para cocina, incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y sellados; excluye bachas y griferias. Se incluyen todas las
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operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran material, color, espesores, cantos, soportes y despiece. Se tomaran plantillas en obra, se mecanizaran perforaciones sin
fisurar la piedra, se montaran piezas niveladas sobre apoyos firmes y se sellardn juntas y encuentros con productos compatibles.

Método de medicion

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 91.- Instalacién de mesada lineal de granito de 0,60 m de ancho para laboratorios, resistente a 4cidos y alcalis de uso previsto,
incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y sellados; excluye bachas, griferias y servicios

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de mesada lineal de granito de 0,60 m de
ancho para laboratorios, resistente a acidos y élcalis de uso previsto, incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y sellados;
excluye bachas, griferias y servicios. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones
necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos
comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran material, color, espesores, cantos, soportes y despiece. Se tomaran plantillas en obra, se mecanizaran perforaciones sin
fisurar la piedra, se montaran piezas niveladas sobre apoyos firmes y se sellaran juntas y encuentros con productos compatibles.

Método de medicidén

Se medira en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 92.- Instalacién de mesada tipo isla de granito de 0,80 m de ancho para laboratorios, resistente a acidos y 4lcalis de uso previsto,
incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y sellados; excluye bachas, griferias y servicios

Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de mesada tipo isla de granito de 0,80 m
de ancho para laboratorios, resistente a acidos y alcalis de uso previsto, incluidos soportes, perforaciones, cantos pulidos, anclajes y
sellados; excluye bachas, griferias y servicios. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran material, color, espesores, cantos, soportes y despiece. Se tomaran plantillas en obra, se mecanizaran perforaciones sin
fisurar la piedra, se montaran piezas niveladas sobre apoyos firmes y se sellaran juntas y encuentros con productos compatibles.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

ARTEFACTOS, GRIFERIAS Y ACCESORIOS SANITARIOS

item 93.- Instalacién de inodoro completo, incluidos asiento, sistema de descarga, llave de paso, conexién flexible, fijaciones y sellado;
excluye puntos de agua y desagiie

Unidad: un
1. Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de inodoro completo, incluidos asiento,
sistema de descarga, llave de paso, conexidn flexible, fijaciones y sellado; excluye puntos de agua y desagiie. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 94.- Instalacién de mingitorio completo, incluidos sistema de descarga, valvula, sifén, fijaciones y sellado; excluye puntos de agua y
desagiie
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Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de mingitorio completo, incluidos sistema
de descarga, vélvula, sifén, fijaciones y sellado; excluye puntos de agua y desagiie. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificarad la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijard sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacidn, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicidén

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 95.- Instalacién de lavamanos para sanitarios, completo, incluidos griferia, desagile, sifén, llaves, conexiones, fijaciones y sellado;
excluye puntos de agua y desagiie

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de lavamanos para sanitarios, completo,
incluidos griferia, desagie, sifén, llaves, conexiones, fijaciones y sellado; excluye puntos de agua y desagiie. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificard la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectard con piezas registrables, se sellardn encuentros y se realizardn pruebas de operacidn, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 96.- Instalacién de juego de ducha completo, incluidos griferia 0 mezcladora, brazo, flor, accesorios y terminaciones; excluye puntos
de agua, desagiie e impermeabilizacidn civil

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de juego de ducha completo, incluidos
griferia o mezcladora, brazo, flor, accesorios y terminaciones; excluye puntos de agua, desaglie e impermeabilizacion civil. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 97.- Instalacién de inodoro accesible completo, incluidos asiento, sistema de descarga, llave, conexién, fijaciones y sellado; excluye
barras de apoyo y puntos de instalacién

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de inodoro accesible completo, incluidos
asiento, sistema de descarga, llave, conexidn, fijaciones y sellado; excluye barras de apoyo y puntos de instalacion. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificard la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellardn encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicidén
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Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 98.- Instalacién de lavamanos accesible completo, incluidos griferia accesible, desagiie, sifén, llaves, conexiones, fijaciones y sellado;
excluye barras y puntos de instalacion

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de lavamanos accesible completo,
incluidos griferia accesible, desagiie, sifén, llaves, conexiones, fijaciones y sellado; excluye barras y puntos de instalacién. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectard con piezas registrables, se sellardn encuentros y se realizardn pruebas de operacidn, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicidon

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 99.- Instalacién de bacha para cocina completa, incluidos griferia, desagiie, sifén, llaves, conexiones y sellado; excluye mesada y
puntos de instalacién

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de bacha para cocina completa, incluidos
griferia, desagiie, sifon, llaves, conexiones y sellado; excluye mesada y puntos de instalacién. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificarad la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijard sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

iftem 100.- Instalacién de lavadero o bacha para laboratorio, completo, con material, griferia, sifén y conexiones quimicamente
compatibles con los reactivos definidos, registrables para mantenimiento; excluye mesaday redes

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de lavadero o bacha para laboratorio,
completo, con material, griferia, sifon y conexiones quimicamente compatibles con los reactivos definidos, registrables para
mantenimiento; excluye mesada y redes. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones
necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos
comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacidn, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 101.- Instalacién de juego completo de barras de apoyo para sanitario accesible, incluidos barras fijas y/o rebatibles segin detalle,
anclajes y refuerzos

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de juego completo de barras de apoyo
para sanitario accesible, incluidos barras fijas y/o rebatibles segiin detalle, anclajes y refuerzos. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
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Procedimiento constructivo y control

Se verificard la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacidn, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicién

Se medira por unidad completa, instalada, verificada y aceptada. La falta de cualquiera de sus componentes impedira la certificacion del
conjunto.

item 102.- Instalacién de espejo para sanitario de 5,00 x 1,00 m, incluidos soporte, fijaciones de seguridad, sellado y terminacién de bordes
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de espejo para sanitario de 5,00 x 1,00 m,
incluidos soporte, fijaciones de seguridad, sellado y terminacion de bordes. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificarad la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijard sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicidén

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 103.- Instalacién de espejo para sanitario de 1,00 x 1,20 m, incluidos soporte, fijaciones de seguridad, sellado y terminacién de bordes
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de espejo para sanitario de 1,00 x 1,20 m,
incluidos soporte, fijaciones de seguridad, sellado y terminacién de bordes. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacién, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 104.- Instalacién de accesorios sanitarios fijos, incluidos portarrollos, dispensadores, perchas y elementos definidos, con fijaciones y
refuerzos

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de accesorios sanitarios fijos, incluidos
portarrollos, dispensadores, perchas y elementos definidos, con fijaciones y refuerzos. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresasy sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificard la coincidencia de puntos, alturas, refuerzos y dimensiones antes de montar. El elemento se fijara sin movimiento, se
conectara con piezas registrables, se sellaran encuentros y se realizardn pruebas de operacidon, estanqueidad, descarga, estabilidad y
limpieza.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

INSTALACIONES SANITARIAS Y EFLUENTES ESPECIALES

item 105- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para inodoro, desde ramal de distribucién R7 hasta conexién terminal,
incluidos accesorios, termofusién, llave, soporte, proteccidn y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
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Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para inodoro, desde ramal de distribuciéon R7 hasta conexién terminal, incluidos accesorios, termofusidn, llave, soporte, proteccién y
prueba; excluye artefacto. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusiéon con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
cerrar rozas o revestimientos.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 106.- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para mingitorio, desde ramal de distribucién R7 hasta conexién terminal,
incluidos accesorios, termofusidn, llave, soporte, proteccion y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para mingitorio, desde ramal de distribucién R7 hasta conexidn terminal, incluidos accesorios, termofusién, llave, soporte, proteccién y
prueba; excluye artefacto. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusién con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
cerrar rozas o revestimientos.

Método de medicidén

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 107.- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para lavamanos, desde ramal de distribucién R7 hasta conexién terminal,
incluidos accesorios, termofusion, llaves, soporte, proteccion y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para lavamanos, desde ramal de distribucidén R7 hasta conexidn terminal, incluidos accesorios, termofusidn, llaves, soporte, proteccidn y
prueba; excluye artefacto. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusién con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
cerrar rozas o revestimientos.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 108.- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para bacha de cocina, desde el ramal de distribucién hasta la conexién
terminal, incluidos accesorios, termofusion, llave de paso, soportes, proteccion y prueba; excluye bachay red principal

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para bacha de cocina, desde el ramal de distribucién hasta la conexién terminal, incluidos accesorios, termofusién, llave de paso,
soportes, proteccion y prueba; excluye bachay red principal. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas
y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusién con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
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cerrar rozas o revestimientos.
Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 109.- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para lavadero de laboratorio, desde el ramal de distribucién hasta la
conexion terminal, incluidos accesorios, termofusion, llave de paso, soportes, proteccion y prueba; excluye lavadero y red principal

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para lavadero de laboratorio, desde el ramal de distribucion hasta la conexion terminal, incluidos accesorios, termofusién, llave de paso,
soportes, proteccion y prueba; excluye lavadero y red principal. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles,
pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar
recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusién con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
cerrar rozas o revestimientos.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 110.- Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm para ducha, desde ramal de distribucién R7 hasta conexién terminal,
incluidos accesorios, termofusion, llave, soporte, proteccion y prueba; excluye juego de ducha

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua fria en PP-R PN20 @20 mm
para ducha, desde ramal de distribucién R7 hasta conexién terminal, incluidos accesorios, termofusion, llave, soporte, proteccién y
prueba; excluye juego de ducha. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios
para entregar la prestacion terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara la boca con el artefacto y el equipamiento definitivo. Las uniones PP-R se ejecutaran por termofusién con matrices y
tiempos del fabricante, sin llama ni piezas deformadas; se fijard y protegera la cafieria, se dejara llave accesible y se probara antes de
cerrar rozas o revestimientos.

Método de medicidn

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 111.- Punto completo de agua caliente para ducha en cafieria apta para temperatura y presién de servicio, desde el equipo generador
hasta conexién terminal, incluidos aislacién, accesorios, soportes y prueba; excluye equipo generador

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de agua caliente para ducha en
cafieria apta para temperatura y presion de servicio, desde el equipo generador hasta conexidn terminal, incluidos aislacion, accesorios,
soportes y prueba; excluye equipo generador. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinara el equipo generador y se tenderd la cafieria con accesorios aptos, soportes y aislacion continua. Se protegeran cruces y
dilataciones, se realizara prueba hidraulica antes del cierre y se verificard temperatura y caudal en la puesta en servicio.

Método de medicidén

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 112.- Punto completo de desagiie cloacal para inodoro, desde conexién terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias,
accesorios, ventilacién local, soportes, rozas, sellados y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de desagie cloacal para inodoro,
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desde conexidn terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias, accesorios, ventilacién local, soportes, rozas, sellados y prueba;
excluye artefacto. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar
la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras
partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan la cota de salida, pendiente y conexion al ramal. Se montaran cafierias y accesorios sanitarios con juntas estancas,
soporte y registros suficientes; se preservaran los cierres hidraulicos mediante ventilacién coordinada y se efectuaran pruebas de
estanqueidad y escurrimiento antes de cubrir.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 113.- Punto completo de desagiie cloacal para mingitorio, desde conexién terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias,
accesorios, soportes, rozas, sellados y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de desagiie cloacal para mingitorio,
desde conexidn terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias, accesorios, soportes, rozas, sellados y prueba; excluye artefacto. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan la cota de salida, pendiente y conexidn al ramal. Se montaran cafierias y accesorios sanitarios con juntas estancas,
soporte y registros suficientes; se preservaran los cierres hidraulicos mediante ventilacion coordinada y se efectuaran pruebas de
estanqueidad y escurrimiento antes de cubrir.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 114.- Punto completo de desagiie cloacal para lavamanos, desde conexién terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias,
accesorios, soportes, rozas, sellados y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de desagiie cloacal para lavamanos,
desde conexidn terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias, accesorios, soportes, rozas, sellados y prueba; excluye artefacto. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan la cota de salida, pendiente y conexion al ramal. Se montaran cafierias y accesorios sanitarios con juntas estancas,
soporte y registros suficientes; se preservaran los cierres hidraulicos mediante ventilacién coordinada y se efectuaran pruebas de
estanqueidad y escurrimiento antes de cubrir.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 115.- Punto completo de desagiie cloacal doméstico para bacha de cocina, desde la conexién terminal hasta el ramal o colector,
incluidos cafierias, accesorios, sifon, soportes, sellados y prueba; excluye bacha y red general

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de desagiie cloacal doméstico para
bacha de cocina, desde la conexidn terminal hasta el ramal o colector, incluidos cafierias, accesorios, sifon, soportes, sellados y prueba;
excluye bacha y red general. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios
para entregar la prestacion terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan la cota de salida, pendiente y conexion al ramal. Se montaran cafierias y accesorios sanitarios con juntas estancas,
soporte y registros suficientes; se preservaran los cierres hidraulicos mediante ventilacién coordinada y se efectuaran pruebas de
estanqueidad y escurrimiento antes de cubrir.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.
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item 116.- Punto completo de desagiie cloacal para ducha, desde sumidero o conexién terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias,
accesorios, soporte, sellado y prueba; excluye artefacto

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Punto completo de desagiie cloacal para ducha,
desde sumidero o conexion terminal hasta ramal o colector, incluidos cafierias, accesorios, soporte, sellado y prueba; excluye artefacto. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan la cota de salida, pendiente y conexidn al ramal. Se montaran cafierias y accesorios sanitarios con juntas estancas,
soporte y registros suficientes; se preservaran los cierres hidraulicos mediante ventilacion coordinada y se efectuaran pruebas de
estanqueidad y escurrimiento antes de cubrir.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 117.- Red general de distribucién de agua potable en PP-R PN20 @20, @25 y @32 mm, compuesta por dos sistemas, 2.109,31 m de
cafierias, seis registros exteriores y tanque de 20.000 L, incluidos accesorios, soportes, termofusion, pruebas, lavado y desinfeccion;
excluye puntos terminales y estructura soporte del tanque

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Red general de distribucién de agua potable en PP-R
PN20 @20, @25 y @32 mm, compuesta por dos sistemas, 2.109,31 m de cafierias, seis registros exteriores y tanque de 20.000 L, incluidos
accesorios, soportes, termofusidn, pruebas, lavado y desinfeccidn; excluye puntos terminales y estructura soporte del tanque. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se ejecutaran los dos sistemas R7 con tuberias y accesorios PP-R compatibles. Las termofusiones se realizaran segin el fabricante;
registros y valvulas quedaran identificados y accesibles. Cada sector se probara antes del cierre y, concluida la red, se efectuara lavado,
desinfeccion y protocolo de puesta en servicio.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 118.- Colectores y ramales principales de desagiie cloacal doméstico del edificio, desde los puntos terminales hasta cAmaras
generales, incluidos cafierias, accesorios, soportes, excavacion local, relleno y pruebas; excluye redes segregadas de laboratorios y
morgues

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Colectores y ramales principales de desagiie cloacal
doméstico del edificio, desde los puntos terminales hasta camaras generales, incluidos cafierias, accesorios, soportes, excavacion local,
relleno y pruebas; excluye redes segregadas de laboratorios y morgues. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se cerrara previamente la memoria hidraulica, cotas y ventilacion. Los colectores y ramales se tenderan con pendiente continua, piezas
sanitarias, apoyos y registros; los tramos enterrados recibiran cama y relleno controlados. Se ensayaran estanqueidad y escurrimiento y se
documentard la red conforme a obra.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 119.- Sistema de ventilacién sanitaria R0O8 completo para redes domésticas, laboratorios y morgues, incluidos ramales, montantes,
soportes, pases y terminales a cubierta; totalmente independiente de la ventilacién ambiental, extraccién y HVAC

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Sistema de ventilacién sanitaria R0O8 completo para
redes domésticas, laboratorios y morgues, incluidos ramales, montantes, soportes, pases y terminales a cubierta; totalmente
independiente de la ventilaciéon ambiental, extracciéon y HVAC. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles,
pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar
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recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
Procedimiento constructivo y control

Se desarrollara el isométrico y se verificaran diametros y terminales conforme a la NP 44. Los ramales se elevaran y conectaran evitando
que acumulen condensado o funcionen como desagiie; los montantes se llevaran a cubierta separadas de ventanas, tomas de aire y
extracciones, y se probara el funcionamiento de los cierres hidraulicos.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 120.- CAmaras de inspeccién cloacal doméstica completas, incluidos excavacién, base, cuerpo, revoque hidréfugo, canaletas, tapas,
conexiones, relleno y terminacién; excluye RL-1/RL-2/RL-3, CEL-G, RM-1/RM-F y CTM-G

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Camaras de inspeccidn cloacal doméstica completas,
incluidos excavacion, base, cuerpo, revoque hidréfugo, canaletas, tapas, conexiones, relleno y terminacion; excluye RL-1/RL-2/RL-3, CEL-
G, RM-1/RM-F y CTM-G. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan cotas de tapa y fondo, se excavard y ejecutard base y cuerpo. Las canaletas interiores se conformaran sin zonas muertas,
el revoque serd hidréfugo, las conexiones quedaran estancas y la tapa tendra resistencia y accesibilidad acordes al sitio; se probara
escurrimiento antes del relleno.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 121.- Conexién de las redes internas de agua potable y desagiie cloacal a las redes existentes, incluidos empalmes, accesorios,
permisos, pruebas y reposicion puntual; el empalme cloacal Este queda condicionado al relevamiento de la cota invert real

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Conexion de las redes internas de agua potable y
desagtie cloacal a las redes existentes, incluidos empalmes, accesorios, permisos, pruebas y reposicion puntual; el empalme cloacal Este
queda condicionado al relevamiento de la cota invert real. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se gestionaran autorizaciones y cortes de servicio, se descubrirdn manualmente los puntos de empalme y se verificardn material,
diametro, presiéon o cota. Los empalmes se realizaran con accesorios aprobados, se ensayaran y desinfectaran o verificaran
hidrdulicamente segln corresponda, y se repondran puntualmente las superficies afectadas.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 122.- Red segregada de efluentes de los Laboratorios 1, 2 y 3 para 102 lavaderos, con ramales sifonados, subcolectores, RL-1/RL-2/RL-
3, colector exclusivo y CEL-G de control/muestreo, sin pretratamiento prescripto; excluye red de morgues, que requiere partida
independiente RM-1/RM-F/CTM-G

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Red segregada de efluentes de los Laboratorios 1,2y 3
para 102 lavaderos, con ramales sifonados, subcolectores, RL-1/RL-2/RL-3, colector exclusivo y CEL-G de control/muestreo, sin
pretratamiento prescripto; excluye red de morgues, que requiere partida independiente RM-1/RM-F/CTM-G. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinaran los 102 lavaderos, sifones, ramales y subcolectores con las mesadas. Se ejecutaran RL-1, RL-2 y RL-3 y el colector exclusivo
hasta CEL-G, manteniendo accesibilidad y compatibilidad quimica documentada. Se probardn estanqueidad y escurrimiento y se
prohibira la descarga de reactivos o residuos no admisibles.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
sélo procedera mediante ponderacién objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.
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item 123.- Red segregada de efluentes de morgues, incluidos ramales, registro RM-1, registro final RM-F, colector exclusivo y cAmara
terminal CTM-G de control, conexiones, pruebas y documentacion; excluye artefactos, puntos terminales y red de laboratorios

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Red segregada de efluentes de morgues, incluidos
ramales, registro RM-1, registro final RM-F, colector exclusivo y cdmara terminal CTM-G de control, conexiones, pruebas y documentacion;
excluye artefactos, puntos terminales y red de laboratorios. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y
coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinaran bachas, rejillas y drenajes reales del equipo frigorifico. Los ramales llegardn a RM-1 y RM-F y continuaran por colector
exclusivo hasta CTM-G. Se garantizaran cierre hidraulico, ventilacion, accesibilidad, compatibilidad quimica y prueba; slo se conectaran
liquidos sanitariamente admisibles.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

MAMPARAS Y DIVISIONES LIVIANAS

item 124.- Mampara divisoria sanitaria de placas cementicias resistentes a la humedad sobre estructura de perfiles galvanizados, medida
una sola vez por superficie desarrollada del sistema, incluidos fijaciones, juntas, anclajes y terminacién; excluye puertas

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mampara divisoria sanitaria de placas cementicias
resistentes a la humedad sobre estructura de perfiles galvanizados, medida una sola vez por superficie desarrollada del sistema, incluidos
fijaciones, juntas, anclajes y terminacidn; excluye puertas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebasy
coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos
o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan ejes, niveles y vanos y se coordinaran refuerzos para puertas y accesorios. Se montaran perfiles, paneles, juntas, sellados y
herrajes con fijaciones resistentes a la humedad; se controlaran rigidez, privacidad, alineacion, operacién y facilidad de limpieza.

Método de medicidén

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 125.- Instalacién de separador para mingitorio, resistente a la humedad, incluidos panel, perfileria o soportes, anclajes, sellados y
terminacion

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de separador para mingitorio, resistente a
la humedad, incluidos panel, perfileria o soportes, anclajes, sellados y terminacion. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se realizara el replanteo y la coordinacién previa del trabajo. Los materiales y componentes se instalaran conforme a planos, fichas
aprobadas y buenas précticas, con controles dimensionales y funcionales, pruebas, correcciones, limpieza y documentacién antes de la
recepcion.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada e instalada, conectada, probada y aceptada. Equipos incompletos, sin
accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

iftem 126.- Instalacién de puerta para box de inodoro, completa, incluidos hoja, marco o perfileria, herrajes, cierre, accesorios y
terminacion; excluye mampara

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de puerta para box de inodoro, completa,
incluidos hoja, marco o perfileria, herrajes, cierre, accesorios y terminacion; excluye mampara. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
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Procedimiento constructivo y control

Se replantearan ejes, niveles y vanos y se coordinaran refuerzos para puertas y accesorios. Se montaran perfiles, paneles, juntas, sellados y
herrajes con fijaciones resistentes a la humedad; se controlaran rigidez, privacidad, alineacion, operacion y facilidad de limpieza.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 127.- Instalacién de puerta para box de ducha, completa y resistente a humedad, incluidos hoja, marco o perfileria, herrajes, cierre,
accesorios y terminacion; excluye mampara

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de puerta para box de ducha, completay
resistente a humedad, incluidos hoja, marco o perfileria, herrajes, cierre, accesorios y terminacidn; excluye mampara. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan ejes, niveles y vanos y se coordinaran refuerzos para puertas y accesorios. Se montaran perfiles, paneles, juntas, sellados y
herrajes con fijaciones resistentes a la humedad; se controlaran rigidez, privacidad, alineacidn, operacién y facilidad de limpieza.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

EQUIPAMIENTO FIJO Y ACCESIBILIDAD

item 128.- Instalacién de barandas y pasamanos por tipologia de plano, con altura, cargas y aberturas reglamentarias, incluidos perfiles,
postes, anclajes, remates, terminacin y ensayo; excluye estructura civil de rampas

Unidad: ml
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de barandas y pasamanos por tipologia de
plano, con altura, cargas y aberturas reglamentarias, incluidos perfiles, postes, anclajes, remates, terminaciéon y ensayo; excluye
estructura civil de rampas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificaran ubicaciones, sustratos, alturas y despejes reglamentarios. Se presentaran muestras o planos de taller, se ejecutaran anclajes
en soportes resistentes y se comprobaran continuidad, estabilidad, legibilidad, ausencia de aristas y condiciones de uso accesible.

Método de medicion

Se medira en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 129.- Instalacién de protecciones de pared y guardacantos en paramentos, incluidos perfiles, placas o bandas, anclajes, sellados y
remates conforme ubicacién

Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacién de protecciones de pared y guardacantos
en paramentos, incluidos perfiles, placas o bandas, anclajes, sellados y remates conforme ubicacidn. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificaran ubicaciones, sustratos, alturas y despejes reglamentarios. Se presentaran muestras o planos de taller, se ejecutaran anclajes
en soportes resistentes y se comprobaran continuidad, estabilidad, legibilidad, ausencia de aristas y condiciones de uso accesible.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 130.- Instalacién de sefializacién y accesorios permanentes de accesibilidad, incluidos pictogramas, sefializacién tactil y elementos
de orientacion; excluye sefialética general del item 132

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacidn de sefializacidn y accesorios permanentes
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de accesibilidad, incluidos pictogramas, sefializacion tactil y elementos de orientacion; excluye sefialética general del item 24.2. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificaran ubicaciones, sustratos, alturas y despejes reglamentarios. Se presentaran muestras o planos de taller, se ejecutaran anclajes
en soportes resistentes y se comprobaran continuidad, estabilidad, legibilidad, ausencia de aristas y condiciones de uso accesible.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

OBRAS EXTERIORES Y SENALIZACION

item 131.- Sistema hidraulico de riego para 4reas verdes desde punto de alimentacién disponible, incluidos cafierias, valvulas, accesorios,
emisores, control y pruebas; excluye fuente de agua, bombeo y alimentacion eléctrica

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Sistema hidraulico de riego para areas verdes desde
punto de alimentacién disponible, incluidos cafierias, valvulas, accesorios, emisores, control y pruebas; excluye fuente de agua, bombeo y
alimentacion eléctrica. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobara el trazado y sectorizacién. Se instalaran cafierias con proteccién mecénica, valvulas registrables, accesorios y emisores; se
lavara la red, se realizara prueba de presion y se ajustaran caudal y cobertura evitando pérdidas y riego sobre fachadas o circulaciones.

Método de medicidon

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 132.- Instalacién de sefialética general interior y exterior del edificio, incluidos soportes, fijaciones y planos directorios; excluye
sefializacién de accesibilidad y fachada institucional

Unidad: un
Descripcidn y alcance

Elitem comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de sefialética general interior y exterior del
edificio, incluidos soportes, fijaciones y planos directorios; excluye sefializacién de accesibilidad y fachada institucional. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentara un plano directorio con disefio, mensajes y ubicaciones. Las piezas se fabricardn con materiales durables, se fijaran
aplomadas y sin aristas y se verificara lectura desde las rutas de aproximacidn y coherencia de todo el sistema.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 133.- Instalacién de fachada institucional retroiluminada con letras y logotipo, incluidos estructura, revestimiento, médulos LED,
fuentes, cableado interno y montaje; excluye el circuito alimentador desde tablero

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Instalacion de fachada institucional retroiluminada
con letras y logotipo, incluidos estructura, revestimiento, médulos LED, fuentes, cableado interno y montaje; excluye el circuito
alimentador desde tablero. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran planos de taller y muestra de iluminacién. Se verificara el soporte, se montaran estructura, revestimiento, letras y logotipo,
se sellaran penetraciones y se conectaran mddulos LED y fuentes accesibles; se probara uniformidad, consumo, encendido y seguridad
eléctrica.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 134.- Ejecucién civil de rampas accesibles y descansos, incluidos preparacién, base, estructura, pendientes y encuentros; excluye la
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terminacion antideslizante del item 56 y las barandas del item 128
Unidad: m2
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ejecucidn civil de rampas accesibles y descansos,
incluidos preparacidn, base, estructura, pendientes y encuentros; excluye la terminacidn antideslizante del item 10.7 y las barandas del
item 23.1. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se realizara el replanteo y la coordinacién previa del trabajo. Los materiales y componentes se instalaran conforme a planos, fichas
aprobadas y buenas précticas, con controles dimensionales y funcionales, pruebas, correcciones, limpieza y documentacién antes de la
recepcion.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada seg(in dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicion adicional.

item 135.- Reposicién de veredas y pavimentos exteriores existentes afectados por la obra, incluidos demolicién puntual, base,
terminacién y limpieza, inicamente fuera de las superficies de piso exterior nuevo del item 53

Unidad: m2
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Reposicion de veredas y pavimentos exteriores
existentes afectados por la obra, incluidos demolicién puntual, base, terminacién y limpieza, Gnicamente fuera de las superficies de piso
exterior nuevo del item 10.4. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios
para entregar la prestacion terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se realizara el replanteo y la coordinacidn previa del trabajo. Los materiales y componentes se instalaran conforme a planos, fichas
aprobadas y buenas précticas, con controles dimensionales y funcionales, pruebas, correcciones, limpieza y documentacién antes de la
recepcion.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente terminada y aceptada seglin dimensiones de proyecto. Cortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 136.- Reparacién integral de caseta de guardia
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Reparacion integral de caseta de guardia. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se realizarad relevamiento de cubierta, estructura, muros, pisos, aberturas, instalaciones visibles y terminaciones. Se retiraran partes
sueltas, se repararan dafios y se repondran protecciones y acabados con materiales compatibles; cualquier dafio estructural no previsto se
informara antes de intervenir.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 137.- Reconstruccién del portén manual y reparacién del pértico
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Reconstruccion del portén manual y reparacién del
pértico. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se desmontaran los componentes deteriorados que corresponda, se verificaran apoyos y alineacién y se reparara o fabricara la estructura
necesaria. Se ejecutaran soldaduras, anclajes, guias y herrajes, se aplicara proteccion anticorrosiva y se probara apertura, cierre, traba y
estabilidad.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
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s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 138.- Retiro y reemplazo del vallado sobre calle, h =2,00 m en cafios metélicos
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Retiro y reemplazo del vallado sobre calle, h=2,00 m
en cafios metélicos. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se retirara el vallado existente por pafios y se aseguraran temporalmente los limites. Se replantearan postes, fundaciones y alineacion, se
fabricaran y montaran cafios y pafios metalicos hasta 2,00 m, se protegeran contra corrosién y se restituiran veredas y encuentros
inmediatos.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 139.- Reparacién de ventiluces metalicos con apertura de fallevas y otros
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Reparacién de ventiluces metalicos con apertura de
fallevas y otros. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se identificaran hojas, marcos, fallebas, bisagras, vidrios y puntos de corrosion. Se desmontaran piezas cuando sea necesario, se limpiaran
y repararan, se reemplazaran componentes menores aprobados, se lubricard y regulara el mecanismo y se comprobaran apertura, cierre y
seguridad.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacidn parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

LIMPIEZAY CIERRE DE OBRA

ftem 140.- Limpieza fina final de la totalidad de la obra, incluidos retiro de manchas y residuos menores, limpieza de vidrios, pisos,
artefactos y superficies para entrega

Unidad: m2
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Limpieza fina final de la totalidad de la obra, incluidos
retiro de manchas y residuos menores, limpieza de vidrios, pisos, artefactos y superficies para entrega. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se retiraran polvo, manchas, etiquetas, residuos y protecciones temporales de todas las superficies, usando productos compatibles. Se
limpiaran vidrios, pisos, carpinterias, artefactos, registros y equipos sin ocultar defectos; los residuos se evacuaran y se realizara
inspeccidn final.

Método de medicion

Se medird en metros cuadrados (m?) por la superficie neta efectivamente ejecutada y aceptada, seglin dimensiones de proyecto. Recortes,
desperdicios, solapes, juntas, bordes y encuentros necesarios no generaran medicién adicional.

item 141.- Retiro final de instalaciones temporales remanentes distintas del obrador del item 1.4 y restitucién de reas generales de apoyo
y circulacion

Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Retiro final de instalaciones temporales remanentes
distintas del obrador del item 1.4 y restitucion de areas generales de apoyo y circulacién. Se incluyen todas las operaciones, materiales,
accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones
expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.
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Procedimiento constructivo y control

Se inventariaran las instalaciones y apoyos temporales remanentes, se desconectaran de manera segura y se retiraran con sus anclajes y
residuos. Se repararan y limpiaran pavimentos, paramentos y areas de circulacidn afectadas hasta restituir su condicion aprobada.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

INSTALACION ELECTROMECANICA

item 142.- Mantenimiento de linea de media tensi6n, apoyos y pértico existentes incluye diagnostico general de sistema eléctrico existente
Unidad: un

Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mantenimiento de linea de media tension, apoyos y
portico existentes incluye diagnostico general de sistema eléctrico existente. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios,
controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y
sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinara la desenergizacidn y se verificard ausencia de tensidn. Personal habilitado inspeccionara conductores, aisladores, herrajes,
apoyos, portico, conexiones, distancias y puesta a tierra; limpiard, ajustara y corregira lo aprobado y emitira diagndstico, registros y
protocolo de energizacion.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 143.- Mantenimiento integral del transformador existente de 300 kVA
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mantenimiento integral del transformador existente
de 300 kVA. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aislard y pondra a tierra el transformador. Se inspeccionaran cuba, radiadores, boquillas, conexiones, protecciones, sellos, nivel de
aceite y puesta a tierra; se limpiard, ajustara y ensayara aislamiento, relacién y deméas parametros del procedimiento, registrando valores
antes y después.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
sélo procedera mediante ponderacién objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 144.- Tratamiento o cambio de aceite del transformador existente
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tratamiento o cambio de aceite del transformador
existente. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se tomard muestra representativa y se definird tratamiento o cambio segun el ensayo y la aprobacidn. El aceite se manipulard con
contencidn, filtrado y desgasificado o reposicién compatible; se evitaran derrames, se

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procederd mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.

item 145.- Mantenimiento del grupo electrégeno existente de 150 kVA
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestaci6n definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mantenimiento del grupo electrégeno existente de 150

72/153



kVA. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se realizard inspeccion de motor, alternador, refrigeracién, combustible, lubricacion, escape, bateria, cargador, arranque, protecciones y
control. Se sustituiran consumibles previstos, se ajustaran conexiones y se probara el grupo en vacio y bajo carga controlada, verificando
tension, frecuencia, alarmas y estabilidad.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 146.- Mantenimiento y adecuacién de transferencia automética existente
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Mantenimiento y adecuacion de transferencia
automatica existente. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se limpiaran y revisaran contactos, accionamientos, cableado, protecciones, fuente de control y enclavamientos. Se simularan pérdida y
retorno de red y fallas del grupo, verificando secuencia, tiempos programados, alarmas y retorno seguro a condicion normal.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 147.- Inspeccién y certificacién del alimentador existente trafo 300 kVATGBT
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Inspeccion y certificacién del alimentador existente
trafo 300 kVATGBT. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara el recorrido y estado del cable, calibre, soportes, proteccion, radios de curvatura, terminales y torque. Se mediran
aislamiento, continuidad del PE y secuencia de fases y se efectuara inspeccién termografica bajo carga cuando el sistema pueda operar,
emitiendo certificado y plano actualizado.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacidn parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 148.- Adecuacién del TGBT existente para distribucién general
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Adecuacion del TGBT existente para distribucion
general. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacién terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se relevara el tablero y se compatibilizard con el unifilar. Con el sistema desenergizado se limpiaran barras y compartimientos, se
adecuardn protecciones, derivaciones, terminales, PE, rotulacidn y barreras; se mediran aislamiento y continuidad y se probaran maniobra
y disparos aplicables.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 149.- Banco automatico de capacitores 60 kvar con reactancias antiarménicas
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Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Banco automatico de capacitores 60 kvar con
reactancias antiarmdnicas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se confirmara el perfil de carga y arménicos antes de fabricar. Se instalardn envolvente, etapas capacitivas, reactancias, contactores,
fusibles, controlador, ventilacidn y protecciones; se parametrizara el factor de potencia y se probara la conexidn y desconexién de etapas
sin resonancia ni sobrecompensacion.

Método de medicidén

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 150.- Medicién y adecuacién de puesta a tierra existente
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Medicién y adecuacidn de puesta a tierra existente. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se inspeccionaran electrodos, conductores, uniones, barras y equipotencialidad. Se mediran resistencia de tierra y continuidad con
instrumentos calibrados, se ejecutardn mejoras aprobadas y se repetird el ensayo dejando croquis, valores y condiciones de medicion.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 151.- Adecuacién del SPDA existente
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Adecuacién del SPDA existente. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se inspeccionaran captadores, mallas, bajadas, fijaciones, uniones de control, enlaces equipotenciales y puesta a tierra. Se corregiran
discontinuidades y corrosion, se mediran continuidades y se documentara el recorrido, estado y pruebas del sistema.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 152.- Adecuacién de iluminacién existente del galpén y areas abiertas
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Adecuacion de iluminacion existente del galpén y
areas abiertas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se relevaran circuitos y artefactos, se desenergizara cada sector y se corregiran soportes, conexiones, conductores, protecciones y
componentes defectuosos aprobados. Se reorganizaran encendidos y se probaran aislamiento, continuidad, puesta a tierra y niveles
funcionales de iluminacién.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacién.
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item 153.- Conexién del TGBT existente al tablero T-HVAC centralizado
Unidad: m
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Conexion del TGBT existente al tablero T-HVAC
centralizado. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El tablero se presentara con planos y selectividad de protecciones. Se montara nivelado, rotulado y accesible, con barras, protecciones,
bornerasy puesta a tierra; se verificaran torque, continuidad, aislacion, secuencia, disparos y funcionamiento bajo carga.

Método de medicidén

Se medira en metros lineales (m) por la longitud neta efectivamente instalada, identificada, probada y aceptada. Curvas, reservas técnicas,
accesorios, soportes y desperdicios necesarios no se mediran por separado.

item 154.- Alimentador auditorio, 4x70 mm? + PE
Unidad: m
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Alimentador auditorio, 4x70 mm? + PE. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la ruta y se instalara el sistema portacables previo. Los conductores se tenderdn sin exceder esfuerzos ni radios admisibles, se
identificaran en ambos extremos, se conectaran con terminales apropiados y torque controlado y se ensayaran aislamiento, continuidad
del PE y secuencia de fases.

Método de medicidén

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 155.- Alimentador laboratorios, 4x50 mm? + PE
Unidad: m
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Alimentador laboratorios, 4x50 mm? + PE. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la ruta y se instalara el sistema portacables previo. Los conductores se tenderan sin exceder esfuerzos ni radios admisibles, se
identificaran en ambos extremos, se conectaran con terminales apropiados y torque controlado y se ensayaran aislamiento, continuidad
del PE y secuencia de fases.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 156.- Alimentadores de aulas, 4x35 mm? + PE
Unidad: m
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Alimentadores de aulas, 4x35 mm? + PE. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la ruta y se instalara el sistema portacables previo. Los conductores se tenderdn sin exceder esfuerzos ni radios admisibles, se
identificaran en ambos extremos, se conectaran con terminales apropiados y torque controlado y se ensayaran aislamiento, continuidad
del PE y secuencia de fases.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.
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item 157.- Alimentador administracién, 4x25 mm? + PE
Unidad: m
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Alimentador administracién, 4x25 mm? + PE. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la ruta y se instalara el sistema portacables previo. Los conductores se tenderdn sin exceder esfuerzos ni radios admisibles, se
identificardn en ambos extremos, se conectaran con terminales apropiados y torque controlado y se ensayaran aislamiento, continuidad
del PE y secuencia de fases.

Método de medicidon

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 158.- Alimentadores PCl y exterior, 4x16 mm? + PE
Unidad: m
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Alimentadores PCl y exterior, 4x16 mm? + PE. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la ruta y se instalara el sistema portacables previo. Los conductores se tenderan sin exceder esfuerzos ni radios admisibles, se
identificaran en ambos extremos, se conectaran con terminales apropiados y torque controlado y se ensayaran aislamiento, continuidad
del PE y secuencia de fases.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 159.- Bandejas, ductos y registros troncales
Unidad: m
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Bandejas, ductos y registros troncales. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replantearan rutas, niveles y soportes evitando interferencias. Se montaran tramos, curvas, tapas, bajadas y registros con continuidad,
equipotencialidad y sellado de penetraciones; se separaran servicios incompatibles y se verificara capacidad disponible y accesibilidad.

Método de medicion

Se medird en metros lineales (m) a lo largo del eje del trabajo efectivamente instalado, terminado, probado y aceptado. Accesorios,
empalmes, curvas, recortes, soportes y desperdicios necesarios se consideran incluidos salvo partida expresa.

item 160.- Tableros pequefios: iluminacién, aulas, administracién y exterior
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tableros pequefios: iluminacién, aulas,
administracion y exterior. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para
entregar la prestacidn terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en
otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran unifilar, cuadro de cargas y planos de fabricacién. Se montara el tablero aplomado y accesible, se conectaran barras,
protecciones, circuitos y PE con torque controlado, se rotularan todos los elementos y se ensayaran aislamiento, continuidad, secuencia,
maniobray protecciones.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
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Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 161.- Tableros medianos: tomas, morgue, auditorio y emergencia
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tableros medianos: tomas, morgue, auditorio y
emergencia. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran unifilar, cuadro de cargas y planos de fabricacién. Se montara el tablero aplomado y accesible, se conectaran barras,
protecciones, circuitos y PE con torque controlado, se rotularan todos los elementos y se ensayaran aislamiento, continuidad, secuencia,
maniobray protecciones.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 162.- Tableros medianos: tomas, cafeteria y casilleros
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tableros medianos: tomas, cafeteria y casilleros. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

El tablero se presentara con planos y selectividad de protecciones. Se montara nivelado, rotulado y accesible, con barras, protecciones,
bornerasy puesta a tierra; se verificaran torque, continuidad, aislacion, secuencia, disparos y funcionamiento bajo carga.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada e instalada, conectada, probada y aceptada. Equipos incompletos, sin
accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 163.- Tableros especiales: laboratorio, cargas especiales y PCI
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tableros especiales: laboratorio, cargas especiales y
PCI. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminaday operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran unifilar, cuadro de cargas y planos de fabricacién. Se montara el tablero aplomado y accesible, se conectaran barras,
protecciones, circuitos y PE con torque controlado, se rotularan todos los elementos y se ensayaran aislamiento, continuidad, secuencia,
maniobray protecciones.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 164.- Tablero general de climatizacién
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tablero general de climatizacidn. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se presentaran unifilar, cuadro de cargas y planos de fabricacion. Se montara el tablero aplomado y accesible, se conectaran barras,
protecciones, circuitos y PE con torque controlado, se rotularan todos los elementos y se ensayaran aislamiento, continuidad, secuencia,
maniobray protecciones.
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Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

items 165, 168, 174, 177, 180, 185, 190, 198 - Puntos de iluminacién con panel LED 40 W
Unidad comun: un | Partidas comprendidas: 8
Descripcion y alcance

Esta especificacién técnica comin comprende las partidas 165, 168, 174, 177, 180, 185, 190, 198 de la Planilla General: Puntos de
iluminacidn con panel LED 40 W. Las partidas se diferencian Gnicamente por el sector y la cantidad asignada. El alcance técnico, los
materiales, la ejecucidn, los controles y las pruebas son comunes. Cada partida se medira solo en su ubicacidn contractual, sin medicién
conjunta ni duplicacién de pago.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara cada artefacto con el cielorraso y se instalaran canalizacién, caja, conductores y puesta a tierra. El panel LED se fijara
independientemente, se conectara sin empalmes ocultos y se probardn encendido, comando, polaridad, continuidad y ausencia de
parpadeo o calentamiento anormal.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no serdn certificables. La cantidad se verificard y certificara
separadamente para cada nimero de item y sector de la Planilla General.

items 166, 169, 175, 178, 181, 186, 191, 195, 199.- Puntos de comando de iluminacién
Unidad comun: un | Partidas comprendidas: 9
Descripcién y alcance

Esta especificacién técnica comin comprende las partidas 166, 169, 175, 178, 181, 186, 191, 195, 199 de la Planilla General: Puntos de
comando de iluminacidn. Las partidas se diferencian Gnicamente por el sector y la cantidad asignada. El alcance técnico, los materiales, la
ejecucidn, los controles y las pruebas son comunes. Cada partida se medira solo en su ubicacidn contractual, sin medicién conjunta ni
duplicacién de pago.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard altura y ubicacidn, se instalaran cajas, canalizaciones, conductores y mecanismos y se identificardn los circuitos. Se
verificara continuidad, aislamiento, l6gica de comando y operacidn segura de la carga asociada.

Método de medicidn

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables. La cantidad se verificard y certificara
separadamente para cada nimero de item y sector de la Planilla General.

items 167, 170, 176, 179, 182, 187, 192, 196, 200.- Tomacorrientes de uso general
Unidad comun: un | Partidas comprendidas: 9
Descripcion y alcance

Esta especificacion técnica comin comprende las partidas 167, 170, 176, 179, 182, 187, 192, 196, 200 de la Planilla General: Tomacorrientes
de uso general. Las partidas se diferencian Gnicamente por el sector y la cantidad asignada. El alcance técnico, los materiales, la ejecucidn,
los controles y las pruebas son comunes. Cada partida se medira solo en su ubicacidn contractual, sin medicién conjunta ni duplicacidn de
pago.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard el punto con muebles y equipos, se instalaran canalizacion, conductores, caja y mecanismo con puesta a tierra. Se
verificara polaridad, continuidad del PE, aislamiento, tensién, proteccidn diferencial cuando corresponda e identificacion del circuito.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no serdn certificables. La cantidad se verificard y certificara
separadamente para cada nimero de item y sector de la Planilla General.

item 171.- Tomacorrientes dobles para mesadas de laboratorio
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tomacorrientes dobles para mesadas de laboratorio.
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Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard el punto con muebles y equipos, se instalaran canalizacion, conductores, caja y mecanismo con puesta a tierra. Se
verificara polaridad, continuidad del PE, aislamiento, tensién, proteccidn diferencial cuando corresponda e identificacion del circuito.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 172.- Circuitos dedicados para equipos de laboratorio
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Circuitos dedicados para equipos de laboratorio. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se confirmaran potencia, corriente, tension y condiciones de arranque del equipo. Se instalaran proteccidn, canalizacidn, conductores y
terminales, se identificardn ambos extremos y se mediran aislamiento, continuidad del PE, secuencia y caida de tensién funcional antes de
habilitar.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 173.- Extractores/inyectores de aire de laboratorios
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Extractores/inyectores de aire de laboratorios. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinaradn caudal, ubicacién, reposicion de aire y descarga. Se montaran equipos, conductos, rejillas, soportes y elementos
antivibratorios, se conectaran alimentacién y comando y se mediran sentido de flujo, caudal, ruido y vibracién.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 183.- Circuitos especiales para equipamiento de morgue
Unidad: un
Descripcion y alcance

Elitem comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Circuitos especiales para equipamiento de morgue. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se confirmaran potencia, corriente, tension y condiciones de arranque del equipo. Se instalaran proteccidn, canalizacidn, conductores y
terminales, se identificardn ambos extremos y se mediran aislamiento, continuidad del PE, secuencia y caida de tensién funcional antes de
habilitar.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 184.- Ventilacién en depresién y captacién localizada para dos mesas
Unidad: un

Descripcidn y alcance
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El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Ventilacion en depresién y captacion localizada para
dos mesas. Se incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la
prestacion terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se cerrara el balance de aire y el criterio de captacién para las dos mesas. Se instalaran campanas o captadores, conductos estancos,
ventilador, descarga exterior, soportes, antivibratorios y control; se sellaran pasos y se mediran caudales, velocidades y diferencial de
presidn, ajustando el sistema antes de la recepcién.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 188.- Circuitos dedicados para equipos de cocina
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Circuitos dedicados para equipos de cocina. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se confirmaran potencia, corriente, tension y condiciones de arranque del equipo. Se instalaran proteccién, canalizacion, conductores y
terminales, se identificaran ambos extremos y se mediran aislamiento, continuidad del PE, secuencia y caida de tension funcional antes de
habilitar.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 189.- Extraccién mecénica de cafeteria
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Extraccion mecanica de cafeteria. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinaradn campana, punto de captacion, caudal, reposicién de aire y descarga exterior. Se instalaran equipo, conductos, soportes,
sellados y control, se facilitara limpieza de grasas cuando corresponda y se verificaran caudal, vibracion, ruido y funcionamiento.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

item 193.- Toma industrial protegida
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Toma industrial protegida. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard el punto con muebles y equipos, se instalardn canalizacién, conductores, caja y mecanismo con puesta a tierra. Se
verificara polaridad, continuidad del PE, aislamiento, tension, proteccién diferencial cuando corresponda e identificacion del circuito.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 194.- Puntos de iluminacién con plafén compacto LED IP44 para sanitarios, completos, incluidos artefacto, canalizacién,
conductores, cajas, accesorios, conexion y pruebas

Unidad: un

Descripcion y alcance
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El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Puntos de iluminacidn con plafén compacto LED P44
para sanitarios, completos, incluidos artefacto, canalizacidn, conductores, cajas, accesorios, conexidn y pruebas. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara cada punto conforme al plano de iluminacion de sanitarios y a la modulacion del cielorraso. El plafon sera compacto, con
tecnologia LED y grado de proteccién minimo IP44, apto para ambientes himedos. Se instalard completo con caja, canalizacidn,
conductores, fijaciones, conexién y puesta a tierra cuando corresponda; se verificaran continuidad, aislacién, polaridad, accionamiento,
nivel de iluminacién y funcionamiento.

Método de medicion

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada e instalada, conectada, probada y aceptada. Equipos incompletos, sin
accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 197.- Extractores de aire para sanitarios
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Extractores de aire para sanitarios. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se coordinaran caudal, ubicacidn, reposicion de aire y descarga. Se montaran equipos, conductos, rejillas, soportes y elementos
antivibratorios, se conectaran alimentacién y comando y se mediran sentido de flujo, caudal, ruido y vibracién.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 201.- Tomacorrientes exteriores IP55
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Tomacorrientes exteriores IP55. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteard el punto con muebles y equipos, se instalaran canalizacion, conductores, caja y mecanismo con puesta a tierra. Se
verificara polaridad, continuidad del PE, aislamiento, tension, proteccidn diferencial cuando corresponda e identificacion del circuito.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

SISTEMA DE REFRIGERACION

item 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213.- Montaje/instalacién de circuitos eléctricos para aires acondicionados de
12.000 BTU, 18.000 BTU, 24.000 BTU, 36.000 BTU y 60.000 BTU (conforme a planilla y planos)

Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidén definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Se incluyen la totalidad de los materiales,
conductores, canalizaciones, protecciones, accesorios, operaciones, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar el circuito
eléctrico completamente terminado, energizado y en condiciones operativas de servicio, respetando las exclusiones expresas y sin
duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas. Las canalizaciones y tuberias eléctricas deberan ser ejecutadas antes de
realizar los revoques. Cada punto de conexion eléctrica correspondera a un circuito independiente y deberd contar con una llave
termomagnética (TM) de corte e identificacion individual en el Tablero.

Procedimiento constructivo y control

Se verificard la capacidad de carga y la ubicacidn definitiva de las bocas de conexién eléctrica antes de su ejecucion. El trabajo abarcara el
tendido e interconexidn de las lineas eléctricas, montaje de canalizaciones, cajas y protecciones; se realizaran las mediciones eléctricas
correspondientes (continuidad, aislamiento, tension y puesta a tierra) para su verificacion y puesta en servicio.

Método de medicion

Se medira conforme a la unidad indicada en la Planilla General, exclusivamente por la prestacién completa, comprobaday aceptada por la
Fiscalizacion.

81/153



item 214.- CAmara mortuoria refrigerada para un cuerpo
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Cdmara mortuoria refrigerada para un cuerpo. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara la carga y ubicacidn definitiva antes del suministro. Las unidades se montaran con soportes antivibratorios, cafierias aisladas,
drenaje con pendiente y cableado de interconexidn; se realizaran vacio, control de fugas, carga, arranque, mediciones eléctricas y prueba
de rendimiento, entregando manuales y garantia.

Método de medicidon

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacién parcial
sélo procedera mediante ponderacidn objetiva aprobada previamente por la Fiscalizacion.

SISTEMA PCI

item 215.- Central direccionable de deteccién y alarma
Unidad: un

Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Central direccionable de deteccion y alarma. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se aprobaran arquitectura del sistema, lazos, fuentes y matriz causa-efecto. Se montara la central, se conectaran lazos y baterias, se
programaran zonas y direcciones y se ensayaran alarma, averia, pérdida de red, autonomia, registros e interfaces previstas.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 216.- Detectores de humo direccionables
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Detectores de humo direccionables. Se incluyen todas
las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se replanteara la ubicacion evitando obstrucciones y corrientes de aire incompatibles. Se montaran base y detector, se asignara direccion
y rétulo y se ensayara cada punto con estimulo aprobado, verificando identificacin correcta en la central.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 217.- Detectores termovelocimétricos
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Detectores termovelocimétricos. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se montara cada detector en la ubicacién aprobada, se asignara direccion y se configurara el criterio térmico previsto. Se probara con
equipo adecuado sin llama directa y se verificara la indicacién exacta en la central.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.
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item 218.- Pulsadores manuales
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacidn definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Pulsadores manuales. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se montaran a altura y ubicacién aprobadas, con acceso libre y sefializacion. Se asignara direcciéon o médulo, se accionara cada pulsadory
se verificard alarma, identificacién, reposicion y estado de supervision.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexién o sin prueba no seran certificables.

item 219.- Sirenas con baliza
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Sirenas con baliza. Se incluyen todas las operaciones,
materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion terminada y operativa, respetando las
exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se instalaran con fijacion firme y circuito supervisado. Se activaran por zonas y en condicidn general, midiendo o comprobando cobertura
audible y visual en areas ocupadas y verificando sincronizacion y sefializacion de fallas.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 220.- lluminacién auténoma de emergencia
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: lluminacién auténoma de emergencia. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se fijara la luminaria sin depender de elementos desmontables, se conectara al circuito permanente y se cargara la bateria. Se simulara
falla de red, se comprobaran encendido, autonomia y recuperacion y se rotulara la fecha de prueba.

Método de medicién

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 221.- Indicadores luminosos de salida
Unidad: un
Descripcion y alcance

Elitem comprende la prestacién definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Indicadores luminosos de salida. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se ubicaran segln la ruta de evacuacién y sentido de desplazamiento, evitando ocultamientos. Se fijaran y alimentaran, se verificara
lectura con iluminacion normal y de emergencia y se probara su autonomia o alimentacion respaldada.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.
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item 222.- Extintores ABC de 6 kg
Unidad: un
Descripcion y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Extintores ABC de 6 kg. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara clasificacién, carga, mandmetro, sello y vigencia. Se instalara soporte y sefial a altura aprobada, con acceso libre, se registrara
ubicacién y nimero y se entregaran certificados e instrucciones de inspeccion.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 223.- Extintores CO2 de 6 kg
Unidad: un
Descripcién y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Extintores CO2 de 6 kg. Se incluyen todas las
operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y operativa,
respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se verificara carga, peso, sello y vigencia. Se instalara soporte y sefializacidn junto al riesgo definido, se registrara ubicacién y nimero y se
entregaran certificados e instrucciones de inspeccion.

Método de medicién

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexidn o sin prueba no seran certificables.

item 224.- Kit completo para BIE existente @38 mm
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Kit completo para BIE existente @38 mm. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se inspeccionara cada BIE existente y se limpiara el gabinete. Se montaran valvula o adaptadores, manguera, lanza, conexiones y soportes
compatibles, se desenrollard y probara el conjunto y se dejara accesible, sefializado y listo para uso.

Método de medicion

Se medird por unidad (un) completa, efectivamente suministrada o intervenida, instalada cuando corresponda, probada y aceptada.
Componentes incompletos, sin accesorios, sin conexion o sin prueba no seran certificables.

item 225.- Inspeccién y prueba de red PCl existente
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Inspeccién y prueba de red PCl existente. Se incluyen
todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacién terminada y
operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Se revisaran trazado, tuberias, soportes, valvulas, gabinetes, alimentacién y descarga. Se aislaran sectores y se realizaran pruebas de
estanqueidad, presién, caudal y funcionamiento segun el procedimiento aprobado, registrando condiciones, resultados, pérdidas y
reparaciones necesarias.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.
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item 226.- Adecuaciones menores de red PCl existente
Unidad: un
Descripcidn y alcance

El item comprende la prestacion definida en la Planilla General de la Primera Etapa: Adecuaciones menores de red PCl existente. Se
incluyen todas las operaciones, materiales, accesorios, controles, pruebas y coordinaciones necesarios para entregar la prestacion
terminada y operativa, respetando las exclusiones expresas y sin duplicar recursos o trabajos comprendidos en otras partidas.

Procedimiento constructivo y control

Con base en la inspeccidn aprobada se replantearan las correcciones puntuales. Se sustituirdn o incorporaran accesorios, soportes, sellos
y tramos menores autorizados, se protegeran las superficies y se repetiran las pruebas del sector hasta obtener conformidad.

Método de medicidén

Se medira por unidad (un) una vez completado, probado, documentado y aceptado el alcance integral del item. Una certificacion parcial
s6lo procedera mediante ponderacidn objetiva previamente aprobada por la Fiscalizacion.

lalidad de la cotizacin v eiecucion de [a of

La modalidad de la cotizacién y ejecucidn de la obra sera: Suma alzada o precio fijo

iterios técnicos d ‘bilidad al medio fisi

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité Accesibilidad al
Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN). Se encuentran publicadas en el Portal
de Contrataciones Publicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco Legal/Documentos de Interés, desde donde podrin ser
descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Computo métrico) del Formulario de Oferta para
permitir su cotizacidn en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracion de prevalencia del impacto
ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacidn publica, las contratantes deberdn establecer la inclusion de las Normas
Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan por objeto una obra nueva (Ej.: construccién de edificios,
hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios histéricos podran
aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucidn de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se tomaran como
referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de Normalizacién CTN 45
Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

Requisitos de cara biental - CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacién vigente en materia
ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segin corresponda, con el fin de que la misma cause impacto negativo minimo
directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el medio
fisico, biético, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién de la calidad de
vida de la poblacion en la que se va a ejecutar la obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacién de riesgo como resultado de la evaluacidn de impacto ambiental, el documento que las contenga
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debera estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencidn y presentacién a
la contratante de dichos requisitos.

No sera necesario permiso alguno otorgado por el MADES para el inicio de ejecucion de la obra, considerando que, para la realizacion de los
trabajos inherentes al objeto del presente llamado, no se incurrird en ningln impacto negativo sobre el medio ambiente, teniendo en
cuenta que no se vera comprometido ningln cause hidrico, no se talara ningdn arbol, no se realizard desmonte alguno, perforaciones y ni
movimiento de suelos importantes. En consecuencia, la obra a ser ejecutada no producird un impacto negativo sobre el medio fisico o
ambiente en la zona de obra, derivadas de las actividades humanas, y no afectara propiedades de otras personas como resultado de la
contaminacidn, del ruido u otras causas derivadas del método de trabajo.

En este apartado, la convocante deberd indicar los siguientes datos:

e Llamado solicitado por el Director de Planificacién y Fiscalizacién de Obras de la Gobernacién de Neembuct, Lic. Mariano Saucedo.

o El presente llamado se enmarca en la necesidad de contar con una infraestructura fisica y tecnoldgica adecuada e indispensable para

la Carrera de Medicina, y garantizar la formacion integral, practica y clinica de los futuros profesionales de la salud, conforme a los

criterios de calidad académica y acreditacion requeridos por los organismos reguladores de la educacion superior

Elllamado responde a una necesidad temporal .

e Justificacion de las especificaciones técnicas establecidas. LAS MISMAS HAN SIDO ELABORADAS Y VERIFICADAS POR LOS
PROFESIONALES TECNICOS DE LA GOBERNACION DE NEEMBUCU CONSIDERANDO LA NECESIDAD, LA ENVERGADURA Y LAS
CARACTERISTICAS DE LA CONSTRUCCION.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacion de la convocatoria.

Plan isen

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segin el alcance de la obra, siempre que
no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacidn. El contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los demas
ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni comunicar a terceros los planos y/o
disefios, especificaciones y demds documentos presentados por la contratante, excepto si ello se considera estrictamente necesario para la
ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencidn de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la presente clausula,
conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacién necesaria para el inicio de la ejecucién de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula, prorrogara en
igual forma el inicio de la ejecucién de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacién que se realice en
virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de la contratante para que
pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacidn o ejecucién de las obras pudiera
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retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo razonable los planos que estan
obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacién del contratista debe precisar las caracteristicas y fechas de entrega de dichos
planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacidn de las instrucciones resultaran en perjuicio del
contratista, este Gltimo tendra derecho a indemnizacidn por este perjuicio.

El plano general de la ubicacién fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria como en
altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de ejecucién, dentro de
los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucidn de las obras fuese
posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacion de los trabajos,
tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos bésicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habrén de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las
caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcion de las partes, componentes de todos los elementos y conjuntos,
las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacién del
fiscal de obra, quien podra exigir la presentacidn de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecucion de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha
ejecucion por el fiscal de obra.

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los
trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a
verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente
detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de
obra.
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El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la medida
en que, los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las
instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito
publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b.  Elnombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y

c. El nombrey direccion del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus
subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos.
El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la
aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los
funcionarios, la mano de obray los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

| e depésito de | I l

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los
lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista
deberd someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacidn previa del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a
disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello
se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacion del medio ambiente.

Autorizaci Iministrati

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la ocupacién
temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccion, necesarios para la realizacion de las
obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencidn de las demas autorizaciones
administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los regimenes aduaneros y fiscales
especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y para disponer de los terrenos necesarios para
depositar los escombros.

Otras disposiciones:No Aplica

Las empresas contratistas encargadas de la construccién de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacién de exhibir
graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto sigue:

1. ID y descripcion del llamado,
2. Nombre de la contratante,
3. Datos completos del responsable de la obra,
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4, NUmero de contrato y fecha de suscripcién,

5. Monto del contrato,

6. Superficie del terreno,

7. Superficies maximas y minimas edificables,

8. Tiempo de inicio, duracién, finalizacién y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacidn (en caso de que la fiscalizacidn resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de la consultoria),

10. El "cddigo de respuesta rapida" o cddigo QR, y
11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cédigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisidn del cddigo de contratacidn, permitiendo que
a través de aplicaciones méviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la situacién contractual del mismo.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacién para uso del pdblico deberd realizarse conforme a las reglamentaciones
locales en la materia. Estara a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacion, salvo
disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacion de la clausula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacidn en los extremos
de los trechos en que la circulacion esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacion se
haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién necesaria la solicitud
correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

ri higien r r

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en
lo que hace al personal como en relacion con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades
competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacion interior y
exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente
para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacidn deberan estar protegidos por barandillas provisionales u
otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere
necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del
contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido
efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.
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rimien

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: No Aplica

nci ministr i nseres, materi r

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucidn del contrato sera:

[Los contratos de obras para la construccion de nuevas viviendas sociales y edificios publicos en general deberan ser ejecutados con
insumos y materiales de fabricacion nacional, preferentemente los producidos en el departamento o distrito donde se llevan a cabo las
obras, salvo los casos de desabastecimiento, escasez, o carencia interna. En el reglamento, se estableceran los mecanismos para demostrar
el caracter nacional o local de los insumos y materiales], conforme lo establece el Art. 183 de la Ley de PGN N°: 7609/25.

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencién de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos
los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la
cual designard entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extracciéon o de préstamo. Tal
sustitucién podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencion de los materiales de
préstamo, los costos de ocupacién y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién correrdn a cargo de la
contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos
lugares de extraccion o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones
administrativas que se requieran para la extraccién o préstamo de los materiales. Si no estd previsto que la contratante pondrd a
disposicion del contratista dichos lugares de extraccion, el contratista correrd con todos los gastos, incluyendo los de ocupacién. Sin
embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la solicita, para facilitar la obtencién de todas las
autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando fuere el caso, los
gastos de aperturay restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragard igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccién
de los materiales, la construccidn de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacidn necesarios para la explotacion de
los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizard a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la
reparacion de tales dafios.

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de
normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las
ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas establecidas,
seran conforme se indique en la cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.
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El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya especificado en
el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.

Ex ion norm i n n i

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de normas
reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de construccidn seran:

[Las normas aplicables serén las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las
ofertas].

- | de calidad - I Pruel

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacidn cualitativa, a pruebas y ensayos, de
conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segln la reglamentacion en
vigor, a las disposiciones de la cldusula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a las posibles excepciones a dichas normas. En
el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la
aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccion en forma que se faciliten las verificaciones previstas. Tomara
todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de verificacidn, o hayan sido
aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran,
si hubiera lugar, las disposiciones de la clausula "Retiro de los equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en el lugar
de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran efectuadas por el fiscal
de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de inspeccién.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicidn el equipo necesario y proporcionara su
asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para examinar, medir
y probar todos los equipos y materiales. E| contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracién alguna del fiscal de obra ni de quien éste
designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, seran a cargo del contratista, quien se encargara de ordenarlas 'y
de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de dichos certificados, el
fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el
proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar
todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista deberd convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los materiales y
equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de anticipacion su
intencidn de efectuar la inspeccidn o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha convenida, el contratista
podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista deberd hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su
aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionard, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener muestras de los
materiales en los diferentes estados de elaboracidn de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales, productos o
componentes de construccién no permiten la aceptacidn de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones suplementarias para que
sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del
contratista.

Seran por cuenta de la contratante:
a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas aplicables;

b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccién que hayan
sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la observancia de las

91/153



calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucién del contrato seran realizadas en las siguientes condiciones:

Conforme a lo establecido en los Aspectos Generales para la Contratacion de Obras (AGC).

Verificacid ativa de | - I

La verificacién de las cantidades de materiales y productos se efectuard en comin acuerdo entre la contratante y el contratista.

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacidn de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc. b) de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas” sera de conformidad con las disposiciones que se emitan para el efecto. Son
consideradas Mipymes las unidades econémicas que, segin la dimensidn en que organicen el trabajo y el capital, se encuentren dentro de
las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE MODIFICA LA LEY N° 4457/2012 “PARA LAS MICRO, PEQUERNAS Y
MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal, industrial, agroindustrial, agropecuario, forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

e .2

Formalizacion ntr ion

La convocante formalizard la contratacién mediante: Contrato.

Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacién de adjudicacidn, el proveedor deberé presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes, los
documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccidén General de Registros Publicos;
b) Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Previsién Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el
sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacién, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas
las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracidn jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del Art. 21 de la Ley
N°7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica deberd presentar los documentos requeridos especificados en
el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura Pdblica de constitucion del Consorcio constituido.
¢) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir
todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacién y comprobacidn del contenido declarado por el oferente que resultare
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracién jurada falsa, la adjudicacidn sera revocada, la
garantia de mantenimiento de oferta sera ejecutada y los antecedentes seran remitidos a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacion, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del Registro de
Proveedores del Estado, previo a la comunicacién del contrato y emisidn del cédigo de contratacion.

El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provision de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados durante su
ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados para el Ejercicio Fiscal vigente y
en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal vigente.
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En ausencia del CDP y de su comunicacidn expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provision de bienes y/o servicios, sin
que dicha abstencidn genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual, aun cuando se hubiera emitido la

orden de ejecucion.

En ningln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni dara derecho a reclamacién de pago alguno, la provision de

bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos presupuestarios correspondientes.

| r

m

imien

ntr.

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (Se indica la fecha que debe presentar
segtin el PBC)

Inicio Orden de Inicio Dentro de los 10 dias siguientes a la firma del contrato.

Certificado 1 Certificado de Obra entro de los 30 dias posteriores a la recepcion de la orden de inicio de obra
Certificado 2 Certificado de Obra entro de los 60 dias posteriores a la recepcion de la orden de inicio de obra
Certificado 3 Certificado de Obra Dentro de los 90 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 4 Certificado de Obra Dentro de los 120 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 5 Certificado de Obra Dentro de los 150 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 6 Certificado de Obra Dentro de los 180 dias posteriores a la recepcidn de la orden de inicio de obra
Certificado 7 Certificado de Obra Dentro de los 210 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 8 Certificado de Obra Dentro de los 240 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 9 Certificado de Obra Dentro de los 270 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 10 Certificado de Obra Dentro de los 300 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 11 Certificado de Obra Dentro de los 330 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra
Certificado 12 Certificado de Obra Dentro de los 360 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra

Terminacion de la Obra

(terminacion de todos

los trabajos
contractuales)

Recepcidon Definitiva

Acta de Recepcion
Provisoria

Acta de Recepcidn
Definitiva

Dentro de los 360 dias posteriores a la recepcién de la orden de inicio de obra

30 dias después de la recepcidn proviso

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar el tipo de
documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucién del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberan ser
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presentados durante la ejecucidn. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de que se trate, deberd indicar el
documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos.

En caso de que aplique, la subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto
Reglamentario y la reglamentacidn que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacién del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa contractual, el
Administrador del Contrato debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra
comprendido en alguna de las causales de prohibicion previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al proveedor o
contratista, la informacién que sea necesaria.

Cuando las documentaciones se expidan de manera electronica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL DOCUMENTO
ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran validas a los efectos de dar cumplimiento
a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una forma determinada.

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la
otra parte, documentos, datos u otra informacidn que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién
con el contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo.

Cuando dicha informacién incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en estricto
cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Proteccidn de Datos Personales”, su reglamentacion y demds normas aplicables, respetando en
particular los principios de licitud, finalidad, minimizacidn, confidencialidad, seguridad y diligencia debida, y limitando el tratamiento
exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucién del contrato.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos de la contratante para
que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida del proveedor para ninglin uso que no esté relacionado
con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de la contratante para ningun otro
propdsito diferente al de la ejecucién del contrato.

La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicard a la informacién que:

1. Lacontratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio pUblico sin culpa de ninguna de las partes,

3. Puede comprobarse que estaba en posesidn de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente obtenida directa o
indirectamente de la otra parte, o

4. Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ninglin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las
partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de esta cldusula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier razén.
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1. El proveedor deberd proporcionar los datos de identificacién de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por medio de las
cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencidn del cddigo de contratacion, y
con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A
ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario de Identificacién del Personal (FIP) y en el Formulario de
Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra algliin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta obligado a
actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento establecido para
el efecto por la entidad previsional, verificard que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones
para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que prestan servicios
personales en relacién de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se encuentren debidamente individualizados en
los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero patronal, tanto
los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se
considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el cumplimiento de sus
obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias habiles cumplan con sus obligaciones
pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor
o contratista.

-

a) Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corrido, salvo que se haya indicado
expresamente que se trata de dias habiles.

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

¢ ) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como
consecuencia de la adjudicacidn en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados
por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecuciéon de obras publicas o prestacion de servicios
relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras
materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervisidn e inspeccién de la ejecucion de una
obra, en representacién de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se presenten
durante la ejecucion, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusion de las mismas, debiendo supervisar los aspectos
presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias para la
ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares especificamente sefialados en el
contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato.

i) Orden de Ejecucidn en obras: es toda instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucién del
contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el
contratista y la fiscalizacién en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusidn. El mismo debera ser habilitado antes
delinicio de las obras.
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k) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicién del contrato es prohibida o resultase invalida o
inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones
del contrato.

e .2 . .2 .

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al
mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a.

b.

Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
La forma de la empresa;
El domicilio legal de la sede del contratista;
La razdn social o el capital social; y,

Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

Sbligaci E I

Ei

1.

Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su
oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo indicacion contraria,
estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la ejecucidn cabal y completa de las
obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle en la clausula "Contenido y caracteristicas de los
precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los datos
disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucién del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa informacidn
antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;
b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;
c. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucién de la obra.

4, Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles
contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

.2

ion nformi n ntr r men

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles
defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las
instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la realizacion completa de
las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia en la
ejecucion de las obras y su reparacion.
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" fimi ‘todos d o

El contratista serd totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccion
que se empleen para la realizacion de la obra.

: - del <taen e ol

El contratista, o su representante, deberdn presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se
requiera, acompaiiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacion prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del consorcio (lider),
acompafado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

Person ntrati

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucion completa de las obras y la reparacion de sus defectos:

a.  Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces
para garantizar la debida ejecucién y supervision de las obras;

b.  Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los
plazos de ejecucion.

El contratista debera, durante la realizacion completa de las obras y la reparacion de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas
(mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccidn, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en los
momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la
reglamentacidn vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y comodidad del piblico en general.

c.  Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado
por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo
perjuicio o dafio a las personas o bienes plblicos o de otra indole resultantes de la contaminacion, el ruido, manejo de residuos
peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacién relativos a
la seguridad de las personas, los bienes y la proteccion del medio ambiente.
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El contratista, a lo largo de la ejecucidn y la terminacidn de las obras y la reparacién de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas
las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades
publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacion, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

zos. Form notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los
articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la
contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera entregarse al
destinatario mediante notificacién escrita.

- odad industrial -

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes,
licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera responsabilidad de la
contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro
derecho protegido en relacidn con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales
utilizados para o en relacion con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de
toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del
derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones
necesarias.

Pr ion man r ndicion rabaj

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacién de todo el personal y de toda la mano de
obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la reglamentacidn vigente y
respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la
seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad. Independientemente de las obligaciones
establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de obra, el contratista deberd comunicar al fiscal de obra, a peticidn de
éste, la lista actualizada del personal contratado para la ejecucion de los trabajos con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacion de que estd aplicando a su personal empleado en la
ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podré exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia,
imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacidn sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista sera el (nico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos por su
personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista serd responsable de que estas mismas obligaciones
sean acatadas por sus subcontratistas.
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bilidad del C :

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de
las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista serd responsable de:

a. Elreplanteo de las obrasy de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por
el fiscal de obra;

b. Laexactitud en cuanto a la ubicacién, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y
c. Elsuministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o alineacién de las
obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccion del
fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion
incumbira a la contratante.

La verificacién de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberard en forma alguna al contratista de su
responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos
de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.

Distincion entre Precios Unitarios y Globales.

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Serd precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de
prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato
solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Serd precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se
indican en las Listas de precios.

Facili in ion freci r ntrati

1. El contratista deberd ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucién de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y

c. Elpersonal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucidn, en la zona de obras o
en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o
como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo
mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacién de las obras provisionales; y

c. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no
prevista y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".
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pérdid .

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su

imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e
instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccidn, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro

fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

Limitacién d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual de agravio o de
otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de produccién, o
pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor

de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

Porcentaj ranti Fi mplimien ntr

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10,00 %

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcién del contrato.

Form Instrumentacion ranti Fi mplimien ntr.

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

ndicion i ranti Fi mplimien ntr.

Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica
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El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera (en dias corridos) de:

A partir de la fecha de suscripcién del contrato vigente por 400 dias calendarios.

Si la entrega de los bienes o la prestacién de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores a la firma del
contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacién.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser liberada y
devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Anticing MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica

ici P Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

No Aplica

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en que éste debe
incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia
correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del contrato y durante la ejecucidon de contrato
demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo deberd estar vigente desde la solicitud de pago del anticipo, y deberd mantener su vigencia hasta
su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estarad obligado a informar a la contratante sobre el destino y la
forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estard relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.
2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la legislacién vigente.
3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el PBC. La falta de
solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cémputo de la
ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra rechazarlo
en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho plazo, se considerara que el
Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego
de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante no ha procedido
al pago, el oferente no estd obligado a iniciar la ejecucion del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo
dispuesto en el punto 5.
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7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucion del contrato respectivo. El
contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacidon del mismo y demostrar que ha utilizado el anticipo para gastos
relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacion de copias de las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien
junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos entregados. El contratista estara obligado a proporcionar a la contratante
los comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacién que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de
inversion del anticipo.

8. La amortizacion del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcion que éste indique.

9. Para la ejecucidn de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de caucidn, serd requisito que
previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacién de que se hara efectiva la ejecucién del monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al proveedor, a
requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del
contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante el saldo por
amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la ejecucién del objeto del
contrato.

. el 5 de G . de antici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

No Aplica

Peri ranti

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcion provisoria y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la
clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacién en virtud de la cual debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la clausula "Recepcidn provisoria de las
obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en
conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcidn provisional o después de corregidos los defectos
detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacion que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el
periodo de garantia; y

4,  Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en condiciones previstas en
la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucidn de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar
las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sdlo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea
imputable.

La obligacién del contratista de realizar los trabajos de completa terminacion por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para
corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes durante el periodo de
garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la
garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la péliza de seguro contra los riesgos en la zona de obras.
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Garantias Particul

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente clausula se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos,
garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcidn provisoria, de los
dafios resultantes de cualquier vicio de construccion que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos
constitutivos, si la legislacién en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios
provienen de una causa ajena.

E 51 de pli

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacién de la contratante antes de iniciar
cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacidn se realice antes de la
orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberan permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de
las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de procederse a la recepcion
provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el periodo de garantia se debera extender hasta
la recepcidn definitiva.

Todas estas poélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compaiiia de seguros a la contratante.

Pélizas de S

El contratista sera en todo momento el Gnico responsable y protegerd a la contratante frente a cualquier reclamacion de terceros por concepto de
indemnizacién por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucién del presente contrato por el
contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que se establezcan en el presente apartado.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

» Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribira un seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y
materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos, asi como durante el plazo de
garantia. El capital asegurado es de 20% del valor del contrato.

La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que se encuentren
en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

e Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo
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requeridos por la reglamentacion vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando en la obra
debidamente identificados e individualizados. El contratista serd responsable de que sus subcontratistas también cumplan con esa
obligacion. El contratista mantendrd indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a todos los recursos que el personal del
contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en este sentido. El capital asegurado es de 20% del valor del contrato.

Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribira en conformidad con la reglamentacién aplicable un seguro
contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrird, por lo tanto, todos los dafios
materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en particular los dafios debidos a un defecto de concepcién o
disefio, a defectos del material de construccion o a la realizacién de trabajos defectuosos, a fenémenos naturales, a la remocion de
escombros después de un siniestro. Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados por fenémenos
naturales.El capital asegurado es de 20% del valor del contrato.

e Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son: Se presentard a mas tardar dentro de los diez (10)
dias calendarios siguientes a la firma del contrato

Fondos de reparo

[No se admitira la sustitucion del 5% en concepto de fondo de reparo por una péliza de seguros].

Cuando el fondo no fuere sustituido por una péliza, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos del monto de
pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que serad devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 71 de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”, en forma posterior a la recepcion definitiva

herramien renci r

No Aplica

rden de Inici r

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo de ejecucién. Esta orden de
inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser emitida por cada
item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si ello implicase
otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacidn y en el contrato.

5rd le Eiecucis

Cada orden de ejecucion se dard por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos ejemplares
al contratista; éste devolverd inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha de recepcién.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas 6rdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a
quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".
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El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas,
excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las drdenes de ejecucion relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacidn con un consorcio, las érdenes de ejecucién deberan enviarse al gestor o representante del consorcio (lider), que es
el Unico autorizado a presentar reservas.

i5n de | bai iodo d ilizacis

Durante el periodo de movilizacion, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos
documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacidn serd la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucidn del proyecto.

Conforme a lo establecido en los Aspectos Generales para la Contratacién de Obras (AGC)

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios publicos de todo
tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personasy el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra podra

tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de peligro, el fiscal
de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

No Aplica

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad
de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacién del medio ambiente, el contratista debera adoptar,
por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos

y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido de las méquinas, las vibraciones, los humos y los
polvos.

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucidn de los trabajos ha hecho necesario su
retiro temporal. Tales operaciones requerirdn la autorizacion previa del fiscal de obray de las autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacidn en su lugar, segln fuere el caso, de los cables,
tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendrd a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de
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cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista
tomarda las mismas precauciones y tendra obligaciones anélogas a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el
desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

5 licién d .

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitien los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al
fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacién de observar las debidas precauciones para el depdsito y
posible reutilizacion de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

Empleo de explosivos.

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la responsabilidad de
cumplir con la reglamentacidn vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no
represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del
contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su
responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, deberad visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos
superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o
indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

Artef ol X iv

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicard las medidas
especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a.  Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestién y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacién,
balizas y otros;

b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c.  Noreiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacidn para ello mediante orden de ejecucién.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

Materiales. obi - I | e trabai

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de
trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacion si
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el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como restos
humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya
ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no deberd desplazar tales objetos o vestigios sin la
autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir indemnizaciones
por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

: | 2 pibli

El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o se
encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacion de los vehiculos o maquinas del
contratista o de cualquiera de los subcontratistas; deberd, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el
trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos,
suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o
puentes no sufran ninglin dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista serd responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes,
modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean
necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El
contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacion relativa a desgastes o dafios ocasionados en
tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacion vial, en los decretos o
decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias publicas, el contratista sera Gnico
responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendrd, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los
trabajos o las modalidades de su ejecucién, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cédigo Civil y demas leyes
pertinentes.

Plazo de eiecucis

El plazo de ejecucion se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida una vez que se
hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula condiciones para la ejecucidn.

El plazo de ejecucidn de las obras fijado se aplicard a la terminacion de las obras previstas que son de responsabilidad del contratista, incluyendo,
salvo disposicidn contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendréa en
cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las
obras.

Salvo disposicidn contraria establecidas en esta cldusula por la contratante, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacién definido
en la clausula respectiva.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: Plazo de ejecucidn: 360 (trescientos sesenta) dias para computados desde la orden del
Acta de inicio de obras.
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La entrega de la zona obra, sera de forma total y no se requeriran de otras autorizaciones.

~ondici la eiecucis I

Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacion de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b)  La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo
establecido,

c) Lascondiciones adicionales establecidas en la presente clausula.
d) Laentrega de lazona de obras serdn conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacién de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este requisito
impide el computo del plazo de ejecucion y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacién a
la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada serd conforme a lo siguiente:
[La entrega de la zona de obras serd TOTAL. No se requerira otras autorizaciones].

La gestion y obtencidén de todas las autorizaciones y aprobaciones requeridas para la ejecucidén de las obras estaran a cargo de la
Convocante, quien entregard al contratista todas las autorizaciones y aprobaciones requeridas para la ejecucion de las obras al momento
de emitir la Orden de Inicio.

Program i ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién del Fiscalizador de Obras
dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentard a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucidn de los trabajos, que sea
compatible con la clausula de plazo de ejecucion y la correcta ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la
presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra
una descripcidn general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de ejecucion
de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En el informe
correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados exclusivamente en la
realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacidn no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y seglin un programa compatible con
la correcta ejecucién del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es menor que el
correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrard, a instancias del fiscal de obra, un programa revisado en el que
presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacién de los trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

El contenido y el Plazo para presentar Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene sera:No Aplica

lan de Seguridad e Higi

El contratista presentara un cronograma de ejecucién de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacién del fiscal de obras
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dentro del mismo plazo establecido en la cldusula programa de ejecuciéon de manera a cumplir con las medidas y disposiciones
enumeradas en la cldusula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

Prorroga de los Plazos de Ejecucion.

Las prérrogas de los plazos de ejecucién seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de inclemencias climaticas
previstos en las bases de la contratacion.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climéticas, los plazos de ejecucidn del cronograma de obras, deberan
prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a inclemencias
climéticas.

r ntratan n.vi ntr

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccidén por la contratante, ésta dard aviso
oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la presente clausula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las cantidades
recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de transporte
o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisién, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si detectara alguna omisién,
error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal
de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en bodega, el
contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar
de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacion de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento especial, el
contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las condiciones y limites territoriales que se
estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenesy el lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendrd la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcidn. Asumira la
responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacion que puedan establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante,
solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente clausula estan
incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera:

El lugar de recepcion de materiales, productos o componentes de construccidn sera en el sitio de obras a cargo y exclusiva responsabilidad
del Contratista.
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ore .2 .

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacion se entendera la comprobacion fisica de la cantidad y la correcta ejecucién de los
trabajos; Acta de Constancia serd el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a peticién del
contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecucién.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a
efectos de proceder a la certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los
elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos,
pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales
derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

Elfiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas alla de seis
(6) dias posteriores a la de la peticidn. En las verificaciones se prepararad un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno
al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con
reservas, deberd, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista,
requerido en la forma y tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerara que acepta sin reserva
el acta de constancia.

El contratista debera solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en
particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a
su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

Caso fortuito o Fuerza mayor.

El contratista no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un
evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor, consultor o contratista

que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones
de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerras, insurreccion, movilizacion, huelgas, temblores de tierras y decisiones
gubernamentales.

2. Para fines de esta clausula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que imposibilita
absolutamente el cumplimiento de la prestacion y/u obligacién. Cuando la previsién humana pueda anticipar el caso fortuito, el contratista
debera acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe atribuir a la culpa o negligencia del mismo. Se
debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. El Caso fortuito o
la fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue demostrado.

4. Por consiguiente, no se consideraran como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria
preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran caso fortuito
o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Unicamente mas dificil o mas onerosa para la
parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a una
prorroga razonable de los plazos de ejecucidn.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacién sobre el caso a la otra
parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedié y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia
siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento.

La notificacién se enviara por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la fuerza mayor y sus
consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando toda la documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada
deberd tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucién de las
obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.

7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la convocante la situacién
que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante
bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de fuerza mayor o caso fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la
comunicacién se deba a causas no imputables al contratista, debiendo el administrador del contrato emitir un dictamen fundado
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aceptando o rechazando la notificacion fuera del plazo maximo establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la vigencia del mismo,
siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucion contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan
previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones
contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas
de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacién de caso fortuito o fuerza mayor existente.

Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendrad derecho a rescindir o
terminar anticipadamente el contrato.

En caso de inclemencias climdticas que ocasionen una suspensidn de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las
obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera comunicar a la
contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la suspensidn, sin perjuicio del asiento
respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacién debera realizarse por escrito con posterioridad a la suscripcién del
contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la fecha de suspension de los trabajos y las inclemencias acaecidas
dentro del plazo de ejecucidn contractual, con la documentacidn que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia
climatica en la ejecucidn del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante acto
administrativo, deberd comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma se precisara la
duracién, que serd igual al nimero de dias durante los cuales se comprobé que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a
las inclemencias climéticas.

: 50 del bai

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés pUblico, conforme a lo dispuesto en el
articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procedera siguiendo las modalidades indicadas en la clausula "Verificacién y
Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o contratista, tendra
derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser
respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin
respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso
administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de
ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspensidn del cumplimiento
del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacidn tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos
que puedan derivarse de dicha suspensidon, en los términos establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la
contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

Retiro de : - lizad
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A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su
disposicion por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar
excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios.
En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida
por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez
transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucion, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la
contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato
y que sean aplicables en tales casos.

Funcion fi iz r r

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a.  Fiscalizacidn e inspeccion de la construccién para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demés documentos
integrantes del contrato de construccion;

b. Entodos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segln se
establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacién de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas
de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar, ademas, cualquier disposicion
complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccién y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitirinformes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcidn del fiscal.

j.  denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los
antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

Deselose d ién del :

El oferente debera presentar el Formulario de composicién de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente mediante la
descomposicion de los precios globales y el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicidn de un precio global se presentarad en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada
elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de
materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de
las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse en un
plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los
precios detallados en la forma requerida por la contratante.
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Pruebas y verificaciones de las obras.

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe
otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Cuando el fiscal de obra considere que existe algiin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden de
ejecucion - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicidn parcial o total de la obra defectuosa. Estas
medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacidn del periodo de garantia (que transcurre entre la recepcidn provisoria y la
recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las
ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de ejecucién que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacidn de las mismas. El
plazo establecido en las érdenes de ejecucién para efectuar correcciones de defectos no implica una concesidn de prérroga del plazo de
ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccion los gastos correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad
con préacticas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan
sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante
pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él
hubiera sufragado.

. .2 . . . .

El contratista presentara, al fiscal de obra, en el plazo de: 10 (diez) dias corridos contados desde la emisidon de la orden de inicio, una
estimacion detallando las obligaciones de pago de la contratante.

La estimacidn debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo aprobado
previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos
compromisos.

No Aplica
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Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacidn de certificaciones mensuales que abarcaran
un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacion del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacion
mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucién del contrato. Ese
monto se establecerd a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluira en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencién de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera ejecutado de oficio,
debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran pagado al contratista si este
Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los trabajos originales
ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. Lacertificacién mensual incluira la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas partes o, en su
defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la obra o
parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccidn del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de la parte de obra.
Para determinar ese porcentaje, se procedera, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la clausula “Descomposicion y
desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos cuyos precios
son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicard finalmente a estos elementos los correspondientes procedimientos de
ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los procedimientos y
formularios por utilizar se estableceran en la presente cldusula. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacién;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la férmula especificada en la clausula de Reajuste de
precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los
materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente clausula.

Las verificaciones de los trabajos ejecutados se realizardn cada mes y se podra labrar un acta de medicién que servird de base a la
expedicion del certificado por el contratista. Este certificado debe ser presentado a la contratante dentro del plazo establecido.

Pago de cuotas mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se haré contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser realizado por el
contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Gltimo preparard para este fin una relacién en la que se incluiran los siguientes elementos:

a. Elmonto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas mensuales, se
distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacién o de revisién de los precios aplicables a las liquidaciones
efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacidn de los precios, de conformidad con las disposiciones de la cldusula de "Reajuste ";

c.  Elmonto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las garantias que estén
previstas en el contrato; y

d. Elmonto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las bases de la
contratacién

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicion y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su aprobacién o
rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos para su aprobacion se
reiniciardn una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El pago de las facturas
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correspondientes a los certificados aprobados deberéd efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la aprobacién de dichos
certificados. La presentacion de la factura sera un requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales”.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendrén caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo
relacionado al efecto de actualizacién o a la revisién de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el contratista
no haya formulado reservas en este sentido a la recepcién de la notificacién mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:

Monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo;

Contribucidn por contratos suscritos con la Administracién Publica;

Retenciones Impositivas;

Intereses por mora;

Otros gastos incurridos por la contratante debido a atrasos o incumplimientos del contratista.

Una vez aprobado el certificado, la factura deberd ser presentada en la siguiente direccidén: Gobernacidén del XIl Departamento de
Neembuci (Avenida Mariscal Lépez y 14 de mayo) Mesa de Entrada.

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales de las cantidades
de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la cldusula “Verificacion y
Constancia” del presente documento.

e baios Original

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad.
Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios
globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacién.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y
Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el niimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacidn de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que
el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades
realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este precio, establecida en conformidad con la clausula de
“Desglose de composicién de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podré conducir a una modificacién de dicho precio, y lo
mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

F o i<oria de las of

La recepcion provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato, en
particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

La recepcion provisoria de las obras sera: Total

Las modalidades de recepcidn de las obras por etapas son las siguientes:No Aplica.

Dentro del plazo de veintiln (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacién que realiza el fiscal de obra al
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contratista, se procedera a realizar las operaciones previas a la recepcion de las obras, salvo que se indique un plazo menor: No Aplica.
. Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcidn provisional de las obras:No Aplica.

. Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal, con
las siguientes disposiciones: (Indicar las disposiciones que modifican el presente inciso en caso de que la convocante asi lo establezca.No
Aplica.

Solicitada la recepcién provisoria se suspende el cémputo de plazo de ejecucién contractual, salvo rechazo fundado de la contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal de obra
sobre la finalizacién de los mismos.

Elfiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del plazo sefialado.
Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcién provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccion fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucién de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras”.

3. Laconstatacién de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. Laconstatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacién del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a su estado normal con las
disposiciones establecidas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras”.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada por el
mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante que
declare la recepcion provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los trabajos incompletos que propone
no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira si
procede o no efectuar la recepcidn provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la terminacién de los
trabajos. La decisién asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisidn en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcion surtira efecto en la fecha
fijada para la terminaci6n de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podrad proceder a efectuar la
recepcion provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no superior a
quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacidn de la ejecucién de dichas
prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la recepcién.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones constatadas
sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante, considerando la escasa
importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacion de
las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas para los efectos de la
recepcién provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarara la recepcién provisoria bajo
reserva de que se efectlien las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesion podra ocurrir antes de la recepcidn, bajo reserva de la preparacién previa de un documento
sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcion provisoria implica la transferencia de la propiedad y de los riesgos a la
contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de las obras que ha
sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier naturaleza y
dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento. No obstante, queda entendido que el contratista estara
autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que
necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

Recepcion Definitiva de las obras
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La recepcion definitiva de las obras sera: /Indique Total o Parcial]
La recepcion definitiva de las obras serd: Total

En caso que se otorguen recepciones definitivas parciales, una vez otorgada la dltima recepcidn definitiva parcial se deberd suscribir
un Acta de Recepcion Final de la obra.

- La recepcion definitiva tendrd lugar en el plazo de: 30 (treinta) dias, contados desde la fecha del acta de la recepcidn provisoria.

- El fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, en el plazo de: mds tardar
diez (10) dias después de la recepcion provisoria..

- La suscripcién del Acta de Recepcidn Final, en caso de otorgar recepciones definitivas parciales, tendra lugar en el plazo de: (30) dias
posteriores de la ultima recepcion definitiva parcial otorgada. En caso otorgar recepcion definitiva total se deberd escribir No
Aplica suscripcion del Acta de Recepcion Final].

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente cldusula, sin perjuicio de lo estipulado en el peniltimo parrafo del presente
apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la clausula Periodo de
garantia.

Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con
excepcion de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.
El contratista devolveré al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucidn junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitird al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcion definitiva, luego de haber verificado que los trabajos fueron
correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucidn dentro de los plazos acordados, la recepcién definitiva serd declarada solamente después de la
realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos (2) meses
inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes por empresas de su
eleccidn, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para
asegurar la completa satisfaccion de la contratante por el contratista.

La recepcién definitiva significara el final de la ejecucion del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

Disposicin anticinada de ci I e of

La presente cldusula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucion, exija que el contratista ponga a disposicion de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras aiin no terminadas y sin que la contratante tome posesion de
ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en que ellas se
encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras
puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podra expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten
ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de
obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacion de
las partes.

A excepcion de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no serd responsable de la custodia de
las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante. Ni serd responsable
de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su falta de custodia o uso inadecuado por parte de la

misma.
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Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante la
ejecucién de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al
fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcién: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras, consistentes con
las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacién aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas documentos de
ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos
financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y

f.  Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas deberd ser aprobado por la méxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

nta fin

NO APLICA

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el contratista preparara,
ademas de la certificacién mensual referente al tltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara
el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucidn del contrato en su conjunto; el célculo de estas
sumas se basard en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparard en la misma forma y se basard en los mismos precios unitarios de base que se usan en las
certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la cldusula "Cuenta General. Finiquito", con
excepcion de los acopios y los anticipos. Ira acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la clausula “Certificaciones Mensuales”,
si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la cldusula "Recepcién Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones
complementarias sustituira a la fecha de notificacién de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida del plazo antes sefialado. La
cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no
resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido objeto de
reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la clausula pago de interés por mora.

La estimacion de cuenta final del contratista serd aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

: : L Finiqui

El fiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) Lacuentafinal, tal como se define en la clausula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacion mensual, en las mismas condiciones definidas en la cldusula “Pago de
Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general serd igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula “Cuenta General.
Finiquito” de las bases de la contratacion.

El pago del saldo deberd efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacién de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general, devolverla firmada al fiscal de
obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacién obligara definitivamente a las partes; dicha cuenta se convertira
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asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera
exponer en un memorando de reclamacién los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita,
adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no
hayan sido objeto de una liquidacién definitiva. Dicho memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a
partir de la notificacién de la cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la
clausula "Solucién de Controversias" de las bases de la contratacion  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los
elementos de la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola enviado
puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de sus reclamaciones,
se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de entrega de la
estimacion de la cuenta final.

NO APLICA

Remuneracién de un Consorcio.

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serad abonado por la contratante al consorcio de
acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

ici I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

Q

. Nota de remisién u orden de prestacidn de servicios segln el objeto de la contratacidn;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las
adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto
esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS.

| -~ o® Q0

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de
una factura por el proveedor. La contratante deberd expedirse respecto a la aceptacidn o rechazo de la factura, a mas tardar en quince (15) dias
corridos posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la
Administracién Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la
Contratante para que ésta gestione ante la Direccidn General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira (inicamente para el dltimo pago.

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o
las adendas aprobadas;

3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

4. Certificado de Cumplimiento Tributario;
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5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

6. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

7. Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el
sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente CPS. (este punto se requerira Gnicamente
para el Gltimo pago).

Los pagos se realizaran posterior a la presentacién de la solicitud de pago acompafiado de los documentos citados precedentemente y
dentro de los 60 dias posteriores a dicho acto, conforme al Plan Financiero y Plan de Caja otorgado por el MEF.

La convocante tendra en cuenta para pagos durante el Ejercicio Fiscal del afio 2026, la tasa de contribucidn fijada segln lo establecido

en el Art. 63 de la Ley N° 7021/2022 DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS, que expresa: "/ndependientemente del procedimiento o
modalidad de contratacion que se hubiere empleado, las contratantes deberdn retener el equivalente al 0,4% (cero coma cuatro por
ciento), del importe de cada factura o certificado de obra, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los
proveedores, consultores y contratistas, con motivo de la ejecucion de los contratos materia de la presente ley, a fin de que estos montos

sean destinados a la implementacion, operacion, desarrollo, y sostenimiento del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas (SICP),
el Registro de Proveedores del Estado, el Registro de Compradores Publicos y cualquier otro sistema de informacion o base de datos que
esté directamente relacionado con el Sistema Nacional de Contrataciones Publicas, de conformidad con las previsiones establecidas en los
reglamentos pertinentes..."

Observacién: Los pagos a ser realizados en el ejercicio fiscal afio 2027 estaran supeditados a la disponibilidad de los créditos
presupuestarios, aprobados y asignados del Plan financiero del siguiente ejercicio fiscal (Art. 44 de la Ley 7021/22). -

Multas y retenciones

0,05 % del monto del contrato por cada dia de atraso en la ejecucion de la obra (dias corridos). Si el monto de las multas sobrepasa el
porcentaje establecida en la garantia de fiel cumplimiento de contrato serd considerado como motivo de rescisién de contrato por parte de
la contratista.

Para la aplicacién de multas la Contratante debera determinar, que el retraso en la ejecucidn de la obra obedece a causas imputables al contratista y
no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante podra resolver
administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la cldusula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicard una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas penalidades de
las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacion. El pago de esas penalidades, cuyo monto
representa una suma global como compensacidn a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso en la ejecucién de las obras, no
exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en virtud del contrato.

En caso de terminacidon del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacidn de la rescision inclusive, o hasta el dia de la suspensidn
de actividades por liquidacién de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la clausula de “Suspensién de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en la realizacion de
ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

Reajuste

Los ajustes se efectiian al FINAL de la obra aplicando las cldusulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas condiciones en el
FINAL.

La féormulay el procedimiento para el ajuste de precios seran:

P=(0,30S/S0+0.40C/Co+0.30Fe/Feo0)

Dénde:

- P es el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del precio del Contrato realizado en el mes m.

- 0.30; 0,40 y 0,30 son los coeficientes porcentuales A.

- S, Cy Fe son los indices vigentes (Im) de los insumos salario, cemento y varilla de hierro informados por las revistas de la Cadmara
Paraguaya de la Industria de la Construccién, bajo sus cédigos 200.7, 2.4 y 7.3 respectivamente.

So, Co y Feo son los indices vigentes (lo) de los insumos salarios, cemento y varilla de hierro informados por la revista de la Camara
Paraguaya de la Industria de la Construccion, bajo sus cddigos 200.7, 2.4 y 7.3 respectivamente 15 dias antes de la presentacion de la oferta.
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El reajuste solo sera aplicado a solicitud del Proveedor. El Proveedor debera solicitar el reajuste contractual por escrito a la Contratante.
Con la solicitud el Proveedor es quien debera presentar todas las pruebas para que la misma sea tenida en cuenta.
El plazo maximo para la presentacion de la solicitud de reajuste es hasta la presentacion de la factura.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando la formula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacion de la formula debera
prever la deduccidn del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el célculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los
Gltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacién del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacién del contrato en los términos de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y Contrataciones PUblicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contrataciéon cuando la variacién sea positiva, para cuya
obtencidn se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacién o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
[ Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacién de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.
Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitaran de forma separada, con sus respectivos respaldos documentales.

El pago del reajuste se efectuara tnicamente después de la emision del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del correspondiente
cédigo de contratacion.

Este pago se realizara contra presentacién de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas condiciones en cuanto a
formay plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacidn trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la normativa. El
Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacién del reajuste de precios en caso de ser favorable a la Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucién estos se reajustaran
tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con lo establecido en la cldusula
“Obras o trabajos no previstos”.

0,02

En ningln caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucién MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicard un ajuste
automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucion, segin se traten de
contratos en guaranies o en ddlares estadounidenses.

La mora serd computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante realiza el pago.

La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacion de pago no se encuentre
prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se haya procedido a la extincidn de la
deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensidn del contrato, por motivos que no le
seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacién de un pago, en tal caso, las sumas
correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

le interd

Procedimiento para el pago de interés por mora:
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Una vez vencido el plazo establecido para el pago de los bienes y servicios, el oferente podra exigir a la contratante el pago de intereses por
mora.

S bai :

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados entre las
partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se deberd considerar, ademas:
1. Solo se podrén incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracién del equilibrio econdmico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de las
consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica seglin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacién de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la fecha para la
determinacion de los precios.

L inacién de preci tem/rul

Para la determinacion del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron considerados en su
totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en parte, en la oferta original.

Se entenderd por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacién del precio ofertado
por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servird de base para la elaboracién de la
estimacion del precio del item/rubro nuevo, segiin corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista, es decir, a precio
de origen, la determinacién de la fecha para la elaboracién de la estimacion de precio referencial serd a eleccién de la Contratante,
pudiendo ser:

- fecha de presentacién de la oferta, o;
- fecha de cotizacidn del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracién del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacion de precio, de
acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la fecha seleccionada por la
Convocante.

En todos los casos la contratante debera solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmard el convenio modificatorio.
2. ftems o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando ninguno de ellos haya
sido cotizado, la estimacion del precio debera realizarse tomando como referencia el precio de mercado vigente al momento de la
suscripcion del convenio modificatorio.
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La convocante debera emitir un dictamen de estimacion de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, deberd solicitarse al contratista, con quien se formalizara el convenio modificatorio, la presentacion del presupuesto
correspondiente.

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones
Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las
disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22, que constituyan
condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de seguro, obliga
al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los
endosos por ajustes que se realicen a la péliza original en razén al convenio celebrado con la contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo
65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones PUblicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran exceder
del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N°
7021.

fificaci E l las disposici -~

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ningiin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado a reconstruir, por
su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para
la liquidacion de cuentas:

a. Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del trabajo ejecutado se
basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendra derecho a aumento alguno de los
precios;

b. Sifueran inferiores, la medicidn del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

- mbiode [ai - de las di I e ol

No se permitirdn modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacidn significativa de sus
caracteristicas.

Medidas C .
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Con excepcidn del caso previsto en la cldusula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no actle
de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracion, por cuenta y riesgo
del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado,
mediante una comunicacidn por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no sera inferior a quince (15) dias contados a partir de la
fecha de notificacion del requerimiento.

La ejecucién de las obras por administracion podrad ser sélo parcial y procederd, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi
como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la
terminacién de los trabajos que se continden bajo administracién.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o
imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracidn, el contratista no estara autorizado a continuar su
ejecucion.
Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a cargo del

contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio
de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

rminacion ntr

1. Terminacién por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna prérroga

otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

ii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucién del contrato, ha participado en actos de
fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspensidn de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito;

vi. Enlos demds casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia

a) La contratante podrad en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico debidamente
justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacidn, asi como el alcance de la
terminacién con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacién.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de recibo de la notificacion de terminacidn del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta, ademas, las
previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacion por causa imputable a la contratante
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El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la contratante:
a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspensién de la ejecucion del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito.

c) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de los 60 (sesenta)
dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que ejecute su

obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podrd demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el
contrato, con la sola comunicacion fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescision. No sera necesario el otorgamiento del
plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir el contrato.

Liquidacién del I

La liquidacion del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final" y "Cuenta
General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procederd, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario
descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en
que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo
previsto para la liquidacién final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en la zona
de obras a fin de asegurar la conservacién y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la
rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicion de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescisién previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales medidas no seran por
cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero alin no entregados, en la medida
que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucion de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucidn del contrato.

Los materiales suministrados serdn comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacién de la clausula
"Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

M In i

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacidn del contrato
por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara
derecho a indemnizacién alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante podra
rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente cldusula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista,
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para la aplicacion de las estipulaciones de la cldusula “Liquidacion del contrato en caso de rescision”.

. les d inacién del

No Aplica

Medio al ivo de Resolucién de Confli s del Avenimi

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la Direccién Nacional de Contrataciones
Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez
recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su recepcidn, la Direcciéon Nacional de
Contrataciones PUblicas sefialard dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades
para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demas tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la
reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccién | del Capitulo XVI
“PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacién, ejecucion,
cumplimiento, resolucién o terminacion, y que sean susceptibles de transaccion, conciliacién o mediacién, podran ser sometidas de manera
voluntaria a un procedimiento de mediacién, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacion”, en la Ley N° 7021/2022 “De Suministro
y Contrataciones Publicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante:

No Aplica

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segln la seleccién de sede establecida y actuard como tercero neutral e
imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacién se iniciard mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciara conforme al reglamento vigente de la sede
seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios, gastos y costas, que se consideraran
parte integrante de esta clausula

La mediacién debera concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de mediacion, plazo que
podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, Unicamente mediante acuerdo expreso y escrito de las
partes.

La mediacidn concluird con la suscripcién del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacion correspondiente
emitida por la sede de mediacién. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el procedimiento sin solucién de
consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la homologacion y ejecucidon del acta de
mediacién, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
tribunales competentes de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay

. . .2 . ’ . .
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor y en los plazos
dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacidn cuyo objeto sea obras, locaciones o
consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucién, independientemente al sistema de
adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el articulo 37 Inc. e) de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE MANTENERLO EN
FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos |y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma del contrato.

2

ASPECT ENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRA

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacion

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asf lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se haya indicado
expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

[ Contratante: todo organismo, entidad, sociedad anénima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como
consecuencia de la adjudicacidn en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los contratos regulados
por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras publicas o prestacién de servicios
relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las obras
materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la ejecucion de
una obra, en representacidn de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos que se
presenten durante la ejecucidn, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las mismas, debiendo supervisar los
aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones necesarias
para la ejecucidn de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares especificamente sefialados en
el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato.

i Orden de Ejecucién: es toda instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucion del contrato.

j. Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre el
contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusién. El mismo debera ser habilitado antes
delinicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o resultase invalida o
inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones
del contrato.

3. Limitacion de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberé ser documentada por escrito, indicar
la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera especificar la obligacién dispensada y
el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algiin término y condicidn del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los
derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento
del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del contrato.

2. Modificacién de informacién referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones respecto al
mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:
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a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

[ El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razdn social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado de su

oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo indicacién contraria en
las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la
ejecucidn cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle en la clausula
"Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los
datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucion del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa
informacion antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climaticas;

C. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacién necesaria sobre los riesgos y posibles

contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucién de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus posibles
defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista deberd dirigir las obras, suministrar la mano de obra, las
instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la realizacion completa de
las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista deberé actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener incidencia en la
ejecucion de las obras y su reparacion.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de construccién
que se empleen para la realizacién de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberdn presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que se
requiera, acompaiiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacién prevista en el parrafo precedente corresponderd al representante comin del consorcio,
acompafado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto del
contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al computo del plazo de ejecucién. Esta orden de
inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacion con sistema de adjudicacidn por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado un mismo
contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no
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puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacidn, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las
sefialadas originalmente en las bases de la contratacién y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucion se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos
ejemplares al contratista; éste devolverd inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firmay la fecha de recepcion.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas érdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no superior a
quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la clausula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".

El contratista acatara estrictamente las 6rdenes de ejecucién que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas sobre ellas,
excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las 6rdenes de ejecucidn deberdn enviarse al representante comuin, que es el Unico autorizado a
presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista debera emplear en la zona de obras, para la ejecucion completa de las obras y la reparacién de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo capaces
para garantizar la debida ejecucién y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento de los
plazos de ejecucion.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccién del medio ambiente

El contratista debera, durante la realizacién completa de las obras y la reparacidn de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras mismas
(mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacién, proteccidn, cierre, sefiales de alarma y vigilancia en
los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la
reglamentacidn vigente, para la proteccién de las obras y para la seguridad y comodidad del publico en general.

c. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental realizado
por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras, evitando con ello todo
perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la contaminacién, el ruido, manejo de residuos peligrosos
u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacién relativos a
la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucion de sus actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;

b. El personal de la contratante; y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la zona de obras o

en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice en relacién o como
complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenard al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicion de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de acceso cuyo
mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacidn de las obras provisionales; y

[ Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no prevista
y se regiran por las disposiciones de la clausula "Obras o trabajos no previstos".
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12. Suscripcion y presentacién de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser suscritos antes de
iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacién se realice antes
de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcién definitiva de las obras objeto
del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras deberd permanecer vigente por un periodo de doce (12) meses después de la
recepcion provisional de las mismas.

Todas estas pélizas contendran una disposicién que subordina su cancelacion a un aviso previo de la compafiia de seguros a la contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido en los
articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o a la
contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera entregarse al
destinatario mediante notificacién escrita.

14. Propiedad industrial o comercial

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacién con las patentes,
licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Seré responsabilidad de la
contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier otro
derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo, documentos o materiales

utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y gastos de
toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin perjuicio del
derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las reparaciones
necesarias.

15. Proteccién de la mano de obray condiciones de trabajo

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la mano de

obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la reglamentacion vigente y

respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la
reglamentacion social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad. Independientemente de las obligaciones
establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra, el contratista debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la
lista actualizada de personal contratado para la ejecucién de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que estd aplicando a su personal empleado en la
ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de negligencia,
imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacidn sea contraria a la buena ejecucién de las obras.

El contratista sera el (nico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos por su
personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista sera responsable de que estas mismas obligaciones
sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincion entre Precios Unitarios y Globales
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Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto determinado de
prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que se aplica en el contrato
solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Seré precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas cantidades se
indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicién y Desglose de los Precios

La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacién de la
descomposicion y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de obra que podra
ordenar esta presentacion,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican detalladamente mediante la
descomposicion de los precios globales y el andlisis de los precios unitarios.

La descomposicién de un precio global se presentarad en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o cada
elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales, costos de
materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del conjunto de
las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse en un
plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos contengan los
precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serd abonado por la contratante a la empresa
designada como lider del consorcio.

4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuardn contra presentacion de facturas mensuales de las cantidades
de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la clausula “Verificacién y
Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su responsabilidad.
Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de precios unitarios, o precios
globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de precios y
Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el niimero de elementos de obra que se hubieran completado.

En el caso de aplicacidn de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las prestaciones a las que
el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre las cantidades
realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicion de este precio, establecida en conformidad con la clausula de
“Descomposicion y desglose de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra conducir a una modificacién de dicho precio, y lo
mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacién de los precios

Cuando de acuerdo a la cldusula de “Reajuste” de las bases de la contratacidn, los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de
actualizacidn o revisién se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
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b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y

c. La variacidn positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y a los anticipos al
fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacidén y Constancia

Para los efectos de la presente cldusula, por Verificacion se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta ejecucién de los
trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a peticién del
contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendrdn como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos ejecutados a
efectos de proceder a la certificacién. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las verificaciones se referiran a los
elementos necesarios para el cdlculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como los resultados de las mediciones, arqueos,
pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectlien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de tales
derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

Elfiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas all de seis
(6) dias posteriores a la de la peticion. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal de obra en el terreno
al momento de la verificacién, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta de constancia, o lo firmara con
reservas, deberd, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o reservas al fiscal de obra. Si el contratista,
requerido en la formay tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las verificaciones, se considerard que acepta sin reserva
el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones ulteriores, en
particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario presentada por el contratista a
su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

8. Certificaciones Mensuales

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacidn de certificaciones mensuales que
abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacidn del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una certificacién
mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucion del contrato.
Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluirad en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

[ Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencion de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera

ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran
pagado al contratista si este Ultimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido adn utilizados. El monto de los trabajos originales
ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacién mensual incluird la relacién de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas
partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir
trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la
obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de
la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procederd, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la
cldusula “Descomposicidn y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos cuyos
precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicard finalmente a estos elementos los correspondientes
procedimientos de ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se estableceran en las bases de la contratacion especificamente en la cldusula de “Certificaciones
Mensuales”. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:
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1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacion;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la clausula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion por el contratista
de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en las condiciones
contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que deberd abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Ultimo preparara para este fin una relacién en la que se incluirdn los
siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacion o de revisidn de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. El efecto de la actualizacién de los precios, de conformidad con las disposiciones de las cldusulas de "Reajuste " de las bases de la
contratacion y "Modificacion de precios" del presente documento;

C. El monto total que deberd pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las
garantias que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacion por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las
bases de la contratacion

Elfiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicidn y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacion o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos
para su aprobacion se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El
pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la
aprobaci6n de dichos certificados. La presentacidn de la factura serd un requisito ineludible para el cdmputo de dicho plazo. Una vez
aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales” de las bases de
la contratacién

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo
relacionado al efecto de actualizacion o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el
contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcién de la notificacién mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacion de cuenta final en el plazo indicado en la clausula “Cuenta Final” de las bases de la
contratacion. Una vez concluidas las obras, el contratista preparard, ademas de la certificacidon mensual referente al Gltimo mes de su
ejecucidn, si correspondiere, la estimacién de la cuenta final en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama
tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones
realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en las
certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta General. Finiquito",
con excepcidn de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la clausula “Certificaciones
Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcidn Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las prestaciones
complementarias sustituird a la fecha de notificacion de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida del plazo antes
sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud del fiscal de
obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido
objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacién con el monto definitivo de los intereses por mora.

La estimacidn de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

11. Cuenta General. Finiquito
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Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacidon mensual, en las mismas condiciones definidas en la
clausula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

) La revisidn final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta Ultima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula “Cuenta
General. Finiquito” de las bases de la contratacion

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla firmada al
fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacidn obligara definitivamente a las partes, salvo en lo que
concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertiré asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se
niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista debera exponer en un memorando de reclamacion los motivos de su
negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a
presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacién definitiva.
Dicho memorando deberd enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta
general. El arreglo de diferencias se efectuarad de acuerdo con las modalidades indicadas en la Ley y en la cldusula "Solucién de
Controversias" de las bases de la contratacién  Si las reservas son parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la
cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun habiéndola
enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando el monto de
sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta general y
definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados entre las
partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las mismas bases que
los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicidn de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades contenidos en el
desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65
de la Ley N°7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o técnicas
presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 de
Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las
disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones Publicas, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el
efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el articulo 65
de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras puUblicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran
exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 67 de la
Ley N° 7021 .

14, Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente, en la adicidn de rubros distintos o en la
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variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidas y averias

No se concederd al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su
imprevisién, su carencia de medios o sus errores.

El contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los equipos e
instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccidn, en caso de tempestades, inundaciones, marejadas o cualquier otro
fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las obras.

C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucién

El plazo de ejecucion de las obras fijado por el contrato se aplicard a la terminacion de las obras previstas que son de responsabilidad del
contratista, incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendra en cuenta todas las condiciones
resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, que debera
emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacidn de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacion de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del plazo
establecido,

c) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la clausula “Plazo de Ejecucién” de las bases de la contratacién. La entrega de la zona de

obras sera conforme se indique en la cldusula “Plazo de Ejecucion” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este
requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucion y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Salvo disposicion contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucién comprendera el periodo de movilizacidn definido en la
clausula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucion

Las prérrogas de los plazos de ejecucion seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente cldusula contractual o en los
casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climéticas, los plazos de ejecucién del cronograma de obras, deberan prorrogarse.
Estas prorrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regird por las disposiciones vigentes relativas a prérroga de
plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el resultado de un
evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacién fuera del control del proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos sean los (nicos actos de la
autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena,
embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion, movilizacion, huelgas, temblores de tierra y decisiones gubernamentales.

2. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor
solamente podrd afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de
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fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia
razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una
obligacion Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

4, Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacién razonable de los plazos de
ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacidn al contratista por pérdida total o parcial
de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacidn sobre el caso a la otra,
inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a partir del dia siguiente en
que e l contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el

mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones
contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la
notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés puiblico comprometido.

6. La notificacion se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado estableciendo los elementos
constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucién del contrato, adjuntando toda la documentacion
comprobatoria. En todo caso, la parte afectada deberd tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la
reanudacion normal de la ejecucidn de las obligaciones afectadas por el caso de fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al vencimiento del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan previstos
en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las repercusiones contractuales
de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las obligaciones respectivas de cada una de
las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen
afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a
rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climdticas que ocasionen una suspensidn de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucidn de las
obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera comunicar a la
contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspensién, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La
notificacién debera realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspensidn de los trabajos y las inclemencias acaecidas, con
la documentacién que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como méaximo, la contratante, mediante acto
administrativo, deberd comunicar al contratista la concesién o no de la prérroga del plazo de ejecucién. En la misma se precisard la
duracidn, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobé que las actividades estuvieron realmente suspendidas debido a
las inclemencias climéticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de ejecucién por
incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podra otorgar mediante acto
administrativo, la prérroga del plazo de ejecucién por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus obligaciones provocé
efectivamente la suspensidn de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de célculo, se encuentran establecidas en la clausula
“Multas y retenciones “de las bases de la contratacidn. Este monto sera el que resulte de las previsiones del contrato inicial y las posibles
modificaciones o enmiendas o clausulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara a partir de los precios de base definidos en la
clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podrd deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacién. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso
en la ejecucién de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en
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virtud del contrato.

En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacidon de la rescisién inclusive, o hasta el dia de la suspensién de
actividades por liquidacidn de la empresa del contratista si la rescision resultara de uno de los casos previstos en la clausula de “Suspension
de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales, de ser el caso,
por concepto de retraso en la realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas
limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitird que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o componentes de
construccién, a condicion que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacion, salvo que se indique lo contrario en la
clausula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la contratacién.

2. Lugares de extraccién u obtencién de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccidn u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el curso de los trabajos
los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente a la contratante, la
cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extraccién o de préstamo. Tal
sustitucion podrd dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y de
Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccidon o de obtencidn de los materiales de
préstamo, los costos de ocupacion y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencidn correran a cargo de la
contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacion escrita del fiscal de obra, utilizar los materiales que haya obtenido de dichos
lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las autorizaciones
administrativas que se requieran para la extraccion o préstamo de los materiales. Si no estd previsto que la contratante pondrd a
disposicion del contratista dichos lugares de extraccidn, el contratista correrd con todos los gastos, incluyendo los de ocupacién. Sin
embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la solicita, para facilitar la obtencién de todas las
autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacién de los lugares de extraccién o de préstamo y, cuando fuere el caso, los
gastos de aperturay restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la extraccién
de los materiales, la construccion de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacion necesarios para la explotacion de
los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera que hacerse cargo de la
reparacién de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacién de normas

Los materiales, productos y componentes de construccién deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de
normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables seran las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacién y apertura de las
ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas del contrato,
seran conforme se indique en la cldusula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases de la contratacidn

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccion de calidad diferente a la que se haya especificado en
el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N° 7021/22.

4. Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccidn serdn sometidos, a los fines de su verificacién cualitativa, a pruebas y ensayos,
de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segun la
reglamentacién en vigor, a las disposiciones de la cldusula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a las posibles
excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacion que se utilizaran,
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el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccién en forma que se faciliten las verificaciones previstas.
Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de
verificacién, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberdn ser retirados
prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de los equipos y materiales no
utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en
el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran
efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de
inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondré a su disposicién el equipo necesario y proporcionara su
asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para
examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracion alguna del fiscal de
obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccién, seran a cargo del contratista, quien se encargara de
ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de
dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccion pueden o no ser aceptados. En
todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del organismo
de inspeccidn a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los materiales
y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas de
anticipacidn su intencién de efectuar la inspeccién o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la fecha
convenida, el contratista podra, salvo instruccidn contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se consideraran como hechas
en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su
aprobacion.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacidn de los dispositivos que permitan obtener muestras de los
materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales,
productos o componentes de construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones
suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas Ultimas
verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccién que

hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la
observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

5. Verificacidn cuantitativa de los materiales y productos

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuara en comun acuerdo entre la contratante y el contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacién por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del
contrato

Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccidn por la contratante,
ésta dard aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la clausula “Recibo, movimiento y conservacién por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del contrato” de las bases de la contratacion.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de
transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisidn, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si
detectara alguna omisién, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e informar
de ello inmediatamente al fiscal de obra.
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Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en
bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta el
almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos establecidos en
esta misma clausula de las bases de la contratacion

Si el contrato estipula que la conservacién de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las
condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la contratacion

El contratista sufragaréa los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacidn y transporte entre los almacenes y el lugar de las
obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcion.
Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacién que puedan imponerse
en el contrato.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante,
solamente si el contrato especifica:

1. El alcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4, Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicién del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la
presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacion fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacidn fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicidn de las obras tanto en planimetria como en
altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de ejecucién, dentro de
los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha de la orden de inicio de la ejecucion de las obras fuese
posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

8. Responsabilidad del Contratista

El contratista serd responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia proporcionados por
el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacion de todas las partes de las obras; y
c. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion de los trabajos se presenta un error en la ubicacidn, cotas, dimensiones o alineacién de las
obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su cuenta y a satisfacciéon del
fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en cuyo caso el costo de la rectificacion
incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su
responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos
de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.

9. Preparacion de los trabajos. Periodo de movilizacién

Durante el periodo de movilizacidn, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos
documentos necesarios para la realizacién de las obras.

La duracién del periodo de movilizacién sera la establecida en la cldusula de “Preparacién de los trabajos” de las bases de la contratacion y
se halla incluido en el plazo total de ejecucién del proyecto.

10. Programa de Ejecucién
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Dentro del plazo establecido en la cldusula “Programa de ejecucion” de las bases de la contratacion el contratista presentara a la
aprobaci6n de la contratante un programa de ejecucién de los trabajos, que sea compatible con la correcta ejecucion del contrato tomando
en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo
plazo, el contratista debera entregar al fiscal de obra una descripcién general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para
la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de
ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En
el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados
exclusivamente en la realizacion de los trabajos.

Dicha aprobacidn no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segliin un programa
compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es
menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de obra, un programa
revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en el
contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion del fiscal de obras
dentro del mismo plazo establecido en la cldusula precedente de manera a cumplir con las medidas y disposiciones enumeradas en la
clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucién. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacion de los trabajos,
tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

A tal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segun sea el caso, deberd poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, deberd comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucién deberdn numerarse correlativamente y cada uno de ellos deberd especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el contrato, las
caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcion de las partes componentes de todos los elementos y conjuntos, las
estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicién.

Los planos, pliegos de calculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la aprobacidn del
fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podra empezar la ejecuciéon de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para dicha
ejecucién por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la realizacion de los
trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el contratista estara obligado a
verificar, antes de toda ejecucidn, que los documentos no contengan errores, omisiones o contradicciones que puedan ser normalmente
detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones, debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de
obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

Elfiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspecci6n de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demés documentos
integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias segun se
establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;
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c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccidn que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencion y mitigacion de impactos para la etapa constructiva, asi como las medidas
de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar, ademas, cualquier disposicidn
complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccion y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que serdn empleados en la construccién;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcién del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las mismas.

k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran los
antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podrd, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

SegUn se lo exija el fiscal de obra mediante instruccién por escrito y en el plazo indicado en tal instruccion, estara obligado a reconstruir, por
su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran entonces para
la liquidacién de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicidn del trabajo ejecutado se
basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendrd derecho a aumento alguno de los
precios;

b. Si fueran inferiores, la medicién del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la medida
en que los que la contratante haya puesto a su disposicidn, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento de las
instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén abiertos al transito
publico.

El contratista debera fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. El nombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccidn del fiscal de obra, y
c. El nombre y direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista y sus
subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos.
El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra de dicho lugar, sin la
aprobacion de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos destinados a transportar los
funcionarios, la mano de obray los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el sitio de la obra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes, ademas de los
lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales de depdsito. El contratista
debera someter la ubicacién de tales terrenos a la aprobacién previa del fiscal de obra, quien podra negar su autorizacién o subordinarla a
disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello
se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacién del medio ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la
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ocupacion temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccién, necesarios para la
realizacidn de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencidén de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los regimenes
aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucidn de los trabajos y para disponer de
los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes, tanto en
lo que hace al personal como en relacidn con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades
competentes.

En especial asegurard que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacion interior y
exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos, especialmente
para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacidn deberan estar protegidos por barandillas provisionales u
otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si fuere
necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por cuenta del
contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades
competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su requerimiento no haya tenido
efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.

20. Sefializacion de los lugares de trabajo con respecto al transito piblico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del publico debera realizarse conforme a las reglamentaciones
locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de sefializacién, salvo
disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacion de la cldusula “Seguridad e Higiene de los lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacién en los extremos
de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la circulacién se
haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacién necesaria la solicitud
correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la clausula “Mantenimiento de las
comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacién.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios publicos de
todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de obra
podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia o de
peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacion de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la proximidad
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de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccidn para la preservacion del medio ambiente, el contratista debera adoptar,
por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las molestias impuestas a los usuarios y vecinos
y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido de las maquinas, las vibraciones, los humos y los
polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterraneas

Cuando durante la ejecucién de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocarad de nuevo en su sitio si la ejecucion de los trabajos ha hecho necesario su
retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacion previa del fiscal de obray de las autoridades competentes.

El contratista sera responsable de la conservacion, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, seglin fuere el caso, de los cables,
tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendrd a su cargo los gastos correspondientes. Cuando la presencia de
cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o indicaciones, el contratista
tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones andlogas a las antes estipuladas en cuanto se refiere a la conservacion, el
desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

24, Demolicidn de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitien los lugares de trabajo, sin haberlo solicitado al
fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacion.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones para el depdsito y
posible reutilizacidn de los materiales y productos provenientes de la demolicidn o el desmontaje.

25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista debera asumir la responsabilidad de
cumplir con la reglamentacion vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el empleo de explosivos no
represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y obras vecinas, ni a las obras objeto del
contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello cese su
responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los taludes de escombros y los terrenos
superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas o desestabilizadas, directa o
indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las medidas
especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestidn y prohibir toda circulacién mediante barreras, letreros de sefializacion,
balizasy otros;

b. Informar inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
C. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacion para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosidn fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares de
trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir indemnizacion si
el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como restos

147/153



humanos, el contratista notificard de ello inmediatamente al fiscal de obra y a la autoridad competente de la localidad en la que haya
ocurrido tal descubrimiento y haré todas las declaraciones previstas por la legislacidn vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o vestigios sin la
autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir indemnizaciones
por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicaciéon que existan o se
encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos o maquinas del
contratista o de cualquiera de los subcontratistas; debera, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y limitar y distribuir el
trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del desplazamiento de los vehiculos,
suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona de los trabajos y que tales caminos o
puentes no sufran ningln dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista serd responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los puentes,
modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las obras y sean
necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus subcontratistas. El
contratista debera indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacién relativa a desgastes o dafios ocasionados en
tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccidn de lo establecido en la reglamentacion vial, en los decretos o
decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias plblicas, el contratista serd dnico
responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacion de los trabajos o las modalidades de su ejecucion

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por los
trabajos o las modalidades de su ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cddigo Civil y demas leyes
pertinentes.

30. Seguridad y proteccion del medio ambiente

El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacion de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas, debera tomar todas
las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las personas y propiedades
publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacion, el ruido u otras causas derivadas de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procederd al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a su
disposicién por la contratante para la ejecucién de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no ocupar
excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no sean necesarios.
En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una orden de ejecucion, emitida
por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan sido retirados podran, una vez
transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucidn, ser transportados “de oficio”, seglin su naturaleza, por la
contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en el contrato
y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra prescribe
otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccion

Cuando el fiscal de obra considere que existe algun defecto de construccidn en una obra, puede ordenar - a través de una orden de servicio
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- las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra defectuosa. Estas medidas
deben ser tomadas con anterioridad a la terminacién del periodo de garantia (que transcurre entre la recepcién provisoria y la recepcion
definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la notificacidn. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u ordenar que las
ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las mismas. El
plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una concesién de prérroga del plazo de
ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccion los gastos correspondientes a la correccidn de la obra, de conformidad
con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los gastos resultantes de las operaciones que hayan
sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del contratista, sin perjuicio de la indemnizacién que la contratante
pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente, que él
hubiera sufragado.

34. Documentos que deberén entregarse después de la ejecucidn de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante la
ejecucién de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista entregara al
fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operacidén y mantenimiento de las obras, consistentes con
las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los demds documentos de
ejecucion;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;

d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y gastos

financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y
f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcidn Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al fiscal
de obra sobre la finalizacién de los mismos.

La recepcidn provisoria serd conforme se indique en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacion

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del plazo
sefialado en esta misma clausula de las bases de la contratacién

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato,
en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el actay se le enviara copia de la misma.

Las operaciones previas a la recepcion provisoria de las obras comprenderan:

1. La inspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucion de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacion.

3. La constatacidn de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. La constatacidn de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado normal con

las disposiciones establecidas en la cldusula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada
por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hard mencién de ello.
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En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante
que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los trabajos incompletos
que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcion provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante decidira
si procede o no efectuar la recepcidn provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la
terminacion de los trabajos. La decision asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la
fecha del acta.

Si la contratante no toma una decisidn en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcidn surtira efecto en
la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a efectuar
la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un plazo no
superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacidn de la ejecucién
de dichas prestaciones se registrard en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a la
recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del
contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones
constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante,
considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra
renunciar a ordenar la reparacion de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccién de los precios.

Si el contratista acepta la reparacidn, las imperfecciones que la motivaron se considerardn cubiertas y no constituiran reservas para los
efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarara la
recepcion provisoria bajo reserva de que se efectlen las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidén podra ocurrir antes de la recepcién, bajo reserva de la preparacién previa de un
documento sobre el estado de las obras con participacidn de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de la propiedad y
de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcién provisoria, el contratista deberd despejar y retirar de la parte de la zona de las obras
que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de cualquier
naturalezay dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento. No

obstante, queda entendido que el contratista estard autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los
equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

2. Recepcidn Definitiva

La recepcién definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la cldusula “Recepcion definitiva de las obras de las bases de la contratacidn,
sin perjuicio de lo estipulado en el peniltimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las
obligaciones contractuales descritas mds ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales. Periodo de garantia” del presente
documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcién definitiva de las obras” de las bases de la contratacidn, el fiscal de obra
enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con excepcién de los dafios resultantes del uso normal,
del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las condiciones del
contrato.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcidn definitiva, luego de haber verificado que los trabajos
fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcidn definitiva sera declarada solamente
después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos
(2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes
por empresas de su eleccién, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el
periodo necesario para asegurar la completa satisfaccién de la contratante por el contratista.

La recepcion definitiva significara el final de la ejecucidn del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

3. Disposicion anticipada de ciertas obras o partes de obras
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La presente cldusula se aplicard cuando el contrato, o una orden de ejecucidn, exija que el contratista ponga a disposicion de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras alin no terminadas y sin que la contratante tome posesion de
ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se prepararad un informe acerca de la situacién en que ellas se
encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de obras
puestas a la disposicion de la contratante. E| contratista podrd expresar reservas si estima que las caracteristicas de las obras no permiten
ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por escrito y ser dirigidas al fiscal de
obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la participacidn de
las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la custodia de
las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcion provisional y la recepcidn definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendra, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la aplicacién de la
clausula "Recepcion provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacién en virtud de la cual debera por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacién previstos en la cladusula "Recepcion provisoria de las
obras";
2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga en

conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcién provisional o después de corregidos los defectos
detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacidn que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar durante el
periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucién final de las obras en condiciones previstas en
la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucién de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto remediar
las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la causa de tales deficiencias le sea
imputable.

La obligacion del contratista de realizar los trabajos de completa terminacion por su cuenta, no es extensiva a los trabajos necesarios para
corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes durante el periodo de
garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones contractuales y la
garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la cldusula "Garantias Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la cldusula “Garantias contractuales” de las bases de la contratacién se
definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en
la cldusula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcidn provisoria, de los
dafios resultantes de cualquier vicio de construccién que comprometa la solidez de las obras o que afecten alguno de sus elementos
constitutivos, si la

legislacidn en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen de una
causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS
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1. Suspension de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo dispuesto en el
articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procederd siguiendo las modalidades indicadas en la clausula "Verificacién y
Constancia", a la constatacién de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a solicitar por
escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud deberd ser respondida por la
contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se
considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos de
ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcion del caso previsto en la cldusula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el contratista no actte
de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por administracién, por cuenta y riesgo
del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del contrato, dentro de un plazo determinado,
mediante una comunicacién por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la
fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacién de los trabajos ejecutados y de los suministros existentes, asi
como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que no sea utilizable para la
terminacion de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el contrato o
imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estara autorizado a continuar su
ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a cargo del
contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias vigentes, sin perjuicio
de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podrd beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacion del contrato

1. Terminacidn por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicidn en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato,
en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato,

ii. Por fraude, colusidn u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la adjudicacion hasta la
finalizacidn del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspensién de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza
mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la clausula “Terminacion del contrato” de las bases de la contratacién

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas tomadas en
virtud de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescisién” son a cargo del contratista.

c) Como excepcion de lo dispuesto en la clausula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato rescindido sélo seran
notificadas al contratista después de la liquidacidén definitiva del/los contrato/s separado/s adjudicado/s para la terminacién de los
trabajos.

2. Terminacion por Insolvencia o quiebra.
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La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés plblico debidamente
justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacidn indicara la razén de la terminacién, asi como el alcance de la
terminacidn con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

2. Terminacién del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el articulo 74 de la Ley
N° 7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que ejecute su

obligacién dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podrd demandar su cumplimiento, o dar por rescindido el
contrato, con la sola comunicacion fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescision. No serd necesario el otorgamiento del
plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir el contrato.

3. Liquidacion del contrato en caso de rescision

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final" y "Cuenta
General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescisién se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al inventario
descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un acta el resultado de estas operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la fecha en
que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el comienzo del plazo
previsto para la liquidacion final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones de la cldusula "Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en la zona
de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo posterior a la
rescisién. Tales medidas podrian implicar la demolicién de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescisidn previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales medidas no seran por
cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucidn del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero alin no entregados, en la
medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicidn las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados serdan comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacidn de la clausula
"Liquidacién de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4, Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacidn del contrato
por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal rescisién no dara
derecho a indemnizacién alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante podra
rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescisidn previstos en la presente cldusula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al contratista,
para la aplicacidn de las estipulaciones de la clausula “Liquidacién del contrato en caso de rescision”.
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